A Magyar Nemzeti Tandcs ligyrendjének (meghozva 2018. december 10-én az
M/H/8/2018. iratszam alatt 59. szakasza alapjan késziilt a Magyar Nemzeti Tanacs
(a tovabbiak: Tanacs) 22. elektronikus iilésének

JEGYZOKONYVI KIVONATA

A Magyar Nemzeti Tandcs tligyrendjének 20. és 22. szakasza alapjan a Tanacs elndke
2021. aprilis 26-an kiildte ki a Tanacs 22. elektronikus iilésére sz6l6 {ilésanyagot és
szavazolapokat, amelyre a testiilet tagjai 2021. aprilis 29-éig kiildhették el szavazataikat
az alabbi napirendi pontokrol:

1. A Magyar Nemzeti Tanacs 21. elektronikus iilése
jegyz6konyvi kivonatanak elfogadasa

2. A Vajdasagi Magyar Miivel6dési Intézet Igazgatobizottsagaba
kinevezendd tag javaslata

3. A Végrehajto Bizottsag dontésének
joévahagyasa a vajdasagi autonom tartomanyi kézépiskolak
els6 osztalyaba beiratkozd tanulok 1étszamarol

4. A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa az Ujvidéki Egyetem
Bolcsészettudomanyi Karanak dékanvalasztasi eljarasa kapcsan

5. A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa
a begaszentgyorgyi Desanka Maksimovic Iskolaskor El6tti Intézmény
igazgatovalasztasi eljarasa kapcsan

6. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Topolyai Mez6gazdasagi Iskola és Diakotthon
igazgatovalasztasi eljarasa kapcsan

7. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a tiszaszentmiklosi Dr. Tihomir Ostoji¢ Altalanos Iskola
iskolaszéki tagcseréjének eljarasa kapcsan

8. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a szenttamasi Jovan Jovanovi¢ Zmaj Altalanos Iskola
iskolaszéki tagcseréjének eljarasa kapcsan

9. A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Csokai Vegyészeti-élelmiszeripari Kozépiskola
iskolaszéki tagcseréjének eljarasa kapcsan

10. A Végrehajto Bizottsag dontésének
joévahagyasa a szabadkai Svetozar Markovi¢ Gimnazium
iskolaszéki tagcseréjének eljarasa kapcsan

11. A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jévahagyasa az Ujvidéki Kozépiskolai
Diakotthon igazgatébizottsagi tagcseréjének eljarasa kapcsan

12. A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa az Ujvidéki Kozépiskolai
Diakotthon igazgatébizottsagi tagcseréjének eljarasa kapcsan
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A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa

a Szabadkai Egészségiligyi Kozépiskola

atképzésre, potképzésre, specializacidra és képzésre vonatkozo
beiratkozasi tervének véleményezése kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jévahagyasa
a belgradi Novi Logos Kiadé Kft. gimnaziumi masodik osztalyos
foldrajz tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a belgradi Novi Logos Kiado Kft. gimnaziumi elsd osztalyos
torténelem tankonyvének eldzetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a belgradi Novi Logos Kiad6 Kft. gimnaziumi masodik osztalyos
fizika tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa

a belgradi Klett Kiad6 Kft. gimnaziumi masodik osztalyos
matematika tankdnyvének és egyéb

taneszkozének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztalyos bioldgia tankdnyvének
el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztalyos matematika tankényvének
és egyéb taneszkozének el6zetes jévahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a kragujevaci Atos Kiadé masodik osztalyos matematika
egyéb taneszkozének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a kragujevaci Atos Kiadé harmadik osztalyos matematika
egyéb taneszkozének elézetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa
a belgradi Kreativ Kdzpont Kft. negyedik osztalyos matematika tankdnyvének
és egyéb taneszkozének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa

a belgradi Klett Kiadé Kft. gimnaziumi elsd osztalyos

biolégia tankényvének elézetes jovahagyasa kapcsan

A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa a belgradi

Klett Kiado Kft. gimnaziumi elsd osztalyos matematika tankdnyvének

és egyéb taneszkozének el6zetes jévahagyasa kapcsan

A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa az Oktatasi, Tudomanyos
és Technologiai Fejlesztési Minisztérium oktatasi palyazata kapcsan

A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa a Miivelddési

és Tajékoztatasi Minisztérium kulturalis palyazata kapcsan

A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa a Tartomanyi Miivel6dési,
Tajékoztatasi és Vallasi Kozosségi Titkarsag kulturalis palyazata kapcsan

.2.



28. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Vajdasag Autonom Tartomany nemzeti kisebbségek tamogatasara kiirt
kulturalis palyazata kapcsan

29. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Szabadka varosi kulturélis palyazat kapcsan

30. A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyéasa az Ujvidék varosi
kulturalis palyazat kapcsan

31. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa a Miivel6dési
és Tajékoztatasi Minisztérium tajékoztatasi palyazata kapcsan

32. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Tartomanyi Miivel6dési, Tajékoztatasi és Vallasi K6zosségi
Titkarsag tajékoztatasi palyazata kapcsan

33. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Pancsova varosi tajékoztatasi palyazat kapcsan

34. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Zombor varosi tajékoztatasi palyazat kapcsan

35. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
az Ujvidék varosi tajékoztatasi palyazat kapcsan

36. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Temerin kozségi tajékoztatasi palyazat kapcsan

37. A Végrehajto Bizottsag dontésének jévahagyasa a Csoka kozségi
tajékoztatasi palyazat kapcsan

38. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Versec varosi Nemzetek Kozotti Viszonyligyi Tanacsba
kinevezendd tagok javaslata kapcsan

39. A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa
a Palanka kozségi Nemzetek Kozotti Viszonyiigyi Tandcsba
kinevezendd tag javaslata kapcsan

Hataridén beliil szavazott: Abrahdm Csilla, Bacsik Lérinc Natalia, Bajusz Koncz
Agnes, Barath Gabor Gergely, Csikés Krisztina, Dolinszky Gabor, De Negri Ibolya,
dr. Dudas Attila, Erd6di Edvina, Fazekas Rébert, Gyore Decsov Emese, mgr. Hajnal Jend,
Jerasz Aniko, Kallé Béla, Kalmar Zsuzsanna, Kisimre Szerda Anna, Kucsera Géza, Linka
B. Gabriella, Losoncz David, Mengyan Pletikoszity Ildikd, dr. Mészaros Zoltan, Molnar
Attila, dr. Novak Aniko, mgr. Pask6 Csaba, Perpauer Attila, Péter Krisztina, Petkovics
Marta, Sarkozi Istvan, Szlaké Jozsef, Ternovacz Istvan, Turkdl Marianna, Verebes
Krnécs Erika, dr. Vitkay-Kucsera Agota és dr. Zsoldos Ferenc.

Nem szavazott: Tesli¢ Zoran.

A 35 tanacstag koziil az online szavazason 34 tanacstag vett részt, és a beérkezett
szavazatok alapjan a testiilet minden napirendi pont elfogadasakor hatarozatképes volt.

A szavazatokat osszesitette és a jegyzokonyvet készitette: Péter Brigitta.
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ELSO NAPIRENDI PONT: A Magyar Nemzeti Tanics 21. elektronikus iilése
jegyz6konyvi kivonatanak elfogadasa

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartézkodds nélkiil,
egyhangiilag elfogadta a Magyar Nemzeti Tandcs
21. elektronikus lilésének jegyz6konyvi kivonatat.

MASODIK NAPIRENDI PONT: A Vajdasigi Magyar Miivel6dési Intézet
Igazgatbébizottsagaba kinevezendd tag javaslata

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/91/2021):

1. A Tandcs javasolja Péter Krisztina adai magyar nyelv és
irodalom szakos tandr taggd valé kinevezését a

Vajdasdgi Magyar Miivel6dési Intézet Igazgatdbizottsdgdba.

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HARMADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa a

vajdasagi autoném tartomanyi kozépiskolak els6 osztalyaba beiratkozé tanulok
létszamarol

A Tandcs 33 igen, ellenszavazat nélkiil és 1 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/92/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 21-én
meghozott Zdradékdt a vajdasdgi autonom tartomdnyi kézépiskoldk els6
osztalyaba beiratkozo tanulok létszamardl (iratszam: V/Z/88/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

NEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa az
Ujvidéki Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak dékanvalasztasi eljarasa kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/93/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 16-dn
meghozott Zdradékadt a fels6oktatdsi intézmény

dékanvdlasztdsi eljdrdsdban (iratszam: V/Z/87/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.




OTODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté6 Bizottsdg dontésének jovahagyéasa a

begaszentgyorgyi Desanka Maksimovic¢ Iskolaskor El6tti Intézmény igazgatovalasztasi
eljarasa kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/94/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 1-jén
meghozott Zdradékdt az oktatdsi intézmény igazgatdévdlasztdsi
eljarasaban (iratszam: V/Z/72/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HATODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyasa a
Topolyai Mezdgazdasagi Iskola és Diakotthon igazgatovalasztasi eljarasa kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartozkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/95/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 1-jén
meghozott Zaradékat az oktatdsi intézmény igazgatovdlasztdsi
eljdrdsdban (iratszam: V/Z/67/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

HETEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa a

tiszaszentmikl6si Dr. Tihomir Ostoji¢ Altalanos Iskola iskolaszéki tagcseréjének eljarasa
kapcsan

A Tandcs 31 igen, ellenszavazat nélkiil és 3 tartézkodds mellett,

a kévetkezdé dontést hozta meg (iratszam: M/Z/96/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 1-jén
meghozott Zaradékadt az oktatdsi intézmény iskolaszéki tagcseréjének
eljdrdasdban (iratszam: V/Z/68/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

NYOLCADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének jovahagyasa

a szenttamasi Jovan Jovanovi¢ Zmaj Altalanos Iskola iskolaszéki tagcseréjének eljarasa
kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartézkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/97/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 12-én
meghozott Zdradékdt az oktatdsi intézmény iskolaszéki tagcseréjének
eljarasaban (iratszam: V/Z/74/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.




KILENCEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének jovahagyéasa

a Csokai Vegyészeti-élelmiszeripari Kozépiskola iskolaszéki tagcseréjének eljarasa
kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/98/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 16-an
meghozott Zdradékdt az oktatdsi intézmény iskolaszéki tagcseréjének
eljarasaban (iratszam: V/Z/82/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

TIZEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének jovahagyasa a
szabadkai Svetozar Markovi¢ Gimnazium iskolaszéki tagcseréjének eljarasa kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/99/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdag 2021. dprilis 21-én
meghozott Zaradékadt az oktatdsi intézmény iskolaszéki tagcseréjének
eljdrdsdban (iratszam: V/Z/86/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

TIZENEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajtd Bizottsag dontésének
jovahagyasa az Ujvidéki Kozépiskolai Didkotthon igazgatdbizottsagi tagcseréjének
eljarasa kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/100/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 12-én
meghozott Zdradékadt a didkotthon igazgatobizottsdgi tagcseréjének
eljdrdasaban (iratszam: V/Z/75/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

TIZENKETTEDIK NAPIRENDI PONT A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa az Ujvidéki Kozépiskolai Didkotthon igazgatobizottsagi tagcseréjének
eljarasa kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartézkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/101/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 16-dn
meghozott Zdradékdt a didkotthon igazgatobizottsdgi tagcseréjének
eljarasaban (iratszam: V/Z/83/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.




TIZENHARMADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Szabadkai Egészségiigyi Kozépiskola atképzésre, potképzésre,
specializacidra és képzésre vonatkozo beiratkozasi tervének véleményezése kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/102/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 23-an meghozott
Zdradékadt az dtképzésre, potképzésre, specializdciora és képzésre vonatkozo
beiratkozdsi terv véleményezésérdl (iratszam: V/Z/90/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

TIZENNEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Novi Logos Kiadé Kft. gimnaziumi masodik osztalyos foldrajz
tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/103/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. mdrcius 29-én
meghozott Zdradékdat magyar nyelvii tankényv oktatdsi-nevelési folyamatban
torténo haszndlatdnak elézetes jovdahagydsdrdl (iratszam: V/Z/61/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

TIZENOTODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsdg dontésének
jovahagyasa a belgrddi Novi Logos Kiadé Kft. gimnaziumi els6 osztalyos
torténelem tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/104/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. daprilis 1-jén
meghozott Zdradékdat magyar nyelvii tankényv oktatdsi-nevelési folyamatban
torténo haszndlatdnak elézetes jovahagydsadrdl (iratszam: V/Z/71/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

TIZENHATODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Novi Logos Kiadé Kft. gimnaziumi masodik osztalyos fizika
tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/105/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 1-jén
meghozott Zaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatdsi-nevelési folyamatban
torténé haszndlatdnak elbzetes jovahagydsdrdl (iratszam: V/Z/69/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.




TIZENHETEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Klett Kiadé Kft. gimnaziumi mdasodik osztdlyos matematika
tankonyvének és egyéb taneszkdzének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag
a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/106/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 16-an
meghozott Zdradékdt magyar nyelvii tankényv és egyéb

taneszkéz oktatdsi-nevelési folyamatban torténé haszndlatdnak
el6zetes jovahagydsardl (iratszam: V/Z/85/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kézzétételre.

TIZENNYOLCADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztalyos biologia tankdnyvének
el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 33 igen, ellenszavazat nélkiil és 1 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/107/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 23-dn meghozott
Zdradékat magyar nyelvii tankdnyv oktatdsi-nevelési folyamatban térténé
haszndlatdnak elézetes jovahagydsdrdl (iratszam: V/Z/92/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

TIZENKILENCEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztalyos matematika tankényvének és
egyéb taneszkozének elGzetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartézkodds nélkiil, egyhangtilag
a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/108/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 23-dn
meghozott Zdradékdat magyar nyelvii tankdnyv és eqyéb

taneszkoéz oktatdsi-nevelési folyamatban térténd haszndlatdnak
elozetes jovdhagydsdrdl (iratszam: V/Z/93/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kézzétételre.

HUSZADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének jévahagyasa a
kragujevaci Atos Kiad6 masodik osztalyos matematika egyéb taneszkdzének elGzetes
jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartézkodds nélkiil, egyhangtilag
a kovetkezo dontést hozta meg (iratszam: M/Z/109/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 23-an
meghozott Zaradékat magyar nyelvii egyéb taneszkoz
oktatdsi-nevelési folyamatban torténé haszndlatdnak elbzetes
jovdhagydasarol (iratszam: V/Z/95/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.




HUSZONEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének

jovahagyasa a kragujevaci Atos Kiadé harmadik osztalyos matematika egyéb
taneszkozének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtlag
a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/110/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 23-an
meghozott Zdradékdt magyar nyelvii egyéb taneszkoz
oktatdsi-nevelési folyamatban torténé haszndlatdnak el6zetes
jovdhagydsardl (iratszam: V/Z/97/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kézzétételre.

HUSZONKETTEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Kreativ Kozpont Kft. negyedik osztdlyos matematika
tankonyvének és egyéb taneszkdzének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartézkodds nélkiil, egyhangtilag
a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/111/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdag 2021. dprilis 23-dn
meghozott Zdradékdat magyar nyelvii tankdnyv és eqyéb taneszkéz
oktatdsi-nevelési folyamatban torténé haszndlatdnak elbzetes
jovahagyasarol (iratszam: V/Z2/91/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HUSZONHARMADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Klett Kiadé Kft. gimnaziumi elsé osztdlyos biologia
tankonyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartozkodds nélkiil, egyhangtilag

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/112/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 23-an meghozott
Zdradékat magyar nyelvii tankdnyv oktatdsi-nevelési folyamatban térténé
haszndlatdnak el6zetes jovahagydsdrdl (iratszam: V/Z/94/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kézzétételre.

HUSZONNEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a belgradi Klett Kiadé Kft. gimnaziumi els6é osztalyos matematika
tankonyvének és egyéb taneszkdzének el6zetes jovahagyasa kapcsan

A Tandcs 34 igen, ellenszavazat és tartézkodds nélkiil, egyhangtilag
a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/113/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 23-an
meghozott Zaradékat magyar nyelvii tankonyv és egyéb taneszkoz
oktatdsi-nevelési folyamatban torténé haszndlatdnak el6zetes
jovdahagydasardl (iratszam: V/Z/96/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.




HUSZONOTODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsdg dontésének

jovahagyasa az Oktatasi, Tudomanyos és Technologiai Fejlesztési Minisztérium oktatasi
palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/114/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 1-jén
meghozott Zdradékdt az Oktatdsi, Tudomdnyos és Technoldgiai
Fejlesztési Minisztérium oktatdsi palyazatarol (iratszam: V/Z/70/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

HUSZONHATODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Miivel6dési és Tajékoztatasi Minisztérium kulturalis palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartézkodds mellett,

a kévetkezdé dontést hozta meg (iratszam: M/Z/115/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 12-én meghozott
Zdradékdt a Miivelddeési és Tdjékoztatdsi Minisztérium nemzeti kisebbségek
tdmogatdsdra kiirt kulturdlis pdlydzatdrol (iratszam: V/Z/77/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

HUSZONHETEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Tartomanyi Miivel6dési, Tajékoztatasi és Vallasi Kozosségi Titkarsag
kulturalis palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/116/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdag 2021. dprilis 12-én

meghozott Zdradékdt a Tartomdnyi Miivel6dési, Témegtdjékoztatdsi és

Valldsi Kézésségi Titkdrsdg kulturdlis pdlydzatdnak

pénzeszkozelosztasi javaslatarol (iratszam: V/Z/81/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kézzétételre.

HUSZONNYOLCADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének

jovahagyasa a Vajdasag Autoném Tartomany nemzeti kisebbségek tamogatasara kiirt
kulturalis palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartézkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/117/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 12-én
meghozott Zaradékat a Vajdasdg Autonom Tartomdny nemzeti kisebbségei
jogainak elémozditdsdra vonatkozo pdlydzatdnak pénzeszkézelosztdsi
javaslatarol (iratszam: V/Z/80/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
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HUSZONKILENCEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Szabadka varosi kulturalis palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/118/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 12-én meghozott
Zdaradékat a Szabadka varosi kulturdlis palyazatrol (iratszam: V/Z/76/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HARMINCADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének
jovahagyasa az Ujvidék vérosi kulturélis palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, ellenszavazat nélkiil és 5 tartézkodds mellett,

a kévetkezdé dontést hozta meg (iratszam: M/Z/119/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. dprilis 21-én meghozott
Zdradékdt az Ujvidék vdrosi kulturdlis pdlydzatrdl (iratszdm: V/Z/89/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HARMINCEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Miivel6dési és Tajékoztatasi Minisztérium tajékoztatasi palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/120/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 1-jén
meghozott Zdradékdt a Miivelbdési és Tdjékoztatdsi Minisztérium
tdjékoztatdsi pdlydzatdrdl (iratszam: V/Z/73/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjdn keriil kézzétételre.

HARMINCKETTEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Tartomanyi Miivel6dési, Tajékoztatasi és Vallasi Kozosségi Titkarsag
tajékoztatasi palyazata kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/121/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. mdrcius 29-én
meghozott Zdradékadt a Tartomdnyi Miivel6dési, Tdjékoztatdsi és Valldsi
Kozdosségi Titkdrsdg tdjékoztatdsi pdlydzatdrol (iratszam: V/Z/62/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.
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HARMINCHARMADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Pancsova varosi tajékoztatasi palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/122/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. mdrcius 29-én meghozott
Zdaradékat a Pancsova varosi tdjékoztatdsi palyazatrol (iratszam: V/Z/63/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HARMINCNEGYEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajt6 Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Zombor varosi tajékoztatasi palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezdé dontést hozta meg (iratszam: M/Z/123/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. mdrcius 29-én meghozott
Zaradékat a Zombor vdrosi tdjékoztatasi palydzatrol (iratszam: V/Z/64/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

HARMINCOTODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsdg dontésének
jovéhagyésa az Ujvidék varosi tdjékoztatasi palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartézkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/124/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. mdrcius 29-én meghozott
Zdradékdt az Ujvidék vdrosi tdjékoztatdsi pdlydzatrdl (iratszdm: V/Z/65/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

HARMINCHATODIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének
jovahagyasa a Temerin kozségi tajékoztatasi palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszdm: M/Z/125/2021):

1. A Tandcs jovdhagyja a Végrehajto Bizottsdg 2021. mdrcius 29-én meghozott
Zaradékat a Temerin kdzségi tdjékoztatdsi palyazatrol (iratszam: V/Z/66/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zdradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan keriil kézzétételre.

HARMINCHETEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsdg dontésének
jovahagyasa a Csoka kozségi tajékoztatasi palyazat kapcsan

A Tandcs 29 igen, 1 ellenszavazattal és 4 tartozkodds mellett,

a kévetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/126/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 16-an meghozott
Zaradékat a Csoka kozségi tdjékoztatasi palyazatrol (iratszam: V/Z/84/2021.).
2. Jelen zdradék az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.
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HARMINCNYOLCADIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajto Bizottsag dontésének

jovahagyasa a Versec varosi Nemzetek Kozotti Viszonyiigyi Tanacsba kinevezendo
tagok javaslata kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartozkodds mellett,

a kovetkezd dontést hozta meg (iratszam: M/Z/127/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 12-én
meghozott Zdradékdt a nemzetek kozétti viszonyligyi tandcsba
kinevezendé tagok javaslatdrdl (iratszam: V/Z/78/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

HARMINCKILENCEDIK NAPIRENDI PONT: A Végrehajté Bizottsag dontésének

jovahagyasa a Palanka kozségi Nemzetek Kozotti Viszonyiigyi Tanacsba kinevezend6
tag javaslata kapcsan

A Tandcs 30 igen, ellenszavazat nélkiil és 4 tartozkodds mellett,

a kévetkezo dontést hozta meg (iratszam: M/Z/128/2021):

1. A Tandcs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. dprilis 12-én
meghozott Zdradékdt a nemzetek kozétti viszonyligyi tandcsba
kinevezendd tagok javaslatardl (iratszam: V/Z/79/2021.).

2. Jelen zdradék az elfogaddsdnak napjdn lép hatdlyba.

Jelen zaradék a Tandcs Hivatalos Honlapjan kertil kdzzétételre.

A Magyar Nemzeti Tanacs 22. iilésének elektronikus szavazasa, 2021. aprilis 29-én, 15
orakor lezarult. A testiilet az 6sszes elé terjesztett javaslatot elfogadta.

Péter Brigitta, Mgr. Hajnal Jend,
Jegyzokonyvvezeto s. k. a Magyar Nemzeti Tanacs
P. H. .
elnoke s. k.
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A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének 1) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanéacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkez6

HATAROZATOT
A TANACS 2021-2026. EVI HIVATALOS NYELV- ES iIRASHASZNALATI
STRATEGIAJANAK ELFOGADASAROL

1. szakasz
A Tanécs elfogadja 2021-2026. évi hivatalos nyelv- és irdshasznalati stratégiajat.

Az elfogadott stratégia a hatarozat részét képezi.

2. szakasz
A Tanacs megbizza a Tanacs Hivatalat (a tovabbiakban: Hivatal) és a Tanacs Végrehajto
Bizottsagat (a tovabbiakban: Végrehajt6 Bizottsag) a stratégia teljeskori végrehajtasaval,
azok hataskoreivel 6sszhangban.

A Tanacs kotelezi a Végrehajto Bizottsagot, hogy az altala el6készitett és a Tanacs elé
terjesztett koltségvetési hatarozat javaslataban irdnyozza el a jelen stratégia végrehajtasahoz
sziikséges eszkdzoket a Tanacs bevételeivel 6sszhangban.

A Tanacs kotelezi a Hivatalt és a Végrehajté Bizottsagot, hogy a stratégia végrehajtasarél
és megvaldsulasarol évente egyszer, rendes évi beszamoldjuk keretén beliil tdjékoztassak a
Tanacs elnokét, illetve a Tanacsot.

3. szakasz
Jelen hatarozat az elfogadasat kovetd napon 1ép hatalyba.

Jelen hatarozat hatalybalépésével hatalyon kiviil helyez6dnek a Tanacs el6z6 hivatalos
nyelv- és irashasznalati stratégidjahoz kapcsolodé H/65/2011., Z/103/2010., Z/104/2010. és
7/105/2010. szamu dokumentumok, tovabba A Magyar Nemzeti Tandcs dltalanos stratégiai
tervezésérdl szolé hatdrozat (meghozva 2017. december 29-én M/H/10/2017. iratszammal)
3. szakaszanak 1. bekezdése.

Jelen hatarozat a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kbzzétételre.

Iratszam: M/H/4/2021.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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1. BEVEZETES

A Magyar Nemzeti Tandcs hivatalos nyelv- és irdshaszndlati stratégidja 2021-2026 (a
tovabbiakban: Stratégia) egyszerre gondolkodik a nyelvhasznalati jogok tényleges gya-
korlasanak kereteiben és a magyarul beszél6 emberekben, és nem csupan a magyar nyel-
vért akar cselekedni, hanem az épithetd és épitend6 anyanyelvi készségért, helyhez és
koriilményekhez szabva. A Stratégia nem kertili meg a nyelvpolitika és a nyelvi tervezés
kérdéseit sem azzal a végso céllal, hogy a magyar nyelv jelenlétét a kozélet minden terii-
letén biztositsa, idealis kornyezetet teremtve széleskorii hasznalatdhoz. Ugyanakkor fon-
tosnak tartjuk minden olyan eszkdznek és eredménynek a hasznositasat, amely része lehet
egy korszerti és rugalmas nyelvstratégia kidolgozasanak.

S6t, mikdzben anyanyelvi és nemzeti létiinket nem képzelhetjiik el jeleniink és muil-
tunk ismerete és tisztelete nélkiil, mert bel6liik megtarto erdt és iranyt nyerhetiink jévénk
épitéséhez, nem tilzas és nem ellentmondas, ha azt allitjuk, hogy anyanyelviink elsGsorban
benniink él — vagy benniink sorvad, s esetleg benniink hal el. K&zos felel6sségiink azoknak
a feltételeknek a megteremtése, amelyek kozott a kozosségiink megtarthatja anyanyelvét és
nemzeti azonossagat, akkor is, ha tudatdban vagyunk: szaz éve visszaszoruléban van a ma-
gyar nyelvhasznalat.

Azt valljuk, hogy bar jogra is, de mindenekel6tt erds, tudatos kdzosség altal teremtett
lehetségekre és a lehetGségek hatékony kihasznalasara van sziikségiink. Az anyanyelv-
hasznélati jog ugyanis csupan iires alanyi jogként hamis és értéktelen. Az anyanyelv (bar-
melyik nyelvkozosségé) csak kozosségben sziiletik, csak kozosség hasznalhatja, épitheti
és tarthatja fenn. Az anyanyelv hivatalos hasznalatanak csak akkor lehet értéke, ha ennek
a kozosségi, természetes anyanyelvhasznalatnak a kiterjesztéseként él. Tovabbépiteni és
megtartani pedig nemzetiinket és anyanyelviinket csak egységében lehet, miként minden
kis nép anyanyelvét és nemzeti identitasat is. Ezért igyeksziink mind erkélcsi, mind pedig
politikai aspektusbol megfogalmazni Stratégiankat, mert anyanyelviink csak kdzdsség-
ben élhet és maradhat meg. Mindezt pedig a megfeleld kulturalis, k6zosségi és regionalis
tagoltsag figyelembevételével lehet megvalositani, amelynek legf6bb eszkoze az anya-
nyelvi nevelés és magyar nyelvii oktatas, szakoktatas fejlesztése, valamint az élmény-
szerU kulturalis talalkozasok az anyanyelvvel. A Magyar Nemzeti Tanacs nyelvi tervezé-
séenek — mely a magyar nyelv hasznalatat az allam és a polgar kozotti, hivatalos
kommunikacioban a k6zosségi anyanyelvhasznalatbol kiindulva is szeretné erésiteni —
f6teriiletei a hivatalos magyar nyelv- és irashasznalaton kiviil: a magyar nyelvii oktatas,
kulttira és tajékoztatas vajdasagi stratégiai fejlesztése is. Stratégiankat ugy szeretnénk ira-
nyitani, hogy a bels6 sokféleség termékeny, fenntarthat6 és megtarto legyen, hogy ennek
a gazdagsagnak oriilni tudjunk, gyarapitasra érdemesnek tartsuk, és hogy a dertilatas
uralja munkankat annak jegyében, hogy magyarul irni és beszélni szabadsag, 6rém és
felel6sség.



2. LEHETOSEGEK

2.1. A Vajdasag legnépesebb nemzeti kisebbsége a magyar

Az elmult évtizedek Szerbidjaban — és igy a Vajdasagban is — demografiai hanyatlas ta-
pasztalhaté, ami leginkabb a lakossag szamanak csokkenésében, a falvak és kisvarosok
elnéptelenedésében, a természetes szaporulat csokkenésében és a demografiai elorege-
désben jut kifejezésre. Szerbiaban a 2011. évi népszamlalasi adatok szerint 7 186 862 la-
kos élt; tobbségiik (83,32%) szerb nemzetiségli volt. A szerbiai lakossag 3,53%-a volt
magyar, azaz 253 899-en vallottak magukat magyarnak. 13,43%-kal kevesebben, mint az
elébbi népszamlalaskor, és csaknem felannyian, mint 1948-ban. Evente mintegy 3 ezerrel
csokkent tehat a magyarok lélekszama — a negativ természetes szaporulat, az elvandorlas
és egyéb negativ, a kisebbségi kdzosséget stjté demografiai valtozasok miatt.

A Vajdasag a torténelmi Magyarorszag végeinek, mas szoval ,,déli végeinek”, Dél-
vidékének egy részén fekszik. Harom tajegysége: a Bacska, a Bansag és a Szerémség
Osszesen 21 680 négyzetkilométert tesz ki. A 2011-es népszamlalas adatai szerint ezen a
tertileten 6sszesen 1 931 809-en éltek; koziiliik 251 136-an vallottak magukat magyarnak.
2010-ben 2175 magyar nemzetiségli gyermek sziiletett és 4903 magyar ember hunyt el.
A Vajdasagban sziiletett gyermekek 12%-a, az elhunytakéinak pedig a 17%-a magyar
nemzetiségli volt. Ez a tendencia mutatja a legkifejezobben a népességen beliili arany
erGteljes csokkenését. 2002-ben a Vajdasag népességének 14,3%-a volt magyar nemzeti-
ségli, 2011-re ez a szazalékarany lecsokkent 13%-ra.

1. tablazat: A vajdasdgi magyarsag lélekszama és fogyatkozdsa
a magyarok lakta helyi dnkormdnyzatokban (1991-2011)

No. A kii’zség, illetve 1991 2002 2011 Fogyatk’ozés FogyE}tkozés
varos neve szazaléka szama
1. | Szabadka 64 277 57 092 50 469 11,6% -6623
2. | Magyarkanizsa 26 862 23 802 21576 9,4% -2226
3. | Topolya 26 185 22 543 19 307 14,4% -3236
4, Zenta 23 281 20 587 18 441 10,4% -2146
5. | Obecse 23224 20018 17 309 13,5% -2709
6. Ujvidék 20 245 15 687 13 272 15,4% -2415
7. | Ada 16 625 14 558 12 750 12,4% -1808
8. | Nagybecskerek 17 264 14 211 12 350 13,1% -1861
9. | Zombor 15 397 12 386 9874 20,3% -2512
10. | Temerin 9 646 8341 7 460 10,6% -881
11. | Nagykikinda 9874 8 607 7270 15,5% -1337
12. | Kishegyes 8452 7 546 6 486 14,0% -1060
13. | Csoka 8623 7133 5661 20,6% -1472
14. | Torokbecse 6 165 5177 4319 16,6% -858
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15. | Pancsova 5043 4037 3422 15,2% -615
16. | Kdla 4914 4082 3412 16,4% -670
17. | Szenttamas 4587 3920 3387 13,6% -533
18. | Begaszentgyorgy 5081 4017 3371 16,1% -646
19. | Torokkanizsa 4676 3 864 3217 16,7% -647
20. | Apatin 4823 3785 3102 18.0% -683
21. | Kevevéra 3927 3408 3001 11,9% -407
22. | Antalfalva 3 584 2935 2522 14,1% -413
23. | Verbész 3443 2 885 2 464 14,6% -421
24. | Versec 3182 2619 2263 13,6% -356
25. | Magyarcsernye 2993 2 369 1819 23,2% -550
26. | Szécsany 2 468 2068 1691 18,2% -377
27. | Palanka 1539 1490 1356 9,0% -134
28. | Zichyfalva 1813 1619 1280 20,9% -339
29. | Hodsag 2195 1572 1188 24,4% -384
30. | Ruma 1688 1306 1171 10,3% -135
31 | Béacs 1225 992 958 3,4% -34
32. | India 1087 962 829 13,8% -133
33. | Titel 995 902 822 8,9% -80
34. | Urog 872 816 762 6,6% -54
35. | Mitrovica 901 739 696 5,8% -43
36. | Fehértemplom 582 459 425 7,4% -34
37. | Belcsény 271 288 295 -2,4% 7

38. | Zsablya 294 305 271 11,1% -34
39. | Alibunar 340 309 227 26,5% -82
40. | Karl6ca 224 215 182 15,3% -33
41. | Sid 295 262 179 31,7% -83
42. | Opéazova 145 130 131 -0,8% 1

43. | Petréc 94 85 74 12,9% -11
44. | Opéava 63 58 54 6,9% -4

45. | Pecsince 27 21 21 0,0% 0

Forras: Népszamldlds, 1991, 2002, 2011

Osszefoglalva: a Szabadkai Onkorményzat teriiletén a legnagyobb a fogyatkozas (6623),
ezt koveti Topolya kozség (3236), Obecse kozség (2709), Zombor varos (2512), Ujvidék
varos (2415). Szérvanyban talalhatunk olyan kozségeket is, ahol stagnalt, vagy néveke-
dett (néhany fével) a magyarok 1élekszama, azonban ezek sem magyarazhatoak a sziile-
tések szamaval, inkabb azzal, hogy olyanok is magyarnak vallottak magukat, akik az
el6z6 népszamlalaskor nem. Ha a fogyatkozas aranyat nézziik, akkor hat olyan énkor-
manyzat van (Csoka, Zombor, Alibunar, Magyarcsernye, Hodsag és Zichyfalva), ahol 20
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szazalék feletti értéket talalunk. Ezekben az 6nkormanyzatokban a legmagasabb a magyar
népesség atlagéletkora is, ami azt jelzi, hogy esetiikben kedvezdtlen kordsszetételdi, rend-
kiviil eloregedett kdzosségekrol beszéliink.

A 2011-es népszamlalas idején a Vajdasagban 467 telepiilés volt. Ezek koziil 86 eset-
ben a kérdezdbiztosok egyaltalan nem irtak 6ssze magyar nemzetiséghez tartozo személyt.
Telepiilésenként megvizsgalva elmondhat6, hogy az elmuilt tiz évben 91 telepiilésen néve-
kedett a magyarok létszama: zomében szérvanytelepiiléseken, de a legtobb esetben csupan
par f6s identifikacios novekedésrdl beszélhetiink. Palicson nétt a magyarok 1élekszama a
legnagyobb mértékben, szamszertisitve 157-tel (3,7%), azonban ez sem a sziiletések magas
szamaval, hanem az odakoltozéssel magyarazhato inkabb. 12 telepiilésen stagnalt (mind
szorvanytelepiilés), 286 telepiilésen pedig csokkent a magyarok 1étszama.

Ha a telepiilés 6ssznépességén beliili aranyokat vizsgaljuk, akkor elmondhatd, hogy
151 telepiilésen nétt a magyar népesség aranya. 86 olyan telepiilés talalhaté a Vajdasag-
ban, ahol a magyarok 1étszama és aranya is novekedett. A fenti adatok ellenére sajnos
nincs sok ok a bizakodasra, mivel a legtobb létszamnovekedés 50 6 alatti magyar kdzos-
ségekben volt tapasztalhatd, és csupan identifikacios 1étszamnovekedésrdl beszélhetiink,
nem pedig természetes népszaporodasrol. Az aranyndvekedés annak volt kdszénheto,
hogy a tobbi nemzeti k6z6sség esetében is rossz demografiai mutatokat talalhatunk.

Tiz telepiilés, ahol a legnagyobb mértékben nétt a magyar népesség szama: Palics
(+157), Médos (+37), Palona (+30), Bacskeresztur (+29), Kabol (+23), Macvanska Mit-
rovica (+22), Nagyszered (+18), Kiszacs (+17), Omléd (+15) és Ujsvé (+14).

Tiz telepiilés, ahol legnagyobb mértékben csokkent a magyar népesség szama: Sza-
badka (-4807), Ujvidék (-2058), Nagybecskerek (-1605), Topolya (-1512), Zenta (-1431),
Obecse (-1402), Ada (-945), Zombor (-982), Temerin (-869) és Péterréve (-817).

Az 500 f6 feletti magyar k6zosséggel rendelkezd telepiilések, ahol n6tt a magyarok
aranya az 0ssznépességen beliil: Rabé (98,1%), Torokfalu (97,9%), Kevi (97,0%), Orom-
hegyes (97,0%), Kispiac (96,8%), Torda (90,5%), Hodegyhaza (88,1%), Bajsa (69,4%),
Palics (55,8%) és Pacsér (60,4%), és ahol legnagyobb mértékben cs6kkent a magyarok ara-
nya: Szilagyi (-8,6%), Urményhaza (-7,6%), Adorjan (-5,8%), Gombos (-5,5%), Temerin
(-5,4%), Bacsfoldvar (-5,1%), Fels6hegy (-4,7%), Nemesmilitics (-4,6%), Martonos (-4,4%)
és Szabadka (-4,2%).

A magyarok abszolit szama kdzségenként, illetve varosonként, azaz kozigazgatasi
egységenként azt mutatja, hogy legtobben Szabadkan (t6bb mint 6tvenezren), majd Ma-
gyarkanizsan (t6bb mint hiiszezren) élnek tombben. Tizezer f616tti 1étszamban élnek még
Topolyan, Zentan, Obecsén és Adan, valamint Nagybecskereken (Muzslya). Lehangols,
hogy nemcsak a szérvanyban 15-20%-0s a magyar lakossag fogyasa, hanem Csoka és
Nagykikinda kérnyékén is. A tombben €16 magyar lakossag l1étszamcsokkenése is majd-
nem mindenhol meghaladja a 10%-ot. A magyarsag csokkenése Magyarkanizsa kdzség-
ben 9,35, Zentan 10,42, Szabadkan 11,60, Adan 12,42, Obecsén 13,53, Kishegyesen
14,05, Topolyan 14,35, Térokkanizsan 16,74 és Csokan 20,64 szazalék.
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2. tablazat: A lakossdg szama és nemzetiségi
részardnya a Vajdasdgban és a tartomdny magyarok lakta nagyobb
kozségeiben, illetve varosaiban, 2011

No | ARSI | iy | Bk | s
1. | Vajdasag 1931 809 251 136 13,00
2. | Szabadka 141 554 50 469 35,65
3. | Magyarkanizsa 24 838 21576 86,86
4. | Topolya 33321 19 307 57,94
5. | Zenta 23 316 18 441 79,09
6. | Obecse 37 351 17 309 46,34
7. | Ada 16 991 12 750 75,03
8. | Nagybecskerek 123 362 12 350 10,01
9. | Temerin 28 287 7 460 26,37

10. | Kishegyes 12 031 6 486 53,91
11. | Csbka 11 398 5661 49,66
12. | Torokkanizsa 11 269 3217 28,54
13. | Szenttamas 16 317 3387 20,75
14. | Begaszentgyorgy 16 841 3371 20,01
15. | Magyarcsernye 10 272 1819 17,70
16. | Szécsany 13 267 1691 12,74

Forras: Népszdmldlds, 2011

Tobb felmérés is igazolta mar, hogy az intézmények és szervezetek szama egy-egy korzet
magyar nemzetiségli lakosainak szadmaval, ha nem is pontosan, de aranyosan n6: minél
nagyobb egy korzetben a magyar nemzeti kozdsség, annal tobb ott a kulturalis intézmény
és a szervezet. Az észak-bacskai (Kishegyes, Szabadka és Topolya), az észak-bansagi
(Ada, Csbéka, Magyarkanizsa, Nagykikinda, Toérokkanizsa és Zenta) és a dél-bacskai
(Bacs, Belcsény, Karloca, Obecse, Palanka, PetrGce, Szenttamds, Temerin, Titel, ljjvi-
dék, Verbasz és Zsablya) korzetekben a kulturalis kataszternek csaknem négydétode talal-
hato. Ezek a vizsgalatok azt mutatjak, hogy hol vannak leginkabb egyiitt a magyar koz-
nyelviisodés, a nyelvi felzarkézas feltételei, azaz melyek azok a telepiilések, ahol még
anyanyelviink kiils6 segitség nélkiil is fenn tud maradni, és fejlodésre képes. Anyanyel-
viinknek ezt az életképességét, amelynek értelmében a vajdasagi magyarsag anyanyelvi
koriilményeit, lehet6ségeit, kilatasait, kommunikalo6 sziikségleteit, politikai jogait, koz-
igazgatasi és anyanyelvhasznalati mozgasterét tekintjiik anyanyelvi készségiink megha-
tarozdjanak, a Vajdasag térképén egy északon legszélesebb, majd kelet—nyugat fel6l
(Obecse és Topolya magassagéaban) hirtelen a Tisza bacskai oldalara sziikiil6, ott hosszan
lenytl6 tolcsérszerii abra szemlélteti, amelynek tiinyi cstcsat Ujvidék jelenti. Ennek a
térképnek a tanulmanyozasa azért is nagyon tanulsagos, mert jol szemlélteti az itt él6
magyarsag tagoltsagat, szétszortsagat, szigetsorsat.



2.2. A vajdasagi magyarsag migracios veszteségei egykor és most

2011-ben, az 6sszeiras idején Szerbidbdl hivatalosan 294 045-en tartézkodtak kiilfoldon
munkavallalds vagy tanulas céljabél. A Vajdasag népességének 2,4%-a (46 031 f6) tar-
tézkodott kiilfoldon, féleg képzés vagy pedig munkavallalas céljabol (eltartott csaladtag-
jaikkal egyiitt).

Valamennyi vajdasagi migrans potencialis visszatérd, ugyanis még a Magyarorsza-
gon valo letelepedés esetén is gyakran jarnak haza, a sziil6f6ldon hagyott ingatlant leg-
tobben nem adtak el. A migraciés lakossagi halozatok sajatsagos és gyakorlatias logikaval
miikodnek. Példaul: Magyarorszagon dolgozni, Szerbiaban koélteni. Meggy6zddésiink,
hogy a kett6s allampolgarsag lehet6sége sokkal inkabb a nemzeti tudat megerdsitését
szolgalja a vajdasagi magyarsagban, semmint valamiféle ,haszonélvezeti csomag”,
amelybdl invazioszerlien profitalni szeretne.

A mult szazad hetvenes—nyolcvanas éveiben kdztudomast volt, hogy az alteroféni-
ara (a nemzeti hovatartozas és az anyanyelv meg nem felelésére) a Vajdasagban volt a
legtébb példa. 1981-ben példaul 5,6% (Jugoszlaviaban 3,3%). Ugyanakkor a magukat
jugoszlav nemzetiségiinek vallok szazalékaranya a Vajdasagban és Horvatorszagban
1981-ben egyarant 8% feletti (8,46, illetve 8,2%) volt.

1988 és 1999 kozott a Vajdasagban — egy akkor késziilt kimutatas szerint — az alabbi
modon alakult a vegyes hazassagok szamaranya: 1988: 28,4%; 1989: 28,5%; 1990:
28,2%; 1991: 27%; 1992:25,3%; 1993: 24,8%; 1994: 26,8%; 1995: 26%; 1996: 24,4%;
1997: 25,4%; 1998: 26,3%; 1999: 26,2%.

Ha a kilencvenes évek elején az etnikai konfliktusok s az ezek nyoman bekdvetkezett
nemzeti bezark6zas miatt némileg csokkent is a vegyes hazassagok szazalékaranya,
mégis azt kell mondanunk, hogy egy tartésan magas mutatorol van szo.

A vegyes hazassagok vagy mas okok miatt bekovetkezd beolvadast vagy nemzetfel-
adast, nemzetvaltast, 6nfeladast, a kisebbségi sorban é16 népek-nemzetek esetében a hoz-
zaértk természetes folyamatnak tekintik, stlyossagara azonban alljon itt néhany szam-
adat, amely egyben jelzi azt az utat is, amely nemzetvesztésiink silyos mivoltarol is
szemléletesen arulkodik:

Nem beszélt
Népszamlalas éve Magyarok szama Beszélt magyarul em besze
magyarul
2002 293 299 286 508 6 791
2011 253 899 243 146 10 753

Amellett tehat, hogy a két jelzett idopont kdzott szamszertien is elveszitettiink 39 400
magyart, a megmaradt 253 899 f6bdl is 10 753-an nem beszélték magyar anyanyelviiket.
Szerény becslések szerint évente mintegy 500-ra tehetd azoknak a szama, akik megval-
toztatjak nemzeti identitasukat, lemondanak magyarsagukrol, vagyis asszimilalédnak.
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2.3. A nyelvi jogok jelenlegi helyzete Europaban

A mult szazad kozepén az egyes emberjogi kérdések megoldasat — ideértve a kisebbségi
jogi kérdésekét is — az egyetemes megkozelités jellemezte, amely nem tett kiilénbséget
kisebbség és tobbség kozott. Ugyanakkor a nyelvi kérdés rendezésének sziikségessége fel
sem meriilt. A jogelismerés a nyelvi jogok kérdésében megjelenik ugyan, de egyel6re
csak a specialis nyelvi jogok teriiletén, és nem érinti 6sszességében a nyelvi jogok kérdé-
sét. A 60-as évek kozepére jelenik meg a nyelvi kérdés a jogalkotasban a kisebbségi prob-
lematika szerves részeként. A mult szazad 90-es éveire érik meg a nemzetkdzi politika
arra, hogy elismerje, a kisebbségeknek sziikségiik van a védelemre, azonban a 20. szazad
utolso évtizedében sziiletett kiilonbdz6 Eurdpa tanacsi és ENSZ-dokumentumok, azonki-
viil hogy explicitebben fogalmaznak a kisebbségek jogait illet6en, nem hoznak el6relé-
pést a kisebbségi jogvédelem {igyében.

Ennek egyik legfébb oka az a paradox helyzet, mely szerint a kollektiv kisebbségi
jogok elismerése sérti vagy sértené az egyéni jogok eszméjét és doktrinajat, de a jog-
egyenl6ség elvét és a diszkriminécid tilalmanak elvét is. Epp ezért példaul a nyelvi jogok
terén, amig a kisebbség kollektiv jogokat szeretne, addig a tobbség legfeljebb egyéni jo-
gokat szavatolna. Ezért a nyelvi jogok elmélete elsGsorban a kisebbségi jogok elméletén
beliil, annak részeként fejlédott.

A nyelvi jogok problematikdjanak masik vitas kérdése, hogy a nyelvi konfliktusok
megolddsa sohasem a jol miikod6 példak lemasolasaval, altalanositasaval valik lehet6vé,
hanem minden egyes helyzet mas, sajatos megoldast igényel.

Alapvet6en a nemzeti jogszabalyok szabjak meg az érvényesithet6ség és kikénysze-
rithet6ség lehet&ségeit. Ezeken kiviil azonban léteznek olyan nemzetkdzi dokumentumok
— a teljesség igénye nélkiil és kimondottan a nyelvhasznélatra koncentralva —, amelyek
hivatkozasi alapot jelenthetnek a nyelvi kisebbségek szamara.

A legfontosabb ilyen dokumentum az Eurdpa Tanacs altal 1992-ben elfogadott Re-
giondlis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartdja, amelynek preambuluma kimondja,
hogy ,,Eurdpa torténelmi regionalis vagy kisebbségi nyelveinek védelme hozzajarul Eu-
répa kulturdlis gazdagsaganak és hagyomanyainak megévasahoz és fejlesztéséhez”, to-
vabba hogy ,,valamely regionalis vagy kisebbségi nyelv maganéleti és kozéleti gyakorla-
sanak joga az Egyesiilt Nemzeteknek a Polgdri és a politikai jogokrol szol6 nemzetkdzi
egyezségokmdnyaban foglalt elveknek megfelel6en és az Eurdpa Tanacsnak az Emberi
jogok és alapvetd szabadsdagjogok védelmérdl szolo egyezménye szellemében elidegenit-
hetetlen jog.” A dokumentum bemutatja a nemzeti kisebbségek nyelvhasznalati jogait az
oktatas, a hivatalos kommunikaci6 (kozigazgatasi hatdésagok, birosagok), a koziratok
hasznalata, a tomegtajékoztatas, a kulturalis tevékenységek, tovabba a gazdasagi, tarsa-
dalmi élet, a szolgaltatasnyujtas teriiletein, illetve a topografiai és személynevek haszna-
lata esetén. A karta legfontosabb eleme, hogy definidlja a regionalis vagy kisebbségi nyel-
vek fogalmat. Ezenkiviil az 1995-ben elfogadott Nemzeti kisebbségek védelmének
keretegyezménye is tartalmaz nyelvhasznalatra vonatkoz6 passzusokat. Mindkét Europa
tanacsi dokumentum 1998-ban lépett hatalyba.
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Az Europai Biztonsagi és Egyiittmiikddési Szervezet (EBESZ) Kisebbségi Fébizto-
sanak ajanlasai koziil legfontosabbak: az 1996-0s Hdgai ajdnlds, amely az oktatas kérdé-
sei kozott nyelvhasznalati passzusokat is tartalmaz, az 1998-as Osloi ajdnlds, amely a
nyelvhaszndlatra vonatkoz6 joggal foglalkozik, valamint a Lundi ajdnldsok (1999) cimii
dokumentum, amely pedig kifejezetten a nemzeti kisebbségek kozéleti részvételét tag-
lalja. Ez utobbi ajanlasokat négy dimenzié mentén csoportositottak, melyek kiilon feje-
zetet alkotnak: Altaldnos elvek, Részvétel a déntéshozatalban, Onkormdnyzds és Garan-
cidk. Az EBESZ-hez kapcsolédik a Koppenhdgai zdréokmdny (1990) is, amelynek IV.
része foglalkozik a nemzeti kisebbségek kérdésével, kitérve a koziigyekben valé haté-
kony részvételiik fontossagara (35. pont).

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetéhez (ENSZ) kapcsolododan kiiléndsen harom do-
kumentum emelhet6 ki:

e A faji megkiilonbéztetés valamennyi formdjdnak kikiiszobolésérdl szolo nemzet-
kozi egyezmény értelmében a részes allamok fajra, szinre, nemzetiségi vagy etni-
kai szarmazas alapjan torténd megkiilonboztetés nélkiil a politikai jogokat (ki-
emelve tobbek kozott az aktiv és passziv valasztojog gyakorlasat, a koziigyekben
valé részvétel jogat) mindenkinek garantaljak (5. szakasz).

e A Polgdri és politikai jogok nemzetkézi egyezségokmdnya tartalmazza a minden
allampolgar szamara megkiilonboztetés nélkiil biztositandé jogat a koziigyek vi-
telében val6 kozvetlen vagy kozvetett (valasztott képviselOk ttjan torténd) rész-
vételhez (25. szakasz).

e A nemzeti vagy etnikai, valldsi és nyelvi kisebbségekhez tartozé személyek jogai-
rol szolo nyilatkozat (1992, a kozgytilés 47/135. sz. hatdrozata) megfogalmazza a
kisebbséghez tartozok részvételhez val6 jogat a kozéletben, valamint a kisebbségi
csoportjukat érint6 nemzeti vagy regiondlis dontésekben (2. szakasz 2-3.).

Szamos nyelvhasznalatra vonatkoz6 hatarozatot fogadott el az Eurdpai Parlament is
az 1980-as évektdl kezd6dbéen. Az ezredfordulé utan sajnalatos moédon egyre csokkent a
grémium eziranyu aktivitasa. Az Eurépai Uni6 2004-es bovitése Ota ezen a teriileten csak
a megkiilonboztetés elleni politikakrol és a kisebbségek védelmérdl, valamint a tobbnyel-
viiségrol szol6 dokumentumot jegyzett.

Ezen a helyzeten szeretne valtoztatni az Eurdpai Bizottsagnak 2020. februar 5-én
bemutatott Minority SafePack (MSPI) elnevezésl eurdpai kisebbségvédelmi kezdemé-
nyezés alapjan kidolgozott torvénykezdeményezési javaslatcsomag is, melynek legfébb
célja, hogy a nemzeti, etnikai és nyelvi kisebbségvédelem bizonyos teriiletei az eur6pai
unios jog részei legyenek, és amely javasolja:

e egy Uj europai unios ajanlas megfogalmazasat a kulturalis és nyelvi sokféleség
védelméért és eldmozditasaért az Europai Unidban,

e az eurdpai unios tamogatasi programok modositasat ugy, hogy azok a kis régiok-
ban é16 és kisebbségi nyelvet beszél6 kozosségek szamara is elérhetdek legyenek,
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e a Nyelvi Sokféleségi Kozpontok létrehozasat, melyek a nyelvi sokféleség és a
nyelvtanulas fontossaga hangsilyozasa mellett a teriileten aktivan tevékenykeddk
rendelkezésére allnanak, tajékoztatassal, tudassal és szakértelemmel ellatva az ér-
deklédoket, ugyanakkor tdamogatnak a targyilagos adatgyjtést,

e a regionalis alapok megtervezésekor vegyék figyelembe a nemzeti kisebbségek
helyzetét, illetve a kulturdlis és nyelvi sokféleség szerepét,

e a Horizont 2020 program terjedjen ki a nemzeti kisebbségek és a kulturalis és
nyelvi sokféleség vizsgalatara,

e egységes europai szerzoi jog létrehozasat,

e az allampolgarsaghoz kapcsolddo jogok kiterjesztését az olyan allam nélkiili sze-
mélyekre és csaladtagjaikra, akik egész életiiket a sziiletésiik helyének megfeleld
orszagban élték le,

e az audiovizualis médiaszolgaltatasrdl sz6lo eurdpai unids iranyelv modositasat
ugy, hogy a nemzeti kisebbségek altal lakott régiokban biztositsa a mas tagallam-
bol sugdrzott tartalmak szabad vételét,

e a kisebbségi kozosségeket és kulturajukat tamogaté tevékenységek tombositett
felmentését az Eurépai Bizottsag felé tortén6é ama értesitési kotelezettség alol,
amely a regionalis vagy tagallami segély és a segélyekre vonatkozé tagallami sza-
balyzat 6sszeférhetségérdl szol.

Sajnos az Eurépai Bizottsag 2021. januar 14-én a kezdeményezést elutasitotta.

Egy masik fontos polgari kezdeményezés még folyamatban van: a Kohézids politika
a régiok egyenlbségéért és a regiondlis kulturdk fenntarthatésdgdért cimii javaslat,
amelynek 6 célja, hogy az Eurdpai Unio6 kohézids politikaja kiemelt figyelemmel kezelje
azokat a régiokat, amelyeket nemzeti, etnikai, kulturalis, vallasi, nyelvi sajatossagok kii-
l6nboztetnek meg az 6ket koriilvevo régioktol, és hogy az emlitett régiok, koztiik a koz-
igazgatasi hataskorokkel nem rendelkez6 foldrajzi korzetek lemaradasat ugy kell meg-
el6zni, a gazdasagi, tarsadalmi és teriileti kohézio feltételeit fenntartani, hogy kdzben
sajatossagaik ne valtozzanak meg. Ehhez biztositani kell szdmukra a hozzaférés esély-
egyenl6ségét a strukturdlis alapokhoz, minden mas eurdpai uni6s alaphoz, forrashoz,
programhoz, meg kell teremteni a garancidkat sajatossagaik fenntartdsdhoz, a megfelel
gazdasagi fejlodéshez, hogy az Unio atfogo, harmonikus fejlédése fenntarthat6 legyen,
és kulturalis sokszinlisége is fennmaradjon.

2.4. A nyelvi jogok jelenlegi helyzete Szerbiaban

Szerbia eurdpai unids csatlakozasanak egyik alapvetd feltétele a jogharmonizacio, azaz a
belsd jogi szabalyozas 6sszhangba hozasa az Eurépai Uni6 jogrendjével. Ezeknek a jog-
harmonizacios cselekvéseknek egy része azonban — kiilonosen a kisebbségi cselekvési
terv kidolgozasa és megvaldsitasa soran szerzett tapasztalatok alapjan (mindenekel6tt a
kultdra és a tajékoztatas terén) — konjunkturalis: els6sorban nem a jogsérelmeket igyek-
szik orvosolni, illetve egyenl6 jogokat biztositani, hanem a kiils6 nyomasnak, a csatlako-
zasi kovetelményeknek préobal eleget tenni. A cél mindeképpen az, hogy a csatlakozasi
folyamattal jaré atalakulasok politikai és gazdasagi értelemben is 1j, kedvez6bb feltéleket
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biztositsanak a vajdasagi magyarsag szamara. A Szerb Koztarsasag alkotmanyanak 10.
szakasza szerint Szerbidban a hivatalos nyelv a szerb nyelv annak cirill bet{is irasmaddja-
val, de lehetséges az egyéb (hivatalos) nyelvek hasznalata is az alkotmany értelmében és
a torvénnyel 6sszhangban. Az alkotmany 75. szakaszanak értelmében a nyelvhasznalat
nemzeti kisebbégi (emberi) jog, mégpedig a 79. szakaszban részletezett, a sajatossag
megOrzésére valo jog részeként. Az alkotmany 79. szakaszanak értelmében ugyanis:

,»A nemzeti kisebbségek tagjainak joguk van: a nemzeti, etnikai, kulturalis és vallasi
sajatossagaik kifejezésére, Orzésére, apolasara, fejlesztésére és nyilvanos kifejezésére;
jelképeik nyilvanos helyeken valé hasznalatara; nyelviik és irdsuk hasznalatara; hogy
azokban a kornyezetekben, ahol az 6sszlakossag jelentds szamaranyat képezik az allami
szervek, a kozmegbizatéassal felruhazott szervezetek, az autoném tartomany és helyi 6n-
kormanyzatok szervei anyanyelviikon folytassék az eljarasokat; az anyanyelvii oktatasra
az allami és az autoném tartomanyi intézményekben; oktatasi maganintézmények alapi-
tasara; sajat nyelviikon hasznalni csaladi és uténeviiket; azokban a kérnyezetekben, ahol
az 0sszlakossag jelents szamaranyat képezik a hagyomanyos helyi elnevezéseket, az ut-
caneveket, a telepiiléseket és topografiai jeleket sajat nyelviikon kiirni; sajat nyelviikén
teljes kord, kelld idejd és elfogulatlan tajékoztatasra, ideértve az értesitések és eszmék
kifejezését, fogadasat, kozlését és cseréjét is; sajat tomegtajékoztatasi eszkdzeik megala-
pitasara a térvénnyel 6sszhangban.”

A hivatalos nyelv- és irdshaszndlatrél szolé torvény részletezi és pontositja, hogy
mit takarnak ezek az alkotmanyos jogok. A térvény 11. szakaszanak értelmében:

[1.] ,,A helyi 6nkormanyzat teriiletén, ahol a nemzeti kisebbségek hagyomanyosan
élnek, nyelviik és irasmodjuk egyenrangu hivatalos hasznalatban lehet.

[2.] A helyi 6nkormanyzat koteles alapszabalyaval hivatalos hasznalatba bevezetni a
nemzeti kisebbség nyelvét és irasmaddjat, ha a teriiletén az adott nemzeti kisebbségnek a
teljes lakossagban val6 részaranya a legutobbi népszamlalasi adatok szerint eléri a 15%-ot.

[3.] Jelen szakasz els6 bekezdése értelmében a nemzeti kisebbségi nyelv hivatalos
hasznalatanak mindsiil kiilondsen: a nemzeti kisebbségi nyelv kozigazgatasi és birosagi
eljarasban valo6 hasznalata és a kdzigazgatasi és birdsagi eljaras nemzeti kisebbségi nyel-
ven torténd lefolytatasa; a nemzeti kisebbségi nyelv hasznalata a k6zmegbizatast végz6
szervek és polgarok kozotti kommunikacidban; kdzokiratok kiadasa és hivatalos nyilvan-
tartasok, valamint személyi adatok gylijteményének vezetése a nemzeti kisebbségi nyel-
veken és az adott nyelveken kiallitott ilyen fajta okiratok érvényesként torténd elfoga-
dasa; a nemzeti kisebbségi nyelv hasznalata a szavazolapokon és valasztasi anyagon; a
nemzeti kisebbségi nyelv hasznalata a képvisel6-testiiletetek munkajaban.

[4.] Jelen szakasz masodik bekezdése szerinti teriileteken a k6zmegbizatast végzo
szervek elnevezéseit, helyi onkormanyzatok, telepiilések, terek és utcak neveit, valamint
egyéb helyneveket az adott nemzeti kisebbség nyelvén, annak hagyomanya és helyesirasa
szerint is ki kell irni.
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[5] Az autoném tartomany szerveinek munkajaban hivatalos hasznalatban 1évé nem-
zeti kisebbségi nyelveket a tartomany alapszabalya hatarozza meg.

[6.] Torvényeket és jogszabalyokat a nemzeti kisebbségi nyelveken is meg kell je-
lentetni kiilon térvénnyel désszhangban.

[7.] Azon nemzeti kisebbségek tagjai, melyek szama a legutobbi népszamlalas adatai
szerint a Szerb Koztarsasag teljes lakossaganak eléri a 2%-at, sajat nyelviikon fordulhatnak a
koztarsasagi szervekhez, és egyben joguk van azon a nyelven valaszt is kapni beadvanyukra.

[8.] Azon nemzeti kisebbségek tagjai, melyek szama a legutobbi népszamlalas adatai
szerint nem éri el a Szerb Koztarsasag teljes lakossaganak a 2%-at, sajat nyelviikon for-
dulhatnak a koztarsasagi szervekhez, és egyben joguk van azon a nyelven valaszt kapni a
helyi 6nkormanyzaton keresztiil, ahol az adott nemzeti kisebbség nyelve hivatalos hasz-
nalatban van azzal, hogy a helyi 6nkormanyzat biztositja a forditast, és viseli a kdztarsa-
sagi szervhez intézett atirat és a szerv valaszanak forditasi koltségeit.”

Az els6 bekezdéssel dsszhangban a térvényhozé megteremti annak a lehet6ségét,
hogy hivatalos nyelvvé nyilvanitsuk egy adott &nkormanyzat teriiletén a nemzeti kisebb-
ség nyelvét, ha az adott kisebbség ott hagyomanyosan él (nincs meghatarozva szazalék-
arany, igen rugalmas ugyanis a jogszabaly). A masodik bekezdés megszabja a nemzeti
kisebbség nyelve hivatalossa tételének a kotelezettségét azokban az 6nkormanyzatokban,
ahol a nyelvet beszéldk szama legalabb az 6sszlakossag 15%-at eléri. A harmadik és ne-
gyedik bekezdés iranyozza el6, hogy milyen jogokkal jar a hivatalos nyelvhasznalat (a
torvény ezt késobbi szakaszaiban részletezi). Az 6todik bekezdés az autonom tartoma-
nyok nyelvhasznalatat szabja meg, bar ezt nem koti kritériumrendszerhez, hanem a tarto-
manyi jogszabalyalkot6 szervre bizza, hogy a tartomanyi statitummal hatdrozza meg a
tartomany hivatalos nyelveit. A hetedik bekezdés értelmében, a hivatalos statustdl fiig-
getleniil, azon nemzeti kisebbség tagja, mely legalabb az orszag tsszlakossaganak 2%-at
teszi ki, kozvetleniil is fordulhat a koztarsagi szervekhez anyanyelvén.

A nyelvhasznalati jog magaban foglalja a hivatalos helységnevek meghatarozasanak
jogat is, mely kisebbségi kollektiv (kozdsségi) jog, és melyet a kdzosség a kozvetleniil
megvalasztott nemzeti kisebbségi nemzeti tanacs altal gyakorol.

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény 22. szakasza 1. bekezdésé-
nek 1) pontja értelmében a nemzeti tanacs meghatarozhatja azon telepiilések hivatalos
neveit sajat nyelvén, melyekben hivatalos hasznalatban van az adott nemzeti kisebbség
nyelve. Ez egy 6nallo6 jogkor, nem fiigg jovahagyastol. Az igy meghatarozott helységne-
veket kozzé kell tenni a hivatalos kézlonyben (a Vajdasag teriiletén a Vajdasdg Autonom
Tartomany Hivatalos Lapjdban) és a helyi hivatalos k6zlonyben.

A Magyar Nemzeti Tandcs ezen feliil meghatarozta olyan telepiilések elnevezéseit
is, melyekben a magyar nyelv nincs hivatalos hasznalatban. Ezek az elnevezések nem
élveznek torvényi védelmet mint hivatalos elnevezések.
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Ezzel 6sszhangban ma Szerbiaban a 45 helyi 6nkormanyzat koziil 28 teljes egészé-
ben (Ada, Antalfalva, Bacs, Begaszentgyorgy, Csoka, Fehértemplom, Hodsag, Kevevara,
Kishegyes, Kila, Magyarcsernye, Magyarkanizsa, Nagybecskerek, Obecse, Szabadka,
Szécsany, Szenttamas, Temerin, Titel, Topolya, Torokbecse, Torokkanizsa, Ujvidék,
Verbasz, Versec, Zenta, Zichyfalva, Zombor) és még tovabbi 4 helyi 6nkormanyzat (Apa-
tin, Nagykikinda, Pancsova és Urdg) 9 lakott telepiilésén (Apatin kézségben: Bacskerte-
sen, Szilagyin; Nagykikinda varosaban: Nagykikindan, Toéroktopolyan, Kisoroszon,
Szajanban; Pancsova varosaban: Sandoregyhdazan; és Urdg kézségben: Satrincan és Dob-
radon) és Pancsova egyik telepiilésrészén (Pancsova varosaban: Hertelendyfalvan) van
hivatalos hasznalatban. A 481 vajdasagi telepiilés koziil 273-ban (58%-aban), azaz a 45
onkormanyzat koziil 31-ben (69%-aban) a magyar nyelv minden telepiilésen (62%-aban)
vagy csak bizonyos telepiiléseken, illetve egy telepiilésrészen (7%-aban) van hivatalos
hasznalatban. Ezekben az dnkormanyzatokban 29 telepiilésnek (9,6%-anak) nincs ma-
gyar neve. 17 helyi 6nkormanyzatban (38%-anak) a magyar nyelv nincs hivatalos hasz-
nalatban, ugyanakkor ezeknek a 179 telepiilése koziil 104-nek (58%-anak) van, mig 75-
nek (42%-anak) nincs magyar neve.

Amikor a jelenleg hozzaférhet6 f6bb népszamlalasi adatok vonatkozasaban minde-
nekel6tt a ,,hol hanyan vagyunk” kérdésére tsszpontositottunk, akkor a vajdasagi ma-
gyarsag megmaradasanak, pontosabban nyelvében val6 megmaradasanak esélyeit latol-
gattuk, mik6zben anyanyelviink életképességérol ejtettiik a legtobb szot. Nem véletlenil,
hiszen tudnunk kell, hogy ezt az életképességet nem a mai feln6tt nemzedékek anyanyelvi
ereje hatarozza meg, hanem a jelenlegi oktatasi rendszer és kulturalis élet anyanyelvii-
sége, szinvonala és korszerlisége, valamint fejl6dési iranyvétele. De meghatarozzak azok
a jogszabalyok is, melyeken a helybeli oktatasi jogrendszer alapszik az 6vodatél az egye-
temi diplomazason at a posztgraduélis és altalanos tovabbképzésig.

2.5. A magyar nyelv a Vajdasagban!

A vajdasagi magyarsag kétnyelvili k6zosség: tobbségében a mindennapi élethelyzetekben a
magyar mellett a szerb nyelvet is hasznalja. Beszédtevékenysége ezért eltér az egynyelvii
kozosségek beszédtevékenységétdl mind a nyelvhasznalat, mind a nyelvismeret tekinteté-
ben; beszédét olyan kétnyelvii normak iranyitjak, amelyeket a nyelvi kontaktusbol eredez-
tethet6 szabalyossagok, valamint a kétnyelviiséghez kapcsolod6 mas szocialis és l1élektani
hatasok formalnak. A specifikus élettér kovetkezményeként a vajdasagi magyarsag kontak-
tusvaltozataiban vannak bizonyos sajatsagos vonasok (pl. nyelvjarasiassag, a kontaktusje-
lenségek megléte, a nyelvi bizonytalansag, a szokincs valtozatossaga, a nyelv funkcidinak
besziikiilése stb.), ezek azonban inkabb bizonyos foku nyelvvesztés, de nem a nyelvi kii-
l6nfejlédés irdnydba mutatnak. A vajdasagi magyarsag anyanyelvében jelentkezd sajatos-
sagok nem olyan méretiiek, hogy a mas magyar beszélok6zosségek tagjaival valo kommu-
nikaciéban jelentGsebb nehézségeket okoznanak. JelentGségiiket ezért nem indokolt
tulhangsulyozni: meglétiik nem veszélyezteti az ,egységes magyar nyelvet”, amely

V6. Gonez 1999, 215-288.
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kiilénben is csak tobbé-kevésbé nevezhetd annak, viszont indokoltnak tiinik elfogadni a
magyar nyelv ezen valtozatainak talan nemcsak a 1étét, hanem a létjogosultsagat is. A vaj-
dasagi magyarsag a magyar nemzethez tartozonak tartja magat — a nemzeti identitast spe-
cifikusan értelmezve. Viszont a nyelvvesztés és ennek eredménye, a nyelvcsere veszélye,
amely az identitasvaltas folyamatéra is erésen kihathat, mindenképpen fennall, kiilondsen
szorvanyhelyzetben. Mai ismereteink tiikrében egyértelmiinek t{inik, hogy a szérvanyban
€16 magyarok csak akkor képesek gyerekeiknek atorokiteni anyanyelviiket, vagy legalabbis
elodazni a beolvadast, ha otthon kizarélag magyarul beszélnek és a gyerekek magyar tan-
nyelvi iskoldba jarnak. Amig altalanosan elfogadotta nem valik az a nézet, hogy minden
egyes nyelv kiilon érték, amelynek elsajatitasa csak gazdagodast jelenthet és a nyelveket
tanulni kell, de nem tigy, hogy egy nyelv elsajatitasa egy masik rovasara torténjék, a ki-
sebbségi nyelvek kiilon térédésre szorulnak, tobbletfoglalkozast igényelnek, mert kiilonben
a felcserél6 helyzet hatasara nyelvcsere kovetkezik be. Ebbdl kdvetkezik feladatunk is: ki-
dolgozni anyanyelviink megvédésének stratégiajat ramutatva arra, hogyan, milyen modon
valik minél t6bb nyelv elsajatitasa érdemes, nemes, megbecsiilt célla.

Goncz Lajos szociolingvisztikai kutatasai szerint a vizsgalt vajdasagi és magyaror-
szagi csoport kozotti nyelvi kiillénbségek csupan egyes esetekben szignifikansak. A kii-
l6nbségek legnyilvanvalobban és leggyakrabban a szokészletben jelentkeznek, jovevény-
és kolcsonszavak formdjaban. A lexikai kolcsonzések mennyiségében és minéségében
nagy eltéréseket mutatnak a nyelvi kdrnyezettdl, az iskolazottsagtol, a kortdl, a foglalko-
zastol fiiggben. Gyakoriak a titkorforditasok, a szoképzéssel és Osszetétellel 1étrejott sza-
vak, eltérések vannak a mondatszerkesztésben, a széorendben, a kotészohasznalatban, az
igemodok és vonzatok teriiletén, jelentéskdlcsonzés is el6fordul. A szerb nyelvi hatasok
gyakoribbak a beszélt, mint az irott nyelvben, ahol — a nyelvi tisztasag 6vasa érdekében
— gyakran jelentkezik a ,hiperpurizmus”. A vajdasagi magyar nyelvhasznalat 6sszesség-
ében nyelvjarasiasabb, mint a magyarorszagi, mert a kisebbségi nyelvi helyzetben ritkab-
ban adodik alkalom és elvaras a magyar kdznyelv hasznalatara.

2.5.1. A vajdasagi magyar nyelvhasznalat néhany sajatossaga?

Egyértelmiien gazdagsagnak tarthatjuk szdmon a vajdasagi magyar nyelvben a regionalis
ejtésbeli sajatossagok tovabbélését: a zart € ejtését, a kiilonboz6 tajegységek megorzodott
hangzasbeli, kifejez6 — identitaserdsito jelképszerliségét (az enyhe i-zés, 6-z€s, a nyoma-
iban hallhato diftongalas, a szorvanyos taji/regionalis eredetti ejtési és morfolégiai vona-
sok a nyelvvel hivatasszertien foglalkozok, az értelmiségiek nyelvhasznalataban) is. E16-
remutatd, biztato jel az a pozitiv attitlid, amelyet a vajdasagi nyelvhasznalok a sajat
nyelvvaltozatukkal szemben tanusitanak, azaz a nyelv csoportkohéziot erGsitd szerepe.
Tobbletként jelenik meg a két-, illetve tobbnyelviiség készsége, az ebbdl szarmazo tagabb
vilaglatas, a nyitottabb kapcsolatrendszerek lehetGsége; a tiszteletadasi formak hangulat-
és formagazdagsaga, a koszonéspotld elemek sokszinlisége; a tetszikezés hianya.

2 V6. Rajsli 2012, 11-19.
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2.5.2. A vajdasagi magyar regionalis koznyelv3

Régionkban a lassan mar sziirkiil6, eltliné nyelvjarasok még éreztetik hatasukat a koz-
nyelvi beszédben. Ez leginkabb a nyelv hangkészletében, annak is maganhangzo-alloma-
nyaban mutatkozik meg. Ennek példajaként leggyakrabban a Szeged kornyéki 6-zést
szoktak emlegetni, ahol is a sziiletett Szeged kornyékiek, illetve az onnan kirajzottak még
hasznaljak az e hang helyett az 6 hangot. Ez nem azt jelenti, hogy minden e helyettesithet6
0 hanggal, hiszen a nyelvjarasi beszédnek is megvan a maga grammatikdja, szabalya. A
Vajdasagban is 1éteznek 6-z6 telepiilések, f6leg a tartomany északi részén. Azonban a
vajdasagi magyar emberek nyelvhasznalatat fokozottabban jellemzi a zart, vagy kozép-
zart € hang hasznalata, amelynek hasznalatar6l kénnyen megismerni az itteni embert. A
vajdasagi ember nem ,,mekeg”, mert 6 kényeret észik, embérékkel dolgozik, gyerékékkel
kotekédik, azaz megfeleld helyen a nyilt e hang helyett a szdmara legtermészetesebb mo-
don € hangot ejt. Ez a vajdasagi regionalis magyar kdznyelv legsajatosabb jellemzgje, s
az egész tartomany teriiletén érvényes, még az 0-z0 falvak lakéi is hasznéljak az é hangot.
Kivételt csupan néhany telepiilésiink képez (Bacsfeketehegy, Bacskossuthfalva, Pacsér,
Magyarittabé), ahol az 6ket elereszt6 telepiilések nyelvhasznalatdban sem volt meg a ko-
zépzart € hang, csupan a nyilt e.

A Vajdasag néhany telepiilésén el6fordul még i-zés is a kdznyelvi e hang helyén:
kinyér, igényés. A kettéshangzok (diftongusok) mar igen ritkan hallhatoak ezen a tertile-
ten: jou, sziép, tiidoii stb.

Mindezek a sajatossagok azonban nem akadalyozzak a vajdasagi magyar ember be-
szédének megértését, s 6t sem zavarjak a nyelvi kommunikaciéban.

A vajdasagi regiondlis magyar koznyelv szokészlete csupan némileg tér el a magyar
koznyelvtdl, s itt a kétnyelviiség hatdsa érezhetd: jobbara a fiatalok nyelvében, a vegyes
hazassagokban é16 csaladtagok nyelvhaszndalataban, illetve azokon a telepiiléseken, ahol
a tarsadalmi kozeg zomét a mas nyelvili lakossag képezi. Az ilyen ember még a regionalis
magyar kéznyelv normajat sem tudja magaéva tenni, példaul nem ismeri a hangok ma-
gyar képzési normait.

A szokészletben torténo eltérések a még €16 nyelvjarasszigetek sajatossagai. Ha a
magyar nyelvhaszndlat pusztan a csaladi korben valdsithaté meg, akkor az a familiéris
nyelv Gsiségeket, tajnyelvi elemeket tovabb képes 6rizni, amelyek kisebb-nagyobb hang-
tani, alaktani és szokészletbeli kiilonbséget mutatnak. A vajdasagi regionalis magyar koz-
nyelv mondattani sajatossagai kevés eltérést mutatnak a magyar kdznyelvhez viszonyitva.

2.5.3. A vajdasagi magyarok beszéde*

Az egyezések szintjén — némi gyakorisagi eltolodassal — kell megemliteni a tilhelyesbités
(hiperkorrekcio) el6fordulasait, amelyek a nyelv természetes leegyszertisitési

3 Silling Istvan osszefoglaldja.
4 V. Pasztor Kicsi 2005, 42-54.
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folyamatabol vezethet6k le, amikor valamilyen bizonytalansag van a nyelvi rendszerben.
A jelenség a nyelv minden szintjén kimutathat6 (a sukstik/szuksziik/csukcsiik-forma stig-
matizalédasa miatt egyszerd felszolitasban is megjelenik példaul az ellensuksiik: Tessék,
fogyasztjak!), ezért nem értelmezhet6 csupan szubkulturalis jelenségként. A nyelvmiivel6
tanacsok ellenére tajnyelvinek érzik a beszélok a -stul, -stiil valtozatot, s igy a valaszté-
kossagra torekvd koznyelvben — a stigmatizal6das elkeriilése érdekében — a -stdl, -st6l
forma valt elfogadotta. Er6teljesen stigmatizalt az -e kérd6sz6 hasznalata is az eldontend6
kérdé mondatokban. A ndkolds statusa, el6forduldsa is markerszer{i. Az utobbi néhany
évtizedben a vajdasagi regionalis nyelvvaltozatokban mintha elmozdulés toértént volna a
jelent6sebb stigmatizalas felé, s az igényesebb beszél6k kertilik, s6t javitjak. Hatarozottan
érezhetd régionkban a hasonlit6 hatarozonak a sztenderdtdl eltérd, -tdl, -tél ragos realiza-
lodésa: a formalis és az informalis nyelvvaltozatokban egyarant, a beszél6k minden cso-
portjaban. A szlengesedés, az tn. bizalmas nyelvhasznalat terjedése is erételjes. E jelen-
ség hatasa, kovetkezménye nemcsak abbol all, hogy szokészletiinkbe szleng elemek
keriilnek, talan az djdonsag erejével is hatnak, hanem a sz0, a szerkezet emocionalis ér-
tékének a valtozasa a kisebb-nagyobb (beszél6)kozosség értékeld magatartasanak a meg-
valtozasaval is egyiitt jarhat. Rokon jelenség napjainkban, s a vajdasagi magyar nyelvben
is jelen van a nyelvi sznobizmus, amelynek nagyon sokféle formaja van (a nem semmi,
nem jott dssze kifejezések divatja muiloban van, de az ez a torténet errél szol még igencsak
gyakori; az ennyi, ilyen egyszer(i tipust szévegzaras szintén; az idegennyelv-tudasbol
eredd hivalkodas formai: a teammunka, a brendépités, a tender, a stylist stb.).
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3. ESELYEK ES FOLYAMATOK

3.1. A szerbiai egyéni és kozosségi kisebbségi jogok torténeti attekintése

A Szerbiaban 2000 oktoberében bekovetkezett valtozasokat kovetden a Szerbiabol és
Montenegrébol allo 4j szovetségi allam, a Jugoszlav Szovetségi Koztarsasag (JSZK) —
mely a mult szazad kilencvenes éveiben dul6 polgarhabord kévetkezményeképp szinte
exkommunikalva lett a nemzetkdzi k6zdsségbdl — Gjra elindult a nemzetkozi integracio
utjan. Egyike az els6 nemzetkdzi szervezeteknek, melybe kérvényezte felvételét az 1949-
ben alapitott, az emberi jogok és joguralom védelmében eldljaré Eurépa Tanacs (Council
of Europe) volt. Ennek egyik f6oka az volt, hogy a szervezet és tagsaga elkeriilhetetlen-
nek talalta a nemzeti kisebbségek jogainak térvényes biztositasat. A hianyzo6 térvény — A
nemzeti kisebbségek jogainak és szabadsdgjogainak védelmérél szolo térvény — valoban
gyorsan, 2002. marcius 1-jén kertilt a Szovetségi Parlament elé. A térvényre, annak nyel-
vezetére és tartalmara meghatarozéan kihatott az idékozben ratifikalt Keretegyezmény a
nemzeti kisebbségek védelmérol (Ggyszintén az Eurdpa Tanacs gondozasaban).

A torvény egyik legnagyobb érdeme mindenképp a nemzeti kisebbségek egyéni jo-
gain kiviil ezek kollektiv, kozosségben élvezett jogainak a védelme, mégpedig a nemzeti
kisebbségek nemzeti tanacsai altal. A térvény legfontosabb rendelkezéseit az allamszo-
vetség alkotmanya vette at (azaz az annak részeként elfogadott Emberi és kisebbségi jo-
gok, tovdbbd az dllampolgdri szabadsdgjogok alapokmanya), majd 2006-ban a nemzeti
tanacsok és a kollektiv jogok a Szerb Koztarsasag hatalyos alkotmanyaba is bekertiltek.

A szdvetségi torvény szolgalt alapul a 2002-ben mar megalakult nemzeti kisebbsé-
gek nemzeti tanacsainak miikodésére is hét éven at, ugyanis egy kiilén nemzeti tanacsok-
16l sz6l6 torvény meghozatalara nem keriilt sor egészen 2009 augusztusaig. A nemzeti
kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, mintegy 140 szakaszon at rendelkezik
ezekrdl az alkotmanyos testiiletekrdl jogalapot adva a Magyar Nemzeti Tandacs altal vég-
zett nyelvtervezésnek is, nemcsupan a hivatalos nyelv- és irdshasznalat, hanem az oktatas,
a miivel6dés és a tajékoztatas teriiletén is.

3.2. A Magyar Nemzeti Tanacs 2012-2017. évre sz0l6
nyelvhasznalati stratégiaja

A 2011. december 29-én a Magyar Nemzeti Tandacs altal elfogadott hivatalos nyelvhasz-
nalati stratégia fejlesztési céljai a kovetkezdek voltak: a hivatalos nyelvhasznalatot érintd
jogszabalyi hattér fejlesztése; a mar meglévo jogszabalyoknak a hatdsagok részérdl vald
hatékony(abb) alkalmazasa (a hivatalos nyelvhasznalat hatékony és céliranyos finanszi-
rozasi rendszerének, technikai feltételeinek megteremtésével, a magyar nyelvhasznalat
mindségének javitasaval, a magyar k6zosség nyelvi jogai iranti viszonyulas javitasaval);
és a magyar k6zosség hivatalos nyelvhasznalati jogainak hatékony érvényesitése (a ma-
gyar nemzeti kozosség nyelvi tudatanak fejlesztése és a nyelvi jogok iranti viszonyulasa-
nak javitdsaval). A dokumentum a stratégiai fejlesztési célok megvaldsitasat segit6 prog-
ramokat is nevesitette.
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A Magyar Nemzeti Tanacs hivatalos nyelvhasznalati stratégiajaval az elmult id6-
szakban igyekezett kiegyensilyozott alapot biztositani a magyar nyelv hasznalatahoz a
hivatalos kommunikécié soran; batoritotta mind a t6bbségi, mind a kisebbségi nemzet
tagjait a magyar nyelvii ligyintézésre; és megprobalta visszaadni a magyar nyelv rangjat
a birésagokon és a hivatalokban. Egyszéval: a legjobb hagyomanyokon alapul6 intézmé-
nyi tobbnyelviiséget igyekezett megteremteni, hogy azon beliil megfeleld és méltanyos
helyet kapjon a magyar nyelv.

3.3. Folyamatok
3.3.1. A magyar nyelv hasznalatanak jogi és gyakorlati lehetéségei

A nemzetkozi és hazai nyelvi és kisebbségjogi jogszabalyozasbol ered6en ma a magyar
nyelv széleskorien hasznalhat6 a nyilvanos, k6zosségi élet valamennyi teriiletén, igy az
oktatasban, a kultira intézményeiben, a kéztajékoztatasban, a kozigazgatasban, az igaz-
sagszolgaltatasban, a kozjegyzok elott, a helyi képvisel6-testiileti, valamint a tartomanyi
és koztarsasagi képvisel6hazi munkaban, tovabba a nyilvanos feliratokon.

3.3.1.1. A magyar nyelv haszndlata az oktatdsban

A vajdaséagi magyarsag fejlett és kiterjedt intézményhal6zatanak hala az oktatas tertiletén
27 kozség, illetve varos 81 telepiilése 133 dvodaépiiletének 299 magyar és/vagy vegyes
tannyelvii csoportjaban folyik magyar nyelvii foglalkozas, azaz a legfrisseb adatok szerint
a Vajdasagban tobb mint 5417 magyar gyermek részesiil allami/6nkormanyzati fenntar-
tast bolcsédei, illetve évodai ellatasban, de 6 egyhazi évodaban is folyik 6vodai munka;
Osszesen 75 altalanos iskola 104 épiiletében 11 041 gyermek tanul magyar nyelven; ma-
gyar nyelvii kbzépiskolai oktatas 37 intézményben valdsul meg 6sszesen 12 6nkormany-
zat teriiletén 5034 didk részvételével; a szabadkai és a zentai tehetséggondoz6 gimnazi-
umban csak magyar diakok és magyar tantestiilet van; 6sszesen 3 6nkormanyzat tertiletén
4 specialis altalanos és kozépiskolaban 147 gyermek részvételével folyik magyar nyelvi
oktatas; 7 szerbiai akkreditacidval rendelkez6 felsGoktatasi intézményben folyik valami-
lyen szinten magyar nyelven is oktatas: 22 alapképzésen és 14 mesterfokozatot nyujto
(osztatlan vagy mester-) képzésen; a fent emlitett 36 képzés koziil azonban csak 17 képzés
(12 alap- és 5 mesterképzés) tekinthetd magyar oktatasi nyelviinek; anyaorszagi kihelye-
zett képzés miikddik Zentan, Zomborban és Szabadkan.

A 2020-2021-es tanévben 6sszesen 31 dnkormanyzat teriiletén 86 altalanos iskola
95 épiiletében 3151 tanulo élt a lehetGséggel, és valasztotta az anyanyelvapolasi orakat
magyar nyelvb6l; 48 intézményben nem is allt médjaban, hogy anyanyelvén tanuljon to-
vabb, viszont az anyanyelvapolasi 6raknak készénve a diakoknak mégis lehet6ségiik van
a magyar nyelv és kultira elemeivel megismerkednie.

Az Gjvidéki székhelyli Europa Kollégium atadasa utan, 2015 6szétdl egy olyan fels6-
oktatasi szakkollégiumi rendszer 1étrehozasa kezdddott el, amely a vajdasagi magyarsag
Ujvidéken tanulé egyetemistdit tdmogatja, tudomanyos el6meneteliiket segiti; célja pedig
olyan kival6an folkésziilt szakemberek képzése, akik tudomanyteriiletiikon az atlagot meg-
halad6 tudassal rendelkeznek, 6nall6 kutatdémunkara képesek. A szinvonalas oktatoi-
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kutatéi munka hatterét a magyar szellemi elit képvisel6i biztositjak részint aktiv tanarként,
részint a kollégium koré fonddé kozosség tagjaként, valamint a kollégistak mentoraként.

Az Ujvidéki Egyetem Jogtudomanyi Karan az egykori magyar nyelvi jogi lektorétus
lehetGséget teremtett a kiillonbdz6 jogagak terminologiajanak magyar nyelvii elsajatitasa-
hoz, ami egy magasabb szint(i és a kés6bbiekben, a gyakorlatban is hasznalhat6 nyelv-
tudas megszerzését is feltételezte. Ezt a gyakorlatot kellene visszaallitani az akkreditalt ma-
ganegyetemeken/foiskolakon is. A Magyar Nemzeti Tandcs Osztondijprogramja pedig
0sztondzhetné az egyetemi hallgatékat arra, hogy vegyenek részt ezeken a gyakorlatokon.

3.3.1.2. A magyar nyelv haszndlata a kultira intézményeiben

A kulttra teriiletén 39 kiemelt jelent6ségii intézmény miikodik, amelynek tobbségében tars-
alapitéi joggal rendelkezik a tandcs. A Kiilhoni Magyar Ertéktar vajdasdgi magyar értékei-
nek szama 64; a kiemelt jelent6ségii kulturalis 6rokségek szama pedig 141 ingatlan. Az
elmult évtizedben sikeriilt életre hivni és eredményesen miikddtetni a vajdasagi magyar
kulturalis halot. Az egymassal és a kzosséggel a kdlcsondsség és a szolidaritas elve alapjan
egytittmiikodo egyesiiletek és intézmények olyan projektumokat valositottak meg, amelyek
alapjaban valtoztattak meg a vajdasagi magyar kulturalis térképet komoly mindségi valto-
zasokat eredményezve az értékvédelemben és értékteremtésben, valamint a hagyomanyor-
zésben. A Magyar Nemzeti Tanacs az elmuilt években azzal a meggy6zd6déssel alakitotta
kultiraval kapcsolatos tevékenységét, hogy a kultira gyarapit, kozosségeket éltet, ezaltal
pedig erdsiti a nemzeti 6sszetartozast. De a kulttira egyuttal versenyképes erd is.

3.3.1.3. A magyar nyelv haszndlata a tdjékoztatasban

A nyelvhez val6 viszony megvaltozasanak egyik f6 okozoja a szélasszabadsag, a véle-
ményszabadsag és a sajtdszabadsag bevezetése volt a mult szazad utols6 évtizedében.
Ennek egyik, a nyelvet is érint6 legf6bb eseménye és emberi tapasztalata az igazsag ki-
mondasanak katartikus pillanata: az igazsag kimondhato, a nyelv visszakaphatja emberi
és moralis tartalmat, vagyis a nyelv funkcionalasanak lehet6ségét. A szabad beszéd, a
szabad nyelvhasznalat a nyilvanossagban épptigy érvényesiilt, mint a maganszféraban. A
vajdasagi magyar nyelvk6zdsségben €16, nyilt, vitazo diszkurziv rend kezdett kialakulni,
pontosabban fogalmazva: ehhez megteremtddtek az alapvet6 politikai és jogi feltételek.

Viszont az elmult id6szak egyik legnagyobb kihivasat a helyi és regionalis médiak
maganositasa jelentette. A Magyar Nemzeti Tandcs a jelenlegi vajdasagi magyar regio-
nalis és helyi média jovGjét egy egységes magyar médiahaldzat kialakitasaban latta. Eh-
hez pedig a tartomanyban mar miikod6 magyar nyelvii, kdzszolgalati tartalmakat gyarto
szerkeszt6ségek halozatanak kiépitésére volt sziikség. Egyediil a folyamatos miisorcserék
torolhetik el a szorvany és a tombmagyarsag kozti médiatirt azaltal, hogy a kistérségek
eseményeinek, terveinek, problémainak a média éltal valé felkarolasa jelentheti azt a fon-
tos kapcsolatot, amely 6sszekoti a vajdasagi magyar kozosséget fenntartva a tudatot, hogy
léteznek, dolgoznak, alkotnak magyarok szerte a Vajdasagban. A kezdeti 1épések meg-
torténtek: felépiilt Szabadkan a Magyar Médiahaz, megkiilonboztetett figyelmet szentel-
tink a kistérségi tajékoztatasi eszk6zok helyzetének és tamogatasi rendszerének az
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onkormanyzatokkal kzosen keresve az egyiittmiikodés lehet6ségeit. Nem keriilhetd meg
az Ujsagirdi szakma szinvonalanak emelése iranti igény sem, melynek elsGsorban az
egyes szerkesztOségek falai kozott kell megjelennie és nyelvi-mddszertani tovabbképzé-
sek altal valosithato meg.

A Magyar Nemzeti Tanacs 6nalldan vagy mas természetes vagy jogi személyekkel
egyiitt alapitdi jogokat gyakorol a Magyar Szé Lapkiad6 Kft., a Hét Nap Lapkiado Kft.
és a Pannon RTV igazgatasaban és miikodtetésében, kozvetett timogatdja volt a Magyar
Médiahaz 1étrehozasanak és fejlesztésének, valamint a kistérségi tajékoztatasi eszk6zok
és a médiahoz kot6d6 civil egyesiileti munkanak.

3.3.1.4. A magyar nyelv haszndlata a kozigazgatdsi és birésagi eljarasokban

A hivatalos nyelv- és irdshaszndlatrél szolo torvény rendelkezései értelmében, amely
1991 6ta kisebb-nagyobb moédositasokkal van érvényben, a nemzeti kisebbségi nyelv hi-
vatalos hasznalatanak mindsiil a nemzeti kisebbségi nyelv kozigazgatasi és birosagi elja-
rasban vald hasznalata, a kozigazgatasi és birosagi eljaras nemzeti kisebbségi nyelven
torténd lefolytatdsa és a nemzeti kisebbségi nyelv haszndlata a kozmegbizatast végzo
szervek és polgarok kozotti kommunikacioban. Azokban a helyi 6nkormanyzatokban,
amelyek alapszabalya a magyar nyelv hasznalatat hivatalos nyelvként ismeri el, barmely
polgar kezdeményezheti és kdvetelheti, hogy els6fokon a kozigazgatasi szervek és biro-
sagok magyar nyelven dontsenek tigyében. Meg kell kiilénboztetni a magyar nyelvi el-
jarast, melyben a szo6beli eljarason kiviil a beadvanyok, a jegyz6konyv és a dontések is
magyar nyelven késziilnek el, a birésagi fordité bevonasaval folyo6 tigyektdl, azaz a szerb
nyelvii eljarastdl, melyben a szerb nyelvii iratokat és a targyalason elhangzottakat magyar
nyelvre forditjak le azon iigyfél javara, aki az eljarasban anyanyelvének hasznalatat kéri.
Amennyiben az eljarasban egy ligyfél vesz részt, az els6foku eljarast kotelez6en magyar
nyelven kell lefolytatni, ha ezt az ligyfél kéri. A tébb tigyfél kdzott folyo (peres és koz-
igazgatasi) eljarasokban viszont a magyar nyelv hasznalata a t6bbi érintett ligyfél bele-
egyezésétdl fiigg. Amennyiben ez a beleegyezés elmarad, az eljaras szerb nyelven folyik,
a magyar nyelvhasznalati jog pedig birésagi fordité6 bevonasaval érvényesiilhet. A gya-
korlatban olyan esetekkel is talalkozunk, amikor az tigyfeleken kiviil a kézigazgatasi hi-
vatalnok vagy bir6 is magyarajkd, a szébeli kommunikacio koztiikk magyarul folyik, vi-
szont ennek a nyelvhasznalatnak irasban sehol sem marad nyoma: minden beadvany,
jegyzOkonyv és a dontés szerb nyelven késziil el. Ez a gyakorlat a magyar nyelvii koz-
igazgatasi és birosagi eljarasok megsziinését eredményezhetik, hiszen a magyar nyelv
haszndlata kizar6lag szébeli és informalis marad.

A magyar nyelv kozigazgatasi és birdsagi eljarasokban térténd hasznalatanak a leg-
nagyobb gatja a megfeleld, magyarul kival6an tud6 szakemberek hianyan til a nyelvhasz-
nalat kizarasa minden masodfoku eljarasbol. Tekintettel arra, hogy masodfokon kizarolag
szerb nyelven és szerb nyelvli dokumentumok alapjan lehet eljarni, ezért az els6fokon el-
jaré szervre harul a dokumentumok szerb nyelven torténd elkészitése — még abban az eset-
ben is, amikor masodfoku eljarasra nem keriil sor — mégpedig ez a tébbletmunka minden
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jutalmazasa nélkiil, igy az els6fokon eljaré hivatlanokok és birok sem szorgalmazzéak a
magyar nyelvi eljaras lefolytatasat.

A helyi 6nkormanyzatokon kiviil a magyar nyelv hivatalos hasznalatat a Vajdasag
Autoném Tartomany stattituma is szavatolja, mely kizardlag a tartomanyi kdzigazgatasra,
tartomanyi intézményekre és tartomanyi kdzvallalatokra vonatkozik.

Azon nyelvek esetében, mint amilyen a magyar is, mely Szerbia 6sszlakossaga tobb
mint 2%-dnak anyanyelve, a polgarok a koztarsasagi szervekhez fordulhatnak beadva-
nyokkal anyanyelviikén még akkor is, ha olyan teriiletr6l van sz6, melyen az adott nyelv,
esetlinkben a magyar, nincs hivatalos hasznalatban a szerv székhelye szerint. Ilyen esetben
a polgaroknak joguk van beadvanyukra anyanyelviikon valaszt kapni.

A nemzeti kisebbségek jogainak megvaldsitdsarol szol6 cselekvési terv 5.11. fejeze-
tével 6sszhangban a magyar nyelv- és irashasznalatanak szélesebb kor{i alkalmazasa cél-
jabol a kovetkezd tevékenységek sziikségesek: a birdsagi és kozigazgatasi eljarasokban a
hivatalos nyelv- és irashasznalatot szabalyoz6 normativ keretek elemzése, valamint a bi-
rosagi és kozigazgatasi eljarasokban a hivatalos nyelv- és irashasznalatot szabalyozo nor-
mativ keretek elkésziilt elemzése. Az emlitett tevékenysegek azokat a kidolgozott ajanla-
sokat eredményezik, amelyek lehet6vé teszik a magyar nyelvnek a birdsagi és
kozigazgatasi eljarasokban valo szélesebb korii hasznalatat. A tevékenységek végrehaj-
tasa a birosagi halozat feliilvizsgalasa altal torténik, olyan értelemben, hogy a magyar
nemzeti kisebbség szamara hozzaférhet6bbé tegye a bir6sagokat azokon a telepiiléseken,
amelyeken nagyobb szamban élnek, a hivatalos nyelv- és irashasznalatrol sz6l6 jogsza-
balyokkal 6sszhangban.

3.3.1.5. Kozokiratok, nyilvdntartdsok, egyéb dokumentumok

A nyelvhasznalati térvény értelmében a kdzigazgatasi nyelvhasznalatnak még egy dimen-
zioja létezik, mégpedig a kozokiratok kiadasa és hivatalos nyilvantartasok, valamint sze-
mélyi adatok gylijteményének vezetése a nemzeti kisebbségi nyelveken és az adott nyel-
veken kiallitott ilyen fajta okiratok érvényesként torténd elfogadasa. Ez a jog vonatkozik
minden olyan nyilvantartasra és abbdl fakadé kozokiratra, melyet a magyar nyelvet hiva-
talosan hasznal6 6nkormanyzatok vezetnek.

A kozigazgatas digitalis atalakulasanak nyelvhasznalati kihivasai leginkabb a kdzok-
iratok igénylényésének eljarasaban tapasztalhatoak. Egyre tobbszor esik meg, hogy egy-egy
nyilvantartast, melyet mindeddig 6nkormanyzati szinten vezettek t6bb nyelven, kézponto-
sitanak, mégpedig allamnyelven. A 2019. év elején ennek egy kézzelfoghat6 példaja volt a
sziiletési, hazassagi és halotti anyakonyvek digitalis nyilvantartasanak kdzpontositasa a
belgradi székhelyti Allamigazgatasi és Helyi Onkormanyzati Minisztérium keretében, ami-
nek kovetkeztében az év els0 hdénapjaiban ideiglenesen ellehetetleniilt a magyar nyelvii
anyakonyvi kivonatok kiallitasa azon helyi 6nkormanyzatok szamara is, melyekben a ma-
gyar nyelv hivatalos hasznalatban van. A probléma forrasa éppen a nyilvantartas vezetdjé-
nek és a kozokirat kiallitdjanak személyében jelentkezd kiilonbségbdl fakadt: a Belgradban
vezetett nyilvantartast (anyakonyvet) nem kell magyar nyelven vezetni, viszont a bel6le
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szarmazo anyakonyvi kivonatokat kételezd magyarul is kiadni a nyelvhasznalati térvénnyel
6sszhangban. Ebbdl a kett6sségbdl eredGen olyan abszurd helyzet alakult ki, hogy a magyar
nyelvli formanyomtatvanyokba szerb nyelvli adatok kertiltek. Jelen esetben a kisebbségi
nyelvhasznalat védelmének szempontjabol precedens értékii megoldas sziiletett, mely azt a
szabalyt rogziti, hogy a hatosagi nyilvantartasokbol szarmazo kdzokiratokat a kdzigazgatasi
és egyéb hivatalok akkor is kotelesek a hivatalos hasznalatban levé kisebbségi nyelven ki-
allitani, ha maga a nyilvantartas nyelve nem magyar.

3.3.1.6. A magyar nyelv haszndlata a kozjegyzoi eljardsokban

A kozjegyz6 a jogszabaly altal meghatarozott hataskorében az allam igazsagszolgaltato
tevékenysége részeként jogszolgaltato hatosagi tevékenységet végez. A kozjegyzo a ha-
taskorébe utalt eljarasokkal kapcsolatban — az esélyegyenldség biztositasaval — felvilago-
sitassal segiti az ligyfeleket jogaik gyakorlasaban és kotelezettségeik teljesitésében. A
kozjegyz6 tehat olyan felkésziilt jogasz szakember, aki a jogszabalyoknak megfelelGen,
az ligyfelek jogainak vitan feliil all6 érvényesitése érdekében fejti ki tevékenységét. Az
orszag egész teriiletén miikodé kozjegyzbi kar munkaja soran a fiiggetlenség, partatlan-
sag, szakszertliség érvényesiilése mellett a jogvitak peren kiviil torténd elintézéséért tevé-
kenykedik. A kozjegyz6 fiiggetlen és partatlan hat6sag, amely a jogszabalyoknak megfe-
lel6en, az tigyfelek jogainak — hivatalos nyelv- és irdshaszndlati jogainak is — vitan feliil
allo érvényesitése érdekében fejti ki tevékenységét.

Mint kozjogosultsagokkal felruhazott személy, a kozjegyz6 koteles eljarasaiban al-
kalmazni a székhelye és tevékenységi teriilete szerinti hivatalos kisebbségi nyelveket is —
beleértve a dokumentumok fogadasat és kiallitasat is. Ennek biztositasa érdekében a koz-
jegyz6knek, akik nem ismernek egy-egy hivatalos nyelvet, szerzddéssel kell bizonyita-
niuk irodajuk megnyitasa el6tt, hogy alkalmaznak sziikség szerint birosagi forditot.

3.3.1.7. A magyar nyelv haszndlata a helyi képvisel6-testiileti, valamint
a tartomdnyi és koztdrsasdgi képvisel6hdzi munkdban

A helyi 6nkormanyzatok képviselGtestiileteinek és a Tartomanyi Képvisel6haznak a mun-
kaja parhuzamosan zajlik minden hivatalos hasznalatban lev nyelven. A nyelvhaszna-
latnak ez a formédja feldleli a nagyon latvanyos képvisel6i felszolalasokat és a kevésbé
latvanyos, de annal inkabb hasznos hattéranyagoknak (az iilésanyagnak és a hivatalos
kozlonynek) a forditasat a hivatalos nyelvekre.

Az utébbi években érzékelhetd egy enyhe visszalépés a helyi hivatalos lapok fordi-
tasanak karara. Ez els6sorban a helyi forditdszolgalatok tulterheltségével magyarazhato,
aminek f6 oka az évek o6ta tart6 foglalkoztatasi 1étszamstop, de néhol kozrejatszik a leg-
Ujabb, a forditast gyorsité és segit6 technikai eszk6zok alkalmazasanak hianya is. A gya-
korlatban harom modell azonosithat6: azokban az 6nkormanyzatokban, melyekben a ma-
gyarok lélekszama a legjelent6sebb, probléma nélkiil elkésziilnek a kdzlénydk magyar
nyelven, egyes 6nkormanyzatoknal ez vagy csak jelent6s késéssel torténik meg, vagy pe-
dig csak az anyag egy része keriil magyar nyelven kozzétételre (ide tartozik a Vajdasdg
Autoném Tartomdny Hivatalos Lapja is, mely 2017-ig majd féléves késéssel késziilt csak
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el, az6ta pedig csak annak altalanos részét forditjak naprakészen), és vannak olyan 6n-
kormanyzatok is, amelyek hivatalos lapja nem késziil el magyar nyelven.

A Tartomanyi Képvisel6hazhoz és a helyi képvisel6-testiiletekhez hasonloan a Koz-
tarsasagi Parlamentben is biztositott a képvisel6knek az anyanyelvii felszélalas lehet6sége,
viszont ehhez a miiszaki és szinkron tolmdcsolasi feltételek csak igény szerint biztositottak,
sOt bejelentésfiiggd, ugyanakkor az iilésanyag csak szerb nyelven biztositott. A Szerb Koz-
tdrsasdg Hivatalos Kozlényének forditasa nincs elérianyozva, de 2002 6ta a térvénykezés
tartalmaz rendelkezéseket a legjelent6sebb torvények forditasarél az Allamigazgatési és
Helyi Onkormanyzati Minisztérium és a kisebbségi nemzeti tandcsok altal, melyek ugyan
a 2018. évben tovabbi pontositason estek at, viszont ezeknek a rendelkezéseknek az alkal-
mazasa igy sem kezd6dott el.

3.3.1.8. A magyar nyelv haszndlata a (nyilvanos) feliratokon

A kisebbségi nyelvek hivatalos hasznalatanak vizualis dimenzidja is kizarolag a nyelv
hivatalos hasznélatatol fiigg. Azon 6nkormanyzatok teriiletén, melyekben a magyar nyelv
hivatalos hasznalatban van, a kozmegbizatast végzo szervek elnevezéseit, helyi 6nkor-
manyzatok, telepiilések, terek és utcak neveit, valamint egyéb helyneveket az adott nem-
zeti kisebbség nyelvén, annak hagyomanya és helyesirasa szerint is ki kell irni a megfe-
lel6 szerb nyelvli felirat mellett. A helyi 6nkormanyzati szervek altal alapitott
kozvallalatok egyenruhat visel6 terepi munkasainak, a kommunalis rend6roknek és a koz-
munkat végzoknek egyforma hivatalos 6ltézetén a feliratok is tobbnyelviiek. Tekintettel
arra, hogy a magyar nyelv hivatalos hasznalatban van a Vajdasag Autonom Tartomany
kozigazgatasaban is, a tartomanyi szervek elnevezéseit is fel kell tiintetni magyar nyelven
fiiggetleniil azok székhelyétdl.

2018-t6l (tjra) lehet&vé valt a hivatalos nyelvhasznalat azon helyi 6nkorméanyzatok-
nak egy-egy lakott telepiilésén, melyekben 6nkormanyzati szinten nem hivatalos nyelv a
magyar. Az 6nkormanyzati szintli nyelvhasznalattal ellentétben, mely teljes és kiterjed
valamennyi eljarasra az 6nkormanyzati szervek el6tt, a telepiilési szint{ hivatalos nyelv-
és irashasznalat kizar6lag a nyilvanos feliratokra vonatkozik. Ezaltal megujult a korabban
az azota hatalyon kiviil helyezett A nemzeti kisebbségek nyelvének és irasanak a Vajdasdg
Autondém Tartomany tertiletén valo hivatalos haszndlatdval kapcsolatos egyes kérdések
részletes szabalyozdsarol szolo hatarozat altal szavatolt jog.

Ez a magyar nyelv hivatalos hasznalatanak leggyakoribb és leglatvanyosabb for-
madja, igy ennek az elmaradasa valtja ki a leghangosabb elégedetlenséget is a polgarok
korében. Ezért a legerGteljesebb a fellépés az ilyen tipusd nyelvhasznalati jogsérelmek
esetében mind a hivatalos allami szervek, mind pedig a polgarok részérél. A Tartomanyi
Oktatasi, Jogalkotasi, Kozigazgatasi és Nemzeti Kisebbségi — Nemzeti Kozosségi Titkar-
sag példaul évrol évre palyazatot ir ki a helyi énkormanyzatok részére, melybdl a régi és
elhasznalodott vagy egynyelvii tablak tobbnyelvii tablakra t6rténd cseréjét tamogatja.
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3.3.2. A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak feliigyelete

A nyelvhasznalattal kapcsolatos jogok gyakorlati megvalésitdsa nagy mértékben fiigg a
jogszabalyok betartasara iranyul6 ellendrzés hatékonysagatol.

A nyelvhasznalati torvény altal szabalyozott kontrollmechanizmus alapvet6 formaja a
feliigyel6ségi ellendrzés. A torvény értelmében ezt a Kozigazgatasi Feliigyel 6ség végzi, mely
az Allamigazgatasi és Helyi Onkorményzati Minisztérium kereteiben miikédik. Ez magaban
foglalja nem csupan a kozigazgatasi nyelvhasznalat ellenérzését, de a nyilvanos feliratok tor-
vényességének vizsgalatat is. A Vajdasag Autoném Tartomany tertiletén ezt a feladatkort
atruhazott hataskoérben a Tartomanyi Oktatasi, Jogalkotasi, Kozigazgatasi és Nemzeti Ki-
sebbségi — Nemzeti Kozosségi Titkarsag keretén beliil miikodo feliigyel6ség végzi.

A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak ellen6rzése az egyes eljarasjogi szabalyok
altal el6irt jogorvoslati mechanizmusok révén is megvalosithat6. A kozigazgatasi, biintetd-
és a polgari eljarasjog szabalyai lehet6vé teszik mind a rendes, mind a rendkiviili jogor-
voslati kérelmek benyujtasat abban az esetben, ha a konkrét iigyben eljar6 személy nyelv-
haszndlati joga sériil. Amennyiben az elégedetlen fél nem valositotta meg anyanyelvhasz-
nalati jogat sem a masodfoku eljarasban, sem pedig a rendkiviili jogorvoslatok révén,
alkotmanyjogi panaszt nyujthat be a Szerb Koztarsasag Alkotmanybir6sagnak.

Kiilonall6 helyet foglal el a nyelvhasznalati jogok (mint emberi jogok) megvaldsulasa-
nak felligyeletében az ombudsman. Szerbiaban minden hatalmi szintnek sajat ombudsmanja
van, igy a koztarsasagi kozigazgatast az Alapvet6 Jogok Biztosa, a tartomanyi kozigazgatast
a Tartomanyi Ombudsman, mig a helyi kozigazgatast az egyes énkormanyatokban megala-
pitott ombudsmanok feliigyelik. Azok a polgérok, akiknek a kozigazgatas jogsért6 tevékeny-
sége altal kisebbségi vagy emberi jogaik sériiltek (beleértve anyanyelvhasznalati jogukat is),
panasszal fordulhatnak az ombudsman hivatalahoz. A nemzeti kisebbségeket ért hatranyos
megkiilonboztetés esetében az Egyenl6 Banasmod Biztosa is felkereshet6.

A Magyar Nemzeti Tandacsot is felvértezi kiilonb6z6 jogosultsagokkal a térvény, hogy
altaluk feliigyelje a magyar nyelv hivatalos hasznalatat. Ezek szerint a Magyar Nemzeti
Tanacs: kezdeményezi kiilonleges jogszabalyok és ideiglenes intézkedések meghozatalat,
illetve modositasat és kibovitését azokon a teriileteken, amelyeken az 6nkormanyzasra valo
jog megvalosul, mégpedig a nemzeti kisebbségekhez és a tobbséghez tartozé polgarok tel-
jes egyenjogusaganak elérése érdekében; panaszt emel az Alapvetd Jogok Biztosanal, tar-
tomanyi és helyi ombudsmannal és mas illetékes szervnél, amikor tigy itéli meg, hogy sé-
riiltek a nemzeti kisebbséghez tartozok vagy a teljes kozdsség alkotmannyal és torvénnyel
szavatolt jogai és szabadsagai; intézkedéseket tesz és tevékenységet fejt ki a nemzeti ki-
sebbségi nyelv és iras hivatalos hasznalatanak elémozditasa érdekében.

A formalis feliigyelet egyik jelent6s formaja még a nemzetk6zi megéllapodasokkal
szavatolt jogoknak nemzetkozi szintii feliigyelete. Ide sorolhat6 a birosagi feliigyelet még
egy instanciaja: az Europa Tandcs strasbourgi székhelyli Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga
altal gyakorolt feliigyelet, amikor a hazai bir6sagi dontésekkel elégedetlen panasztevd
kérelmével ehhez a birdsaghoz fordul. Természetesen az Eurdpa Tanacs ellendrzd
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tevékenysége nem mertil ki a birésagi feliigyeletben, s6t ugyanolyan jelentfs, vagy a
nyelvhaszndlat terén akar még jelentdsebb is e nemzetkdzi szervezetnek A regiondlis
vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartdja vagy a Kisebbségvédelmi keretegyezmény vég-
rehajtasa kapcsan végzett monitoring tevékenysége. Az emberi jogok védelmét ellendrzi
még szamos tovabbi nemzetkozi szervezet, koztiikk az ENSZ, vagy az Eurdpai Unio. A
Magyar Koéztdrsasdg és Szerbia és Montenegré kézétt a Magyar Koztdrsasdgban é16
szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegroban él6 magyar kisebbség jogainak védelmé-
rol szol6, Budapesten 2003. oktober 21-én aldirt egyezmény rendelkezéseinek értelmében
Magyarorszag formalisan is jogosult ellenérizni a Szerbidban é16 magyarsag jogérvénye-
sitését, beleértve az anyanyelvhasznalatot is, amit vagy kozvetleniil, vagy pedig a Kor-
manykozi Kisebbségi Vegyes Bizottsagban valo részvétel altal végez igen aktivan.

Nagyon fontos szerepe van a sajtonak is — els6sorban a kozszolgdlati sajténak: a
kézmédianak és a Magyar Nemzeti Tandcs altal alapitott sajtonak — a magyar nyelv hiva-
talos hasznalatanak allando6 feliigyeletében. A sajt6 ereje abban rejlik, hogy nagyon haté-
konyan képes felhivni a kozvélemény figyelmét egy-egy problémara, mulasztasra, s ez-
altal egyben nyomast is képes gyakorolni az illetékes szervekre, hogy azok mihamarabb
orvosoljak a felmertild problémakat.

Végiil, de nem utolsésorban minden magyar nemzetiségli polgéar kotelessége fel-
tigyelni a magyar nyelv hivatalos hasznalatanak megvaldsulasat a gyakorlatban. Ez az
informalis kotelesség feloleli az illetékes hivatalos szervek, a Magyar Nemzeti Tanacs és
az érdekelt szervezetek azonnali értesitését, amikor a nyelvhasznalati jog megsériil egy-
egy hivatalos feliraton vagy pedig eljarasban. Sok esetben ttl kevés hangstlyt kap a fel-
tigyeletnek ez a formdja, kdzben annak hatékonysaga éppen a ,,feliigyel6k”, azaz a fel-
tigyeletet végz6 polgarok szamabol, és nem az 6 jogosultsagaikbol ered.

3.3.3. A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak koltségtéritése, tamogatasa

A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak biztositasa a koztarsasagi, a tartomanyi és a helyi
onkormanyzati koltségvetést terheli. Ezzel 6sszhangban egyetlen polgarra sem harithatok
at a kozigazgatasi, birosagi, kozjegyzoi és mas eljarasok azon tdbbletkodltségei, melyek a
hivatalos anyanyelvhasznalatbol erednek. Amennyiben ez birésagi fordité szolgaltatasa-
inak igénybevételével jar, a fordité dija az eljaro szervet terheli. Azon kozjegyz6k sem
fizetethetik meg az altaluk alkalmazott fordit6i dijakat, akiknek székhelyén a magyar
nyelv hivatalos hasznalatban van.

Sajnos a gyakorlatban ez a kitétel nem val6sul meg maradéktalanul. {gy megtorténik,
hogy a kézhivatalnok vagy a polgar tajékozatlansaga, az eljar6 hivatalnok dnkényes jog-
értelmezése — esetleg a koltségvetési eszkdzok hianyabol eredéen — az anyanyelvhaszna-
lat (valds) koltségeit az eljaré hivatalok az tigyfélre haritjak, aki vagy jaratlansaga, vagy
pedig sziikséghelyzetébdl adoddan ezt magara vallalja. Az ilyen esetek élesen elvalaszt-
hatok azoktol, amelyekben a polgarok nem tajékozatlansagbol vagy kényszerhelyzetiik-
b6l adédoan, hanem épp 6nként, az eljarasuk meggyorsitasa érdekében mondanak le jo-
gukrol, és sajat koltségilikon fordittatjak le magyar dokumentumaikat, hogy ezek altal
hamarabb érjék el a kivant eredményeket.
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A nemzeti kisebbségek jogainak megvaldsitdsdrol szolo cselekvési terv 5.4. fejezet-
ével 6sszhangban a hivatalos nyelv- és irashasznalat érvényesitésére val6 jog elémozdi-
tasa érdekében pénzeszkozoket sziikséges biztositani és odaitélni azoknak a helyi 6nkor-
manyzatok teriiletén miikodo szerveknek és szervezeteknek, amelyekben a magyar nyelv
hivatalos hasznalatban van. Az intézkedés végrehajtasahoz elkeriilhetetlen a magyar
nyelv érvényesitését 6sztonzé tevékenységek megnovelt szazalékban torténd finansziro-
zasa, mégpedig palyazatok révén. Kivanatos a kiirt és megvalositott palyazatok szamat
novelni, mig a megitélt tiamogatasok rendeltetésszerti felhasznalasat ellendrizni.

3.3.4. A vajdasagi magyar kézosség anyanyelv
és hivatalos nyelvhasznalat iranti viszonya

Barmelyik koézosség anyanyelv és hivatalos nyelvhasznalat iranti viszonyanak tudatos
formalasa dontd jelent6ségii. Erre a tudatformadlasra a vajdasagi magyar kdzosségnek is
nagy sziiksége van: a nyelvi jogok szinvonala alapjan a beszélék kozott a jelenleginél
joval nagyobb presztizse lehetne a magyar nyelvnek. Nyelvi jogai ugyanis mindenkinek
vannak, csak nem mindenki vesz roluk tudomast. Gyakran csak akkor débbeniink ra va-
laminek a fontossagéara, amikor hidnyozni kezd. Jogaink jelent6ségét is csak akkor érez-
ziik at, ha sérelem ér benniinket, vagy valamilyen visszassagot tapasztalunk. Minél t6bb
pl. a kisebbségi hivatalos nyelvhasznalo6t ér6é hétkdznapi atrocitas, annal fontosabb a tu-
datossag, azaz mi az, amit valoban szabad és lehet anyanyelven elintézni, megoldani.
Ezért fontos az a tudat, hogy anyanyelviinket gyakorlatilag barhol hasznalhatjuk, szé6ban
és irasban, a maganéletben és a hivatalos kommunikaci6ban is.
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4. A VAJDASAGI MAGYAR NYELV- ES IRASHASZNALAT
STRATEGIAJANAK PRIORITASAI

Stratégiank legfontosabb feladata felvazolni a vajdasagi magyar hivatalos nyelv- és iras-
hasznalat iranyait és az tijabb jelenségeket, hogy a magyar nyelv miivelése, megismertetése
és jovojének formaldsa szempontjabdl a legfontosabb tanulsagokat és javaslatokat leszfir-
hesstik. A jovore nézve ugyanis a legfontosabb teend6k abbdl kovetkeznek, hogy a népes-
ségfogyast mind inkabb felgyorsitja és visszafordithatatlanna teheti a vajdasagi magyarsag-
nak az elvandorlasa és az anyaorszagba vald bekoltézése, és az a tapasztalat is, hogy nem
elegend6 a Magyarorszagon zajlé folyamatokat figyelembe venni az egész magyar nyelv-
kozosség sorsa szempontjabol, hiszen az egyik leglényegesebb stratégiai feladatunknak a
nemzeti kozosségiink fennmaradasat célzo intézkedések kidolgozasat tekintjiik.

Ennek ellenére vagy épp ezért — a hatartalanitas jegyében — anyanyelvi tervezésiink
egyik alapja A magyar nyelv jelene és jévdje cimii, a Tolcsvai Nagy Gabor szerkesztésé-
ben késziilt kotet,” amely a mai magyar nyelv allapotanak rajza mellett a magyar nyelv
tervezési, stratégiai kérdéseivel is foglalkozik, és 6sszegz6 stratégiai attekintést igyekszik
adni. De munkankat igazan az a megkdozelitési mod segitette, amely a nyelvet funkcigja-
ban, a tarsadalmi életben betoltott szerepében vizsgélja, és a kultiira részének tartja. igy
lett f6 Gtmutatonk a kiadvany hetedik fejezete,® amely a Tervezés, (6n)értelmezés, fenn-
tartds (A magyar nyelvstratégia lehet6ségei és kotelességei) alcimet kapta, és amelynek
tudomanyos és szakmai alapvetésébdl kiindulva allitottuk 6ssze a megoldasra vonatkozd
cselekvési tervet megnevezve benne: a tennivaldkat, az intézkedési javaslatokat, az ehhez
sziikséges intézményrendszert, az anyagi forrasokat és az ellenérzés folyamatat is.

Osszegz0, egyetemes, az ezredforduld utani helyzetre vonatkozd nyelvtudomanyi
nyelvstratégia ugyanis még csak most késziil.” A Nyelvtervezési Kutatékozpont, amely a
Magyarsagkutat6 Intézet keretében miikodik, a kovetkez6 nyelvvel kapcsolatos feladatok
ellatasat tlizte ki maga elé:

1. kozéptadvi magyar nyelvstratégia kidolgozasanak iranyitasa és feliigyelete,

2. a magyar nyelv bels6 szerkezetének, sajatossagainak, miikodésének, a magyar
kultdra egészével valo osszefiiggésének kutatasa, és eredményének alkalmazasa
a koznevelésben,

3. nyelvtorténeti kutatdsok végzése, nyelvi adattarak fejlesztésének osztonzése,

4. a nyelvszerkezeti és a nyelvhasznalati kutatasok terén a kiilénbdz6 szaknyelvek,
terminol6giak tudatos fejlesztésének koordinalasa, a hataron tdli és az anyaorszagi

> V6. Tolcsvai Nagy 2017.
® In uo. 487-507.

7 V6. A Nyelvtervezési Kutatokozpont f6 feladata. [2020. 04. 02.]
https://mki.gov.hu/hu/kutatas/nyelvtervezesi-kutatokozpont
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magyar nyelvii terminoldgia 6sszehasonlit6 kutatasa, 6sszehasonlit6 terminologiai
szotarak dsszeallitasa,

5. szakértoi allasfoglalasok készitése nyelvpolitikai kérdésekben a kozigazgatas és
a kozmédia részére,

6. a magyar nyelvi tankényvprogram fejlesztésében vald részvétel, nyelvészeti
szakmai alapjainak kidolgozasa, kiilon6sen a gyermekbarat, az otthonrol hozott
anyanyelvi készségeket fejleszt altalanos iskolai nyelvtankényvek szakmai
alapvetése kidolgozasanak 6sszehangolasa a magyar kulttura egészével,

7. amagyar szérvanyok, magyar nyelvjarasok, rétegnyelvek, hataron tili nyelvval-
tozatok, kisebbségben é16 nyelvrokon népek helyzetének vizsgalata,

8. amagyar nyelvi értékvesztéssel szemben iranyelvek kidolgozasa a Magyar Kor-
many szamara,

9. szakmai és nemzetkozi kerekasztal-megbeszélések, nyari kurzusok és — kiemel-
ten hataron tuli magyaroknak — nyari egyetemek szervezése, nyelvi kulturélis
napok tarsszervezése az adott feladathoz sziikséges korben, egyiittmiikodve az
illetékes hazai és Karpat-medencei szervekkel, szervezetekkel, fels6oktatasi in-
tézményekkel,

10. a magyar nyelv digitalis, halézati térben valé fennmaradasaval 6sszefiiggd kuta-
tasok szervezése,

11. a forditas, a tobbnyelviiség és az ezzel sszefiiggd lokalizacios tevékenységgel
kapcsolatos programok tanulmanyozasa, 6sztonzése, kidolgozasa,

12. a nyelvmiivel6 tevékenység tsztdnzése.

A felsorolt feladatok koziil az egyik legfontosabb a kdzéptavi magyar nyelvstratégia
kidolgozasa, hiszen egy ilyen dokumentumnak a végs6 célja nem lehet mas, mint a ma-
gyar nyelv biztos fennmaradasa az informaciés térben. Ennek alapfeltétele a magyar
nyelvii kozosségek zavartalan reprodukcidja, gazdasagi és kulturalis gyarapodasa és ero-
s0dése, a nemzeti és nyelvi azonossagtudat névekedése. Ezeknek a feltételeknek a meg-
teremtése a felndvekv6 nemzedék szamara a magas szintli anyanyelvi kulcsképességek
és -készségek biztositasaval alapozhat6 meg.

A magyar nyelvstratégia alapelve a magyar nyelv tekintélyének és befolyasanak
emelése, valamint a magyar kultiranak és gondolkodasmodnak a nyelven keresztiil tor-
ténd kozvetitése hataron innen és tul —novelve egyfeldl az ismeretszerzés és a készségek,
képességek elérésének hatékonysagat, masfeldl pedig a magyar nemzethez tartozok egy-
ségét. A megfeleld szinvonalu tudas, ismeretrendszer noveli a versenyképességet is, a
kedvez6 nemzetkép, valamint a nyelv- és kultiraalapt kapcsolatok pedig hosszu tavon
gazdasagi hasznot eredményezd egyliittmiikodéseket hivnak életre. Ebben a folyamatban
kiemelked6 szerepet jatszik a fiatalsag mint a nyelvi-kulturalis 6rokség tovabbvivdje és
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a gazdasag eléremozditéja. igy minden stratégiai feladat alapkérdése az, hogy megol-
dasa miképp hat a felnévekvd nemzedékre.

Anyanyelviink fennmaradésa leginkabb a hataron tili beszél6kozosségek korében van
veszélyben, igy a vajdasagi magyar beszél6k6zosség fennmaradasara is csakis a régio nyel-
veinek, kultirainak, nemzeteinek a tanulmanyozasaval lehet barmilyen stratégiat alkotni.
A Magyar Nemzeti Tanacs stratégiai feladata a Vajdasagban miik6d6 nyelvtudomanyi mii-
helyek, oktatasi és kutatasi kozpontok tamogatasa, munkajuknak az 6sztonzése, hisz épp
ezek az intézmények és kdzosségek tudnak tudomanyos alapot nytjtani a kisebbségi hely-
zetben 1év6 vajdasagi magyarsag fennmaradasat célzo nyelvstratégiai gondolkodasnak.
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4.1. Nyelv és kozosség
Cél: A magyar nyelv hosszt tavu fennmaraddsa a Vajdasdgban

Cél: A magyar nyelv autonémidjdnak megorzése,
valamint specifikumainak, potencidljdanak, teljesitményének
fenntartdsa és ndvelése

A nyelvet a mindenkori beszél6k szempontjabol lehet meghatarozni, mig hasznalatanak
tervezését ezeknek a beszéloknek a kbzosségei szabjak meg. Ezért lehet egy jol kidolgo-
zott nyelvhasznalati stratégia alkalmas arra, hogy megfelel6 valaszokat adjon egy-egy
kozosségnek a kivételesen gyors kulturalis atalakulas és szétkiilonbozés keltette bizony-
talansagokra és fesziiltségekre.

Helyzetértékelés

A nyelv akkor él igazan, ha mélyen élnek benne és alland6an élnek vele a nyelvhasznalok,
hiszen a nyelv és a nyelvhasznalat a hovatartozasnak, a kzosségnek a legerésebb ténye-
zBje is egyben. A digitalis kommunikacios kulttira gyors elterjedését azonban nehéz ko-
vetnie mind a nyelvnek, mind a tarsadalomnak és kulttrajanak, mind pedig az értelme-
zésnek. A tomeges informaciéaramlas nem feltétleniil jar tobbletinformacioval. A tobb
kommunikéci6 nem jelent automatikusan tobb békét, hanem t6bb konfliktust — személyek
és kozosségek kozott egyarant. Példaul a médiabol rendszertelen foszlanyok, ismeretto-
redékek aradnak felénk. Ami informacio eljut hozzank, az sokszor csak a szévegossze-
fiiggésekbdl, koriilményekbdl kiragadott igazsagtormelékek, mondatok és mondattéredé-
kek 6zone. Kozben pedig az 6sszefiiggések lényegtelenné nyomorodnak. Beszédiink
rendezetlensége a rendezetlen tudatallapot, a rendezetlen gondolkodas megnyilvanulasa.
Ezzel szemben a rendezett beszéd, a szabatos fogalmazas az egyén alapvetd életkormany-
zasi eszkoze, sikerének és vélhet6en boldogulasanak is meghatarozé tényezdje — és nem
utolsé sorban Babits Mihaly szavai szerint — kulturalis 6rokségvédelmi kérdés is.

Célok

A XXI. szazadban a magyar nemzetpolitika egyik legf6bb feladata a kiilhoni magyar ko-
z0sségek — egyben mint nyelvi kozosségek — fennmaradasanak és gyarapodasanak elGse-
gitése az 0sszmagyar nemzet felemelkedése érdekében.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés A vajdasagi magyar nyelv és kozosség megorzése
az egyéni és kozosségi nyelvi jogok érvényesitésével, az anyanyelvii
oktatas és az anyanyelven torténd boldogulas elomozditasaval

Indoklas Téajainkon a magyar nyelv és nyelvkozosség legfontosabb stratégiai kér-
dése a nyelvi jogok szerbiai helyzetén kiviil a népességfogyas. Nyelvko-
z0sséglink l1élekszamban val6 zsugorodasa baljos, de tény az is, hogy ez
a probléma els6sorban nem nyelvi jellegli. Nyelvkozosségiinknek hosz-
szl tava fennmaradésa érdekében sziiksége van onreflexiora, a sajat mi-
kodésre torténé visszakérdezésre, és az ebbdl eredo értékelés és tervezés
feltételeinek a megteremtésére, illetve fenntartasara. Fontos, hogy ezek
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a miiveletek részben spontanul folyamatosan megtorténjenek a minden-
napi nyelvkritika kereteiben.

Feladatok

1. Az egyéni és nyelvi jogok hatékony
érvényesitése Szerbiaban.

2. A vajdasagi magyar nyelvli nevelés és oktatas valamennyi
szintjének megd6rzése, lehetGségeinek kiszélesitése.

3. Az anyanyelv haszndlata az élet minden tertiletén tigy
érvényesiiljon, hogy az otthonossag és sziil6f6ldon val6
boldogulas esélyének érzését, tovabba a csaladhoz
és kozosséghez valo ragaszkodast erdsitse.

4. A Karpat-medencei kozoktatasban az anyanyelvi
nevelés egységes rendszerben val6 korszer{isitése a k6zos
azonossagtudat erdsitésének eszkozével.

5. A fels6oktatadsban az 6vépedagogusok
és a taniték, tovabba az anyanyelvtanarok, a magyart idegen
nyelvként tanité tanarok képzésének fejlesztése.

6. A terminoldgiat magyar nyelven oktaté lektoratusok létrehozasa-
nak tdmogatasa
mind az allami, mind pedig a magénegyetemeken.

7. A min6ségi nyelvi eszk6zok novelése.

Célcsoport

A magyar nyelvet beszélék kozossége.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyarul tanul6 gyermekek létszamanak novekedése; a magyar ko-
z0sségek meger6sodése, nyelvi teriik sziikiilésének megallitasa, majd
fokozatos béviilése; a kovetkezd nemzedék nyelvhasznalati forrasainak
és ezen keresztiil gondolkodasi eszkdztaranak gazdagoddsa; a verseny-
képes tudas megszerzésének lehet6sége és az eredményes gazdasagi
kapcsolatok kialakitasa.

Indikatorok Gyermek-, didk- és hallgato6i 1étszam, fejlesztések szama, magyar nyelvi
imazsépités, nyelvhasznalati élményszint.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

A koznevelés és a kozoktatas, valamint a fels6fokud képzés intézményei
és szakemberei; a kulturdlis, az egyhazi és a kozosségi élet szervezoi,
kozremiikodoi és éltetoi.

2. intézkedés

A nemzeti 6sszetartozas és azonossagtudat erdsitése a nyelvi-
kulturalis 6rokség megorzésén és fejlesztésén keresztiil

Indoklas

A nyelvpolitikdban a nemzeti 0sszetartozas, a nemzeti-nyelvi azonos-
sagtudat erfsitése az anyanyelvi nevelés és magyar nyelvii oktatds, szak-
oktatas fejlesztésének 0sztonzésével érhetd el.

Kiemelt jelentGségliek az élményszer(i talalkozasok az anyanyelvvel,
aminek megjelenése a nyelvtanulasban kiilénosen fontos: online, inter-
aktiv magyar nyelvoktaté programmal a magyart mint a kornyezet nyel-
vét tanul6k szamara helyenként a szérvanyban is, illet6leg magas szintd,
specializalt nyelvvaltozatok, szaknyelvek, kiilonféle rétegnyelvek és
specidlis hasznélati sajatossagaik tanitdsa a magyart anyanyelvként be-
sz£16 kisebbségek szamara.

Feladatok

1. Minél tébb élményszerii talalkozas az anyanyelvvel.
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2. Nyari nyelvi tdborok, nyelvi-kulturélis talalkozdk szervezése
a magyar nyelvii koz- és felsGoktatas intézményeivel, valamint
oktatasi-kulturalis civil szervezetekkel egyiittm{ikodésben.

Célcsoport

A vajdaséagi magyar fiatalok minden korosztalya — tanitok, 6vodapeda-
gbgusok, anyanyelvtanarok és egyetemi hallgatok bevonasaval.

Elvart eredmények,
hatasok

Az asszimilacié megallitasa, a magyar kozosségek gyarapodasa és erd-
sOdése.

Indikatorok Résztvevok szama, tartdzkodasi id6, élményszint, fenntarthatosag.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

A kiilonféle nemzetstratégiai szervek és anyanyelvapol6 szervezetek;
VIFO, VaMaDISz, VMSZ IF, pedagdgus- és oktatasi szervezetek, didk-
segélyezdk.

3. intézkedés

A vajdasagi magyar oktatas, a nyelvi-kulturalis 6rokségvédelem
és a hagyomanyéltetés szakmai, erkolcsi és anyagi tamogatasa

Indoklas

A nyelvi-kulturalis 6rokség megGrzésén és fejlesztésén keresztiil erdsit-
hetd a nemzeti dsszetartozas és azonossagtudat. A miivészetek, kiillonos
tekintettel a verbalis miivészetekre, amellyel a kultirak kialakuldsanak
kezdete 6ta az emberi megismerés legfontosabb tovabborokit6i az egy-
masra kdvetkezé nemzedékek kozott. A népmesék, a népdalok kulturalis
hagyomanyaink olyan hordozéi és 6rz6i, amelyek az anyanyelven ke-
resztil maradnak elérhetéek a kovetkez6 nemzedékek szdméra. Az
anyanyelv és az él6beszéd mint az értékek és a tudas hordozdi a tarsada-
lom nélkiilozhetetlen tényezdi és az é16 kulturalis 6rokség tovabbitoi.
Kifejezéskészletiik gyakran rendkiviil sajatos és kifinomult megkiilén-
boztetéseket tovabbit.

Feladatok

1. Tantervi szint( program kidolgozasa: tematikus
kirdndulasokra, miivészeti el6adasokra és a tanérak rendjébe
illeszthet6 tevékenységekre korcsoportonként.
2. A vajdasagi magyar oktatas, a nyelvi-kulturdlis 6rokségvédelem
és a hagyomanyapolas szakmai, erkolcsi és anyagi tdmogatasa.
3. A verbélis miivészetek hagyomany&rzésének dsztonzése.
4. Az igényes nyelvhasznalat fejlesztése az iskolai.
anyanyelvi nevelésben, valamint a kozéleti publicisztikdban
és a médiaban egyarant.

Célcsoport

A kozoktatas és koznevelés részvevoi.

Elvart eredmények,
hatasok

Az identitastudat er6sodése, 1ij célcsoportok megjelenése kozdsségeink
életében és a turizmus tertiletén.

Indikatorok Koz0osségépités, fenntarthatdsag, kulturalis 6rokség és hagyomanyvilag
meg0orzése.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek VMMI, VMMSZ, VMA4K, a kiilonféle nemzetstratégiai szervek és anya-

nyelvéapol6 szervezetek; ifjisagi, pedagégus- és oktatasi szervezetek, di-
aksegélyez6k; kulturdlis intézmények és szervezetek, VPI, MTTK,
KLMNV.
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4. intézkedés

A nyelvi, kulturalis, oktatasi, gazdasagi poziciok
erositése a varosokban

Indoklas

A magyar kozosség pozicidinak erdsitése kiemelten fontos a varosok-
ban, ahol a kulturdlis asszimiléaci6 és a nyelvcsere folyamatai erételje-
sebben vannak jelen, aminek kovetkeztében a magyar nyelv hivatalos
hasznélatanak szinterei is sziikiilnek. Els6sorban a vajdasdgi magyar
gazdasagfejlesztés terén bekovetkezett valtozasok eredményeinek és in-
novativ stratégiai elemeinek honositdsara mutatkozik igény. A helyi ma-
gyar vallalkozasok integracidjanak erésitése kiemelten sziikséges, ennek
érdekében ki kell épiteni a vallalkozasfejlesztést és valds gazdasagi ko-
operaciot 6sztonzd intézményrendszert, biztositani kell a magyar valla-
latok informéacidellatasat, képességfejlesztését, illetve 6sztonozni kell a
magyar vallalkozasok inkubétor és klaszterhalézatat. A kozosség ver-
senyképességének bovitéséhez elengedhetetlen az internetalapti platfor-
mok és a nyilt innovaciés rendszerek kihasznalasa, valamint a kénnyen
elérhetd magas szinvonald, anyanyelven tortén6 oktatas. Tovabb4, a kul-
tura és a kulturdlis orokségvédelem terén olyan profilt, imazst kell kiala-
kitani, amely a vildg barmely pontjan mindenki szdmara egyazon jelen-
téssel és minéséggel bir. Ennek megfeleld kozvetit feliilete, intézményi
kerete a magyar kulturalis intézetek hél6zata.

Feladatok

1. Kénnyen elérhet8, magas szinvonald, vonzo
magyar tannyelvii oktatasi-nevelési intézmények tovabbi
fejlesztése, esetleg djak 1étesitése.

2. A Magyar Nemzeti Tanacs napkdzis és iskolabusz-programjanak
bévitése és fejlesztése akar Gj mikrobuszok vasarlasaval is.

3. A vajdasagi magyar nyelvii fels6oktatas tovabbi kiterjesztése
magyarorszagi fels6oktatasi intézmények kihelyezett képzéseivel
és azoknak a hazai jogrendhez val6 6sszehangolasaval,
esetleg egy 1ij konzultaci6s kozpont létrehozasa Ujvidéken.

4. Véllalkozasfejlesztést 6sztonz6 varosi
intézményrendszer kiépitése, a magyar vallalkozdsok
informAcidellatasa, képességfejlesztése.

5. A magyar kulttira és a kulturalisérokség-védelem terén sajatos
profil, iméazs kialakitésa.

Célcsoport

A vérosokban é16 magyar kozosségek tagjai, piaci szereplok.

Elvart eredmények,
hatasok

Hatékonyabb 6rokségvédelem, hatékonyabb marketing, széles korii ok-
tatas, kozosségépités, fenntarthatdsag, kulturalis 6rokség és hagyomany-
viladg megdrzése.

Indikatorok

Bevétel, nyereség, kozosségi részvétel, fenntarthatésag.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

VMMI, VMMSZ, VM4K, a kiilonféle nemzetstratégiai szervek és anya-
nyelvapol6 szervezetek; ifjlisdgi, pedagogus- és oktatasi szervezetek, diak-
segélyez6k; kulturdlis intézmények és szervezetek; Prosperitati Alapitvany.

5. intézkedés

Az anyanyelven valo tajékoztatas szakmai, erkolcsi
és anyagi tamogatasa

Indoklas

A vajdasagi magyar nemzeti kozosség kulturalis autonémiat élvez, ami
az anyanyelven torténd tajékoztatds jogat is magaba foglalja. Mivel
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Vajdasag az etnikumok szamat tekintve Szerbia, de Eurépa legszinesebb
régidja is, kiilonos figyelmet kell forditani e jogok gyakorlasanak lehe-
tové tételére. Az anyanyelven val6 informaciécsere, illetve tajékoztatas
ugyanis nyelvkozosségiink hosszi tavi fennmaradasanak egyik felté-
tele. A Vajdasagban fellehet6 nyelvek dpolasa mar a kisgyermekek ko-
raban megkezdddik, ezért kiilonos fontos a tdjékozatds, a médiumok
anyanyelvi szintjének min6ségi ellendrzése.

Feladatok

1. A nemzeti kisebbségek anyanyelven torténé tajékoztatdsanak
anyagi tdmogatasa, illetve annak folyamatos novelése.

2. A médiumokban dolgozék folyamatos nyelvismeretének
fejlesztése.

3. Rendszeres tovabbképzések szervezése.

4. A Karpat-medencei tajékoztatdsban az anyanyelvii
informéacidcsere miiszaki fejlesztése.

5. Mindségi eszk6zok novelése, tapasztalatmegosztas.

Célcsoport

A magyar nyelvet beszéldk kozossége.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar kdzosség megerdsitése, az anyanyelvhaszndlati készségszint
novelése, a fiatal nemzedék nyelvhasznalati forrasainak gazdagodasa, az
anyanyelven tortén6 gondolkodas fejlesztése.

Indikatorok A magyar nyelven valé kommunikacié elsajatitasa, hatékonyabba
véalasa, 1ényeges tarsadalmi ismeretek anyanyelven valé elsajatitasa.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

PRTV, SZMR, VRTV, VMUE.
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4.2. Allam és allampolgar

Cél: A magyar nyelv fenntartdsa az 6sszes haszndlati,
funkcionadlis tertileten

A kommunikaci6 altalanos funkcidi jelent6s mértékben atalakultak és béviiltek. A nyelvi
tevékenység meghaladja a hagyomanyos ,,informaciocsere” aktusat: a kozosségi, tarsas
cselekedetek talan legfontosabb tényezdjévé lett, amelynek soran nem pusztan valaminek
a kozlése torténik meg, hanem a tarsas cselekvés létrejotte, keretének modja (a beszéd-
helyzet mindsége), a szandékok és elvarasok egyezkedéses nyelvi miivelete, a vilag fo-
galmi megalkotasa és leképezése és a beszél0k 6nazonositasa meghatarozo dsszetevo.

A magyar nyelv és nyelvkdzosség a Vajdasagban is énfenntart6 rendszer. Ez az 6n-
megljitd képesség akkor érvényesiil, ha a rendszert nem érik (egyaltalan vagy jelent6s
mértékben) erdszakos kiils6 hatasok, amelyek kiviilrél és szervetleniil médositjak vagy
romboljak él6 halézatat. Az er6szakos kiils6 hatasok napjainkban mérsékeltnek mondha-
tok, am a kisebbségi léthelyzet korlatai, valamint az Eurépai Unié nyelvi sokféleségére
valaszul megfogalmaz6dé homogenizal6 elképzelések a ,kisebb” nyelvek foloslegessé-
gérdl fenyegeto jelek.

Helyzetértékelés

Mikor versenyképes egy nyelv? Akkor, ha magas teljesit6képességii. S mikor magas tel-
jesitoképességii? Akkor, ha a tarsadalmi és a maganélet minden teriiletének valamennyi
aktualis nyelvhaszndlati sziikségletét képes zokkendmentesen kielégiteni. A nyelvi ver-
senyképesség mindig valamely konkrét nyelvhez kototten értelmezhetd, s els6sorban az
anyanyelvvel kapcsolatban meriil f6l. Az anyanyelvi versenyképesség egy adott nyelvnek
a tobbi nyelvhez viszonyitott azon képességét, adottsagat jelenti, amely alkalmassa teszi
az anyanyelvet a nyelvek kozotti versenyben valo sikeres helytallasra.

Ma kettds a feladat: megtartani az anyanyelv versenyképességét és el@segiteni a ma-
gyar nyelvben val6 megmaradast. Az elébbi els6sorban az altalanos globalizal6das és a
tudomanyok, szakmak mivelésére is kihato kovetkezmények miatt, az utobbi a kisebb-
segi 1étbol kovetkez6 hatranyok miatt megkeriilhetetlen.

A magyar nyelv foként a helyi kézigazgatasban, és ott is leginkabb az él6beszédben
hasznalatos. A forditasok megszervezése, finanszirozasa nehézkes, ezért az irasos hiva-
talos szévegek mindsége sem mindig megfelels. Altalanos gétlé tényezd, hogy az iigyfe-
lek vagy nem ismerik (nyelvi) jogaikat, vagy félnek az alkalmazasuktél, de rontja a hely-
zetet az is, hogy nem jellemz0 az egységes magyar nyelvii kozigazgatasi terminologia, a
szakkifejezések ismeretében is hidnyossag mutatkozik, de a magyar nyelv{i formanyom-
tatvanyok és iratmintak is sok helyiitt hianyoznak.

Mindennek az a kovetkezménye, hogy az anyaorszag hatarain tul beszélt magyar
nyelvvaltozatoknak éppen azok az aspektusai nem tudnak a sajat bels6 térvényszeriisé-
geik szerint szerves médon fejlédni (tudomanyos nyelv, szakmai nyelvek, hivatalos nyelv
stb.), amelyek biztosithatndk a nyelv biztos fennmaradasat a csaladon, barati koron tul is.
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A magyar nyelv kiilhoni nyelvvaltozatainak fent emlitett aspektusait csak mesterségesen
lehet fejleszteni, tobbek kozott szotarakkal, terminologiakkal, szovegtipusmodellekkel,
valamint oktatassal és nyelvgyakorlasi lehet6ségekkel. A Magyar Nemzeti Tanacs az erre
vonatkozo6 kutatas, fejlesztés és oktatas 6sszehangolasat végezheti eredménnyel, valamint
vonzo nyelvgyakorlasi lehet6ségek kidolgozasaval, megszervezésével segitheti az anya-
nyelvi beszél6k motivalasat.

Célok

Annak érdekében, hogy a magyar nyelv tarsadalmilag felértékel6djon Szerbiaban, hogy
a magyar kozosség tagjait anyanyelvhasznalatukra batoritsuk, hogy a szerb lakossag ma-
gyar nyelvvel szembeni elutasitasat csokkentsiik, és hogy a magyar kultdra és kozosség
lathatova valjon a nyilvanossag szamara, nyelvi jogainkat kihasznaljuk, anyanyelvi kom-
munikacionk altalanos funkcidit jelentés mértékben at kell alakitanunk és béviteniink
kell. A nyelvi tevékenység ugyanis meghaladja a hagyomanyos ,,informaciocsere” aktu-
sat: a kozosségi, tarsas cselekedetek talan legfontosabb tényez6jévé lett, amelynek soran
nem pusztan valaminek a kozlése torténik meg, hanem a tarsas cselekvés létrejotte, kere-
tének modja (a beszédhelyzet minGsége), a szandékok és elvarasok egyezkedéses nyelvi
miivelete, a vilag fogalmi megalkotasa és leképezése és a beszél6k dnazonositasa.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés A mar meglévé jogszabalyoknak a hatosagok részéral
valoé hatékonyabb alkalmazasa

Indoklas Szerbia alkotmanya alapelvei kozé sorolja a kisebbségi nyelvek hivata-
los hasznalatdnak lehet6ségét, mig kiilontorvény részletezi annak fel-
tételeit, modjat. A jogszabalyi hattér ismerete és gyakorlati alkalmazésa
a mostaninal jéval nagyobb hatékonyséagot igényel a hat6sagok részérél.
A helyzetet csak bonyolitja az orszag kdzponti és tartomanyi hatalomra,
valamint helyi énkorményzatokra valé tagoltsaga, amit pedig tovabb ne-
hezit a hatalmi szintek kozotti hatdskormegosztas dsszetettsége.

Ami az el6irdsok osszehangolasat illeti, egyrészt terminoldgiailag kell
Osszehangolni a régit az tjjal, a tartomanyit a koztarsasagival, és olyan
irAnyba moédositani a jogszabalyokat, hogy egyértelmii utasitasokat, jogo-
kat és kotelezettségeket tartalmazzanak nem adva lehet6séget a kiilonbozd
— gyakran a nemzeti kisebbségek karara torténd — jogszabaly-tolméacsolas-
nak; masrészt viszont magukat a tartalmi elemeket kell egységesiteni, hi-
szen vannak olyan jogszabalyok, amelyek épp a kisebbségi nyelvhaszna-
latra vonatkozo6an nincsenek egymassal 6sszhangban.

Feladatok 1. Szemindriumok nyelvi jogokrdl kdzhivatalnokok részére.

2. Fordit6i és jogi-szaknyelvi szeminariumok szervezése
joghallgatdk, onkormanyzati forditok részére.

3. Szérdlapok Osszeallitasa a nyelvi jogokrol.

4. A kisebbségi nyelvhasznalatot tudatosit6 programok
akkreditaltatasa és beiktatasa a Nemzeti Kozigazgatasi
Akadémia alap- és specialis képzései soraba.

5. A hivatalos nyelvhasznalathoz sziikséges anyanyelvi
kompetencia, fogalmazasi tapasztalat és lexikalis ismeret
elsajatitasa egy magyar nyelvii online tigyintézési
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utmutatd elkészitésével. Az online feliileten a torvényszovegek

megjelentetése magyarul és szerbiil: a két szoveg kozott

sorszinkronizaltan lehessen valtani, ami azért is hasznos, mivel

a vajdasagi magyar felhasznalokat gyakorlatilag meg kell

tanitani még az alapvetd magyar jogi szakterminol6giara is.

A magyar jogi és kozigazgatasi kifejezések megértéséhez,

elsajatitdsahoz hasznos lehet a mindennapi életb6] méar megismert

szerb nyelvii kifejezéssel torténd beazonosités.
6. A helyi 6nkormanyzatok anyakényvezési gyakorlataban

a térvénnyel 6sszhangban a csaladi és uténevek bejegyzése az adott

nemzetiségi nyelven magatdl értet6dd eljaras legyen:

e az anyakonyvvezetSk és helyetteseik képzése a csaladi és utone-
vek adott nemzetiségi nyelven val6 bejegyzésének elsajatitasa
és/vagy jobb megismerése végett,

e acsaladi és uténevek adott nemzetiségi nyelven val6 bejegyzé-
sének hatékony feliigyelete,

¢ anemzeti kisebbségek hivatalos nyelv- és irashasznalatanak ki-
terjesztése végett felmertil6 tobbletkoltségek pétlasa koztarsa-
sagi, tartomanyi és helyi 6nkormdanyzati koltségvetési, valamint
pélyézati forrasbol.

7. A honlap része lenne a Srpsko—madarski recnik pravnih

i upavnih termina és a Magyar—szerb jogi és kdzigazgatdsi szotdr,

amelyek az Gjvidéki Forum kényvkiad6 gondozasaban jelentek

meg 2011-, illetve 2012-ben Orosz Janos szerkesztésében.
8. Harom f6 (allampolgari, gazdasagi és kozigazgatési)

teriiletre késziilne el a hivatali tigyintézésre vonatkozé

tajékoztatd titmutat6, mégpedig a Portal eUprava

Republike Srbije [Szerb Koztarsasagi eKozigazgatas Portal]

cimii weboldal rendszerezése alapjan.

Célcsoport

Szerbia minden magyar allampolgéra, de mindenekel6tt az allampolgari
kisebbségi jogokat érvényesitését 6hajtd kommunikacio résztvevdi, akar
magyarok, akar nem; azon 6nkormanyzatok tertiletén dolgozé kozhiva-
talnokok, amelyekben a magyar nyelv hivatalos hasznélatban van.

Elvart eredmények,
hatasok

Az alapvet6 magyar jogi terminoldgia elsajatitasa, a jogszabalyoknak a
hatésagok részérél valé hatékonyabb alkalmazasa, dntudatosabb jogér-
vényesités; a hagyomdanyokra és a specidlis helyzetekre tAmaszkodo, re-
lativ magyar nyelvi 6néallésagot felmutat6 és mégis dsszetartozd nyelvi
kozosségek életben tartdsa, ontudatdnak és onbizalmanak megerdsitése;
egy-egy a csoporttudatnak, az egyén identitasanak szerves részét képezo
nyelv anyanyelven beliili valtozatanak éltetése.

Indikatorok A magyar nyelven foly6 tigyintézés felgyorsulasa, hatékonyabba vélasa,
a kozosségi részvétel megnovekedése.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

AJB, TOJKNKNKT, helyi tnkormanyzatok, kozszolgalati szervek és
szervezetek, VMIJE, VMMI.
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2. intézkedés

A vajdasagi magyar kozosség anyanyelv és hivatalos
nyelvhasznalat iranti viszonyanak javitasa

Indoklas A nyelvhasznélatot érint6 torvénysértéseknek vannak olyan tipusai is,
amelyek csak az tigyfelek magyar nyelven kezdeményezett hivatali
kommunikéci6ja esetén valnak nyilvanval6va. A magyar nyelv haszna-
latanak biztositasat a torvény szamos esetben ugyanis az ligyfél kezde-
ményezésétdl teszi fliggévé, vagyis a hivatal akkor koteles a magyar
nyelv hasznélatat biztositani, ha erre az tigyfél igényét fejezi ki.

Ennek eléréséért célunk:

o a hivatalos magyar nyelv- és irdshasznalat erésitése,

e a magyar nyelvhasznéalok segitése abban, hogy kezdeményezzék
a magyar nyelv{ hivatali kommunikaci6t,

o amagyar ligyfelek kezdeményezgen lépjenek fel és igényeljék a ma-
gyar nyelv haszndlatat, amikor erre a térvény lehet6séget ad,

o a hivatalos nyelv- és irashasznalathoz sziikséges nyelvi kompeten-
cidnak, a hivatali beadvanyok megfogalmazasahoz sziikséges ta-
pasztalatnak és lexikalis ismeretnek a gyakorlati életben val6 elsa-
jatitasa és alkalmazasa,

e amagyar nyelvi tigyintézési titmutatoban tajékozodo tigyfelek ész-
revétlentil és természetes szovegkornyezetben szerezzék meg a ma-
gyar nyelvi tigyintézéshez sziikséges nyelvi kompetenciat,

e aVajdasag telepiiléseivel kapcsolatos magyar vonatkozasu informa-
ciok eljuttatasa a felhasznal6knak ezzel er6sitve magyar identitasu-
kat, a tudatossag természetesen nem elegendé csak a nyelvet hasz-
ndlni kivané polgéar oldalardl, hanem a kézhivatalnokok részérél is.

Feladatok 1. A magyar hivatalos nyelvhasznalat népszertisitése

médiareklamok, valamint a hivatalos nyelvhasznalatrél sz616
tarsadalmi célu felhivasok révén a magyar nyelv{ irott
és elektronikus médiaban.

2. A tudatos nyelvhasznalattal kapcsolatos kovetend6 példak
bemutatéasa és népszer{isitése.

3. Jogismereti konferencidk tdmogatésa.

4. A magyar nyelv hivatalos hasznalatanak népszertisitése
a fiatalok korében.

5. A Magyar Nemzeti Tanacs és a Kozépiskolasok Miivészeti
VetélkedGje kozotti egyiittmiikodés folytatasa.

6. A szerbiil anyakonyvezett nevek magyar helyesirassal val6 beirasi
koltségeinek megtéritése elnevezésii projektum bonyolitésa.

7. A vajdasagi magyar nyelv sajatsagainak megdrzését 6szténzé
kutatasok, palyazatok, vetélkeddk, projektek tdmogatasa.

Célcsoport A vajdasagi magyar nemzeti kozosség, azok koziil is kiemelt csoportot

képeznek a fiatalok, valamint a média.

Elvart eredmények,
hatasok

Anyanyelvhaszndlati tudatossag novelése, a hivatalos nyelvhasznalati
igények mindennapossa vélésa, a fiatalok kétnyelvli kommunikaciéja-
nak kiszélesitése.

Indikatorok Az anyanyelven lebonyolitott hivatalos kommunikacié szdma, a média-
reklamok és tarsadalmi felhivasok szdma, a KMV pélyazoinak szama.
Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

PRTV, SZMR, VRTV, Magyar Sz6, Hét Nap, KMV.
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3. intézkedés

A magyar nyelv minden szintii hasznalatanak kiterjesztése
a nyilvanoessag minden teriiletén

Indoklas

A magyar nyelv helyzetérél, szerepérél, hasznalatarol alkotott normali-
tasképiink az, ami a hétkdznapok nyelvhasznalataval kapcsolatos tarsa-
dalmi reflexeinket és kozszerepldink ezirdnyti magatartasat meghata-
rozza, és végll életre hivja a nyilvanos terekben tapasztalhat6 nyelvi
kornyezetet. Ugyanakkor maga a nyelvi kérnyezet is visszahat a nyelvi
reflexeink mogott all6 normalitasképiinkre. Epp ezért nehezen fogad-
hat6 el, hogy a tombben é16 magyar kozosségek vagy legfontosabb szel-
lemi kézpontjaink (Szabadka, Ujvidék, Zombor) nyelvi reflexeit és po-
litikai dontéseit is gyakran az ©nkéntes lemondés jellemzi még a
tobbségi nemzet altal nem befolyasolt szituaciokban is.

Meggy6z0désiink ugyanis, hogy a magyar nyelv nyilvanos hasznélata
szamos térben, kontextusban és médon megvalésulhat. Ilyenek példaul:

o aszimbolikus fontossdggal biré feliratok (példaul: intézménynevek,
kozintézmények kiils6 és bels6 feliratai, helységnevek, utcanevek,
kozérdekdi feliratok, folyonevek, szobor- és emlékmiifeliratok, nagy
méreti feliratok stb.),

e a nagyon gyakran hasznalt feliratok, feliratozasok, szovegek (pél-
déul: porolt6, menekiilési utvonal, parkol6hely, buszjegy, nyitvatar-
tas, kijarat-bejarat feliratok, kiilonb6z6 jegykibocsaté automatak
felhasznaloi feliiletei, veszélyjelzd tablak, termékfeliratok, védé-
maszk-hasznalatra figyelmeztet feliratok stb.),

e nagy tarsadalmi elismertségnek 6rvendd személyek nyilvanos felsz6-
lalasai (példaul: politikai, egyhdzi és intézményi eloljardk, celebek,
tanarok, sokak altal elismert sikereket felmutaté egyének stb.),

o nagy érdekl6désre szamot tart6 események (példaul: nemzetkozi, or-
szagos és regionalis vasarok, nagyrendezvények, karacsonyi és egyéb
vallasi események, egyhdzmegyei és helyi templombucsik, faluna-
pok, fesztivalok, fontos sportesemények, egyéb nagy latogatottsagnak
orvendd események),

o rekldmok, kirakatok (példaul: az utcara néz6, az utcakép részét ké-
pez6 feliratok, reklamok, meniik stb.),

e a kulturdlisan érzékeny marketing, amely esetiinkben a vajdasagi
magyarsag anyanyelvét, identitasét, illetve hagyomanyait veszi fi-
gyelembe a termékek és szolgaltatasok értékesitése soran.

Feladatok

1. Helyi anyanyelvhasznalati koncepciék kidolgozasanak erkolcsi,
szakmai és pénziigyi timogatasa.
2. Parbeszéd és kozvita kezdeményezése magyar kozosségilink
szerepl6i kozott nyelvi kornyezetiink megujitasa végett.
Ezért feladatunk:

o feltarni a magyar nyelv nyilvanos hasznéalatanak azon lehetGségeit,
amelyekhez nem sziikséges a szerb fél egyiittmiikodése, ugyanakkor
amelyek elmulasztasaért vagy sikeres kihasznalasaért teljes felels-
séggel tartoznak a magyar nemzeti k6zosség kiilonb6z6 szerepl6i;

e aMagyar Nemzeti Tanacs tevékenységébe beépiteni a kdzigazgatasi
kommunikécio, a névtan és a szaknyelvek kutatasi eredményeinek
Osszegylijtését, az erre vonatkoz6 allaspontok 6sszegzését;
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e egy-egy szabadkai, tijvidéki, nagybecskereki és zombori, valamint
egy Tisza menti anyanyelvhasznalati koncepcié kidolgozasanak
fontossaga az alabbi szempontok szerint:

o a magyar nyelv nyilvanos hasznéalatanak legfontosabb terei,
kontextusai,

o a magyar nyelv nyilvanos hasznalatanak tarsadalmi kovetkez-
ményei,

o a magyar nyelvhaszndlatra befolyést gyakorlé legfontosabb sze-
repl6k és lehet&ségeik a magyar nyelvhasznalat kiterjesztésére.

3. A kulturdlisan érzékeny, az anyanyelvhasznalatot timogat6
marketing népszertsitése és mozgalomma fejlesztése.

4. Azoknak a véllalkozoknak és kereskedelmi lancoknak
a népszerisitése, amelyek mindenkit szivesen kiszolgalnak
anyanyelvén, és amelyek figyelembe veszik eltérd
kultiraju vidékek eltér6 vasarlasi igényeit.

Célcsoport

Tombben é16 magyar kozosségeink vagy legfontosabb szellemi koz-
pontjaink magyarsaga; politikai, egyhazi és intézményi eloljarok, ce-
lebek, tanarok, sokak éltal elismert sikereket felmutat6 egyének stb.; ma-
gyar és/vagy kiemelt jelent6ségli intézmények, szervezetek és
rendezvények vezet6i, illetve szervezéi.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelvhasznalatrél alkotott normalitasképiink és az ezzel kol-
csonhatasban 1évé nyelvi kdrnyezetiink megujitasa; a magyar nyelv nyil-
vanos hasznalatdnak azon lehet&ségeit feltarni, amelyekhez nem sziik-
séges a szerb fél egyiittmiikodése, amelyek elmulasztasaért vagy sikeres
kihaszndalaséért ugyanakkor teljes felel6sséggel tartoznak a magyar tér-
sadalom kiilonb6z6 szerepldi; a feltart lehetGségek anyanyelviisitése;
olyan kozosségi mozgalom elinditasa és timogatasa, amely a bolti eladéi
hozzallast valtoztatja meg a gyakorlati tobbnyelviiség szorgalmazasaval
— a kisebbségi kulturak fennmaradasat, egy-egy magyar teriilet értéké-
nek szamit6 hagyomanyos sokszintliségét megérizve. A magyarul is ki-
szolgald kereskedelmi lancok és vallakozék novekvd népszeriisége és
tobbletbevétele, mert mindenki szivesen vasarol naluk.

Indikatorok

Magyar nyelvii feliratok szama, magyar kozszerepl6k anyanyelven valé
megszolalasanak gyakorisaga, a kozosségi részvétel nagysaga, a magyar
nyelvhasznalat kiterjesztésének reklamértéke, az akcidban kozremiikdd
telepiilések imazsépitése, Karpat-medencei minték alapjan az Igen, tes-
sék! mozgalom reklamértéke.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Politikai, egyhazi, kozosségi vezetdk, vallalkozdk, civil szervezetek és
telepiiléslakdk, helyi 6nkormanyzatok, intézmények és szervezetek ve-
zet6i, média, vallakozok, kereskedelmi lancok.

4. intézkedés

A jogaszhallgatok kiemelt tamogatasa
Jogaszosztondij-program létrehozasaval Magyarorszag
Igazsagiigyi Minisztériumanak tamogatasaval

Indoklas

A jogaszképzés iranti hallgatéi kozony, de az Ujvidéki Egyetem Jogtudo-
manyi Karanak birdsagon is bizonyitott, a magyar nyelvii felvételi vizsga-
hoz és a magyar hallgaték felvételéhez valé diszkriminativ hozzéallasa
kovetkeztében egyre kevesebb fiatal szerez jogészi oklevelet. Az egyre
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népszertibb és mindségesebb képzéseket kinal6 magéankarokon viszont a
magas tandijak riasztjak el jogaszképzés irant érdekléddket..

A Magyar Nemzeti Tanacs Magyarorszag hathatés tdamogatasanak ko-
szonhet6en aktiv szerepet véllal a vajdasagi magyar fiatalok sziil6f6ldon
val6 tovabbtanulasa Osztonzése terén, mar az iskolaskor el6tti kort6l az
anyanyelvi oktatas népszer(isitésével, az oktatasi épiiletek felgjitasaval és
korszerti felszerelésével — ezéltal vonzdbba téve a sziil6k és a gyermekek
szamara egyarant — és a kozépiskolai intézmények fejlesztésével, valamint
a 2011. évtdl miikodd felsGoktatasi dsztondijprogrammal, mely viszont
eddig csak részben tudta orvosolni az egyre jellemz&bb jogaszhianyt.

Ennek az aktiv szerepvallalasnak a folytatasaként a Vajdasagban kiemelten
hidnyszakmdnak szamité jogot véalaszt6 egyetemi hallgaték kiilén tdAmoga-
tasaval novelni szeretnénk a fiatalok jogaszi hivatast valaszté kedvét, és
konnyiteni a csalddok anyagi terhét a felsGoktatasi tanulmanyok soran.

Feladatok

A Vajdasagi Jogaszosztondij-program beinditasa.

Célcsoport

A szerbiai akkreditalt jogaszképzés hallgatéi.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelv népszeriisitése, a magyar ajkd fiatalok k6zmédidban
val6 szerepvallalasa, a kozszolgalati tomegtajékoztatas népszertisitése.

Indikatorok A magyar ajku jogaszhallgatok és az oklevelet szerzett magyar joga-
szok szamanak részaranyos novelése.
Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Magyarorszag Igazsagiligyi Minisztériuma.

5. intézkedés

A kisebbségi nyelven valé kommunikacié a kozigazgatasban, de
kiilonésen a kozszolgalati tomegtajékoztatasban

Indoklas

A nyilvanossag tudatositasa a nemzeti kisebbségek jogairél, a miivel6dési
és nyelvi kiilonbozbéségek tiszteletben tartasarol az egyenld jogok érvé-
nyesitését lehet6vé tevé médiatartalmak gyartasanak timogatasa révén.

Feladatok

1. A kozszolgélati radio és televizioban tobb médiajelentés a nemzet
kisebbségekrol, valamint a kulturalis és nyelvi kiilonb6z6ségrol.
2. Kiilon allami tdmogatas biztositdsa azoknak a terepi
tudositoknak, akik a kdzszolgalati médiaban kisebbségi
nyelven is dolgoznak — tudositanak.
3. Allamkoézi megéllapodédsok megkotése kiilonboz6 médiatartalmak
megosztasardl hataron innen és -tdl.
4. Nagy tarsadalmi elismertséget élvez6 személyek
bemutatéasa a kdzszolgélati tomegtajékoztatdsban
és e miisorok allamnyelvre val6 forditésa.

Célcsoport

Szerbia és Magyarorszag teljes lakossaga.

Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelv népszertisitése, a magyar ajki fiatalok kézmédidban
valé szerepvallalasa, a kozszolgalati tomegtajékoztatas népszeriisitése.

Indikatorok A magyar ajku tjsagirék részardnyanak novelése a kozszolgélati radio
és televiziéban, a nemzeti kisebbségi nyelveken sugéarzott miisorok
szama, a szorvanyban é16 kisebbségek anyanyelvii tjékoztatasa, illetve
a magyar nyelv irdnti érdekl6dés novelése.

Hataridé Folyamatos.
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Tovabbi partnerek

A tajékoztatési tigyekben illetékes minisztérium, a kdzszolgalati radio és
televizid, az elektronikus médiat szabalyozo testiilet, Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszék, Gjsagirotarsadalom.

6. intézkedés

A Vajdasagi Magyar Nyelvi Iroda miikddtetése és fejlesztése

Indoklas

A Magyar Nemzeti Tanacs jelenlegi szolgaltat6 rendszerének kib&vi-
tése, a parhuzamossagok megsziintetése és minden érintett fél bevonasa,
valamint azoknak a torekvéseknek a tdmogatasa, amelyek a vajdasagi
magyar nyelv és kozosség meg0rzésére, az egyéni és kozosségi nyelvi
jogok érvényesitésére, az anyanyelvi oktatas és az anyanyelven torténd
boldogulas elémozditaséra irdnyulnak.

A telepiiléstarban els6 1épésként elérhet6ek lesznek minden egyes vajda-
sagi telepiilés (és telepiilésrész) alapadatai, masodik 1épésként a 2020. évi
vélasztasok utan a polgarmesteri hivatalok és mas kozigazgatasi szervek,
magyar érdekeltségli oktatési, kulturalis stb. intézmények elérhetGségei,
az onkormanyzat képvisel&testiiletének Osszetétele, a telepiilés korabbi
nével6fordulasai, egységes szempontok alapjan késziilt rovid szoveges is-
mertetd, a telepiilési 6nkormanyzat adatai, a hivatalok, intézmények fon-
tos adatai, etnikai viszonyokra vonatkoz6 adatok grafikonokkal is megje-
lenitve, a telepiilés szimbdlumai és a rendelkezésre all6 népszamlalasi
adatok grafikonon is megjelenitve. A magyarlakta telepiilésekrdl szoveges
ismertet0, a telepiilésre vonatkozd 6sszegylijtott forrasszovegek, a telepii-
léshez kothet6 hires személyek listaja, kozépkori nével6fordulasok, tele-
plilésrész-, utca-, diil6- és egyéb helyi foldrajzi nevek, az intézmények ma-
gyaritott nevei, a nyelvhasznalatra vonatkozé informaci6 és a telepiilésrél
beérkezett nyelvhasznélati bejelentések. A teleptiiléstar fontos eleme az
egyes telepiilések keresését segitd tartomanyi és varosi/kozségi térképek,
a szoveges bongészd, valamint keresé(mezd). Ez utébbiba akéar a magyar,
akar a szerb név begépelésével lehet egy-egy telepiilésre rakeresni, igy
gyakorlatilag helységnévkereséként is miikodik.

Feladatok

1. Nyelvtervezés (a hidnyz6 magyar jogi, kozigazgatasi,
oktatasi és mas szaknyelvek elterjesztése, a terminologia
egységesitése és modernizacidja).

2. Forditas (az orszagos és tartomanyi szintli dokumentumok
magyar valtozatanak elkészitése).

3. Nyelvi tanacsadas (a helyi szinten foly6 forditasi munkak
szakmai segitése).

4. Kozonségszolgalat (beleértve a felmeriil6 terminolégiai és nyelvi
kérdések megvalaszolasa).

5. Az online magyar nyelvtanitds miel&bbi megszervezése.

6. Naprakész, felhasznal6barat online nyelvi adattarak
létrehozasa (egy- és tobbnyelvii szotarak, terminolégiak,
szovegtipusmodellek, nyelvtanok digitalizalasa) oktatassal
és nyelvgyakorlasi lehet6ségekkel.

7. Magyar nyelvii jogi iratminta-gy{jtemény bovitése.

8. A magyar utcanévadas tizparancsolatanak kidolgozasa
telepiilésekre lebontott ajanlasokkal.

9. Online vajdasagi magyar telepiilés-, telepiilésrész-, utca-
és intézménytar osszedllitasa, valamint a legfontosabb orszagos
és helyi szint(i intézmények kétnyelvii névtara.

e 45




Célcsoport

A nyilvanos magyar nyelvi kommunik4cié minden résztvevdje; a koz- és
fels6oktatds, az allami, a civil, az ipari és kereskedelmi szféra, valamint a
média kompetens intézményei, illetve szervezetei; minden érdekl6dé, aki
a régioé magyar multjaval és jelenével kivan megismerkedni.

Elvart eredmények,
hatasok

Hatékonyabb miikodés, atlathatébb struktiira, a dontési mechanizmus
felgyorsulasa, koltségmegtakaritas.

Indikatorok Igény szerinti szolgaltatdsnyujtasok, rendszerfenntartasi koltségek, koz-
zétett magyar nyelvii szerbiai jogszabalyok szdma, feladatokra fordit-
hat6 forrasosszeg nagysaga.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

A koz- és fels6oktatas, az allami, a civil, az ipari és kereskedelmi szféra,
valamint a média kompetens intézményei, illetve szervezetei, VNyKM,
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, VMIJE, Szarvas Gabor Nyelvmii-
vel6 Egyesiilet, VMMI, VMMSZ, kiemelt jelentGségii és/vagy tarsala-
pitott oktatési és kulturalis intézmények, helytorténeti tarsasagok, civil
szervezetek, kutatok.

7. intézkedés

»Zsebtiikor” — Kisebbségi jogvédelem és jogérvényesités

Indoklas

A kisebbségi jogvédelem és jogérvényesités sikere nagymértékben fiigg
a jogszabdlyok ismeretét6l, de még inkabb a jogsértés dokumentélasa-
nak és bejelentésének lehetd legegyszer{ibb mddjatol. Ebben lehetnek
segitségiinkre a legkorszeriibb technolégiai fejlesztések, mégpedig egy
olyan mobilalkalmazas l1étrehozéaséaval, amely épp a magyar nyelvhasz-
nalatot segitheti a hivatalos érintkezésekben.

Feladatok

1. A jogszabalyokban biztositott jogok gyakorlatba térténd
attiltetésének segitése.

2. A modern technolégiak nyujtotta lehet6ségek kihasznalasa
annak érdekében, hogy jogsértés esetén a magyar tigyfelek panasza
eljusson a Magyar Nemzeti Tanacs kozremiikodésével
az illetékes kormanyzati szervekhez.

3. A mobilalkalmazassal egy olyan eszk6zt adni a felhasznalok
kezébe, amellyel a lehet6 legegyszer(ibb médon tudjak a jogsértést
dokumentalni és a bejelentést megtenni.

Célcsoport

Minden érdekl6dd, aki magyar nyelven kivan tigyet intézni.

Elvart eredmények,
hatasok

Egy olyan mobilalkalmazas és honlap létrehozasa, amely segiti a magyar
nyelvhasznalatot hivatalos érintkezésben Szerbiaban, ezaltal pedig koz-
vetve erGsiti a magyar identitast is, és annak hosszu tavi megorzését; az
iigyfelek kezdeményez6en lépjenek fel és igényeljék a magyar nyelv
hasznélatat, amikor erre a torvény lehetéséget ad.

Indikatorok

A magyar nyelvi hivatali kommunikaciét kezdeményezok szama, a ma-
gyar nyelvii ligyintézéshez sziikséges nyelvi kompetenciak fejlesztése, a
tényleges panaszok szama, virtualis latogat6szam, a k6zosségi részvétel
nagysaga, a rendszer fenntarthatsaga és tervezhet6sége.

Hatarido

2021. szeptember.

Tovabbi partnerek

TOJKNKNKT, VMIE, helyi énkormanyzatok.
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8. intézkedés

A hivatalos nyelvhasznalat jogszabalyi hattérének fejlesztése
és a meghozott jogszabalyok alkalmazasanak serkentése

Indoklas

A kisebbségi nyelvek hasznalatdhoz valé jog alkalmazasa a kozhatalmi
szervekkel valo kapcsolatokban Szerbia-szerte kiegyenstilyozatlan. Ezzel
kapcsolatban, sziikségessé valt a hivatalos nyelv- és irashasznélatrél sz6l6
jogszabély kovetkezetes alkalmazésanak biztositasa, amely a nélkiilozhetet-
len rendelkezésre all6 er6forrasok biztositasaval, mind az allami hivatalno-
kok, mind a nemzeti kisebbségek e téren val6 tudatositasaval, valamint a
megfelel6 nyelvtudassal rendelkezg allami hivatalnokok helyi szinten val6
foglalkoztatasaval érhet6 el, e jogok hatékony érvényesitése végett.

Cél az anyanyelv és irds hasznalatdhoz val6 jog maradéktalan biztosi-
tasa, a kisebbségi nyelv hivatalos hasznalatba val6 rugalmas bevezeté-
sével a megerGsitett nemzetkdzi egyezményekkel 6sszhangban. A finan-
szirozashoz sziikséges koltségvetési eszkozok biztositasa.

Feladatok

1. Torvény- és egyéb altalanos jogszabalyforditasok
magyar nyelven, tovabbi egyiittm{ikodés a Paragraf Lex-szel,
az Allamigazgatasi és Helyi Onkormanyzati Minisztériummal,
valamint a Tartomdanyi Oktatési, Jogalkotasi, Kdzigazgatasi
és Nemzeti Kisebbségi — Nemzeti K6z6sségi Titkarsaggal.

2. Egyiittmiikodés a Informaciotechnolégiai és eKozigazgatasi Kor-
manyhivatallal a magyar nyelvi eljarasok beiktatésa és elérhet6vé
tétele végett az eKozigazgatas rendszerén beliil.

Az eKozigazgatas lehet6vé teszi a hatékony tigyintézést és kozvet-
len kommunikéciot az dllampolgar és az allam kozott az alabbi te-
riileteken: csalad, tudomany, oktatas, egészségiigy, hivatalos doku-
mentumok, kozlekedés, munkaiigy, lakdsgazdalkodas és
életkoriilmények, pénziigy, gazdalkodas, kézrend és kdzbiztonsag,
sport és ifjisag, fogyatékossaggal él16k, kataszter, emberi jogok,
rendkiviili dllapot, idegenforgalom, mezdégazdasag, vizgazdalko-
dés. Forrés: https://www.euprava.gov.rs

3. A kozponti nyilvantartasok adatainak és az ezekbdl szarmazé
kivonatok és kdzokiratok magyar nyelven elérhet6vé tételének
tdmogatéasa az eKozigazgatas rendszerén beliil.

4. Egyiittmiik6dés a kozhatalmi szervekkel, els6ként azon
helyi dnkormanyzatokkal, amelyekben a magyar lakossag
jelentGs aranyban él a magyar nyelv kovetkezetes
hivatalos hasznalatanak az elémozditasa érdekében.

4. Sziikség szerint torvényességi és alkotmanyossagi feliilvizsgélat
meginditasa.

5. Allasfoglalas a hivatalos nyelvhasznalatot érinté kérdésekben,
jogszabalytervezetek, jelentések kapcsan.

6. Folyamatos jogvédelem.

7. A magyar nyelv hivatalos hasznélatba valé bevezetése
hatékonyabb alkalmazasanak 6sztonzése azokon a hagyoméanyosan
magyar lakta teriileteken, a hivatalos nyelv- és irdshasznalatrél
sz616 torvény 11. szakaszanak 1. bekezdésével 6sszhangban,
valamint e tevékenységek finanszirozaséara szolgal6 pénzeszkozok
koltségvetésbdl valo biztositasa.

Célcsoport

A nyelvhasznélati jogszabalyok kidolgozéi és alkalmazéi.
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Elvart eredmények,
hatasok

A nemzeti kisebbségek szamaéra a személyi név szabad kivalasztasahoz
és hasznélatdhoz valé jog érvényesitése, valamint ezeknek a neveknek
valamennyi kozokiratba, hivatalos nyilvantartasba és a személyi adatok
gylijteményébe a nemzeti kisebbség nyelve és helyesirasa szerinti be-
jegyzéséhez valo jog fokozott gyakorlasa; a kisebbségi nemzeti k6z6s-
ségek nyelvének és frasanak hivatalos hasznalatba val6 rugalmas alkal-
mazasa; eszkdzok biztositasa a hivatalos nyelv- és irashasznélathoz vald
jog érvényesitéséhez.

Indikatorok

A magyar nyelven bejegyzett személynevek szama a kdzokiratokban,
hivatalos nyilvantartdsokban és a személyi adatok gylijteményében; a
kiadott okiratok szama a személyi névnek a nemzeti kisebbség nyelvén
és frasmodja szerinti beirdsaval, a jogszabalyokkal 6sszhangban; a szer-
vek és szervezetek, az it menti tablakon a telepiilés és egyéb foldrajzi
nevek, az utcanevek, valamint a nyilvanossagnak szant értesitések és fel-
hivésok kiirdsanak, illetve kitizésének aranya a nemzeti kisebbségek hi-
vatalos hasznalatban 1év6 nyelvén; két- és/vagy tobbnyelvii formanyom-
tatvanyok szama; a nemzeti kisebbségi nyelveken feldolgozott tigyek
szama; a nemzeti kisebbségek hivatalos nyelv- és irdshasznalatdhoz valé
jog érvényesitésének eldmozditasat célzo tevékenységek aranya a palya-
zatokon. Mind t&bb telepiilés, amelyben alkalmazzdk a kisebbségi nyelv
hivatalos hasznalatat.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Emberi és Kisebbségi Jogi és Tarsadalmi Parbeszédért Felel6s Minisz-
térium, Allamigazgatési és Helyi Onkorményzati Minisztérium, AJB,
Hatrdnyos Megkiilonboztetés Biztosa, Tartomanyi Ombudsman,
TOJKNKNKT, helyi 6énkormanyzatok, helyi ombudsmanok, VMIJE.
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4.3. Nyelv és érték
Cél: A magyar nyelv vonzerejének fenntartdsa és ndvelése

A magyar nyelv és nyelvkozosség nyelvi, kulturalis teljesitménye az 1990 kériili és azt
kovetd nagy atalakulas soran kivalonak mindsithetd. A magyarul beszél6k kozossége fo-
galmilag és nyelvileg jol megalapozta, segitette és leképezte az djitasoknak rendkiviili
gazdagsagat és slirliségét. A magyar nyelvk6zosség megmutatta hagyomany6rzd és 1jito
képességét, megtalalta a kett6 kozotti arany modjat. E folyamatban a magyar nyelv alap-
vet0 jellegzetességei sériiletlenek maradtak. A magyar nyelv és nyelvkozosség ezzel is-
mét életképességét bizonyitja.

Helyzetértékelés

A kisebbségi léthelyzetbe szorult anyanyelvi kulttra er6sen fejlesztésre szorul kiilondsen
abbol a szempontbol, hogy az iskolai anyanyelvoktatas még inkabb elGsegitse a kulcs-
kompetencidk kialakulasat, a nyelvi gazdagsag értékként valo felismerését, a sajatos ma-
gyar nyelvi szemléleten alapul6 gondolkodas kiaknazasat és a tarsas-kommunikativ hely-
zetek kezelését. Az Uj kutatasi eredmények csak ritkan épiilnek be az anyanyelvi
nevelésbe. A nyelvi norma nem kell6en igényes, kdvetkezésképpen a gondolkodas sem
letisztult a kommunikaci6é szamos teriiletén: a médiaban, a publicisztikaban, a kozigaz-
gatasban és a koznyelvben. A nyelvi gazdagsag a regionalis valtozatok és a tajnyelvek
megbélyegzésével (stigmatizalasaval) veszenddben van.

Célok

Az UNESCO dokumentumai szerint az anyanyelv és az él6beszéd mint az értékek és a tudas
hordoz6i a tarsadalom nélkiil6zhetetlen tényez6i és az €16 kulturalis 6rokség tovabbitoi. Ki-
fejezéskészletiik gyakran rendkiviil sajatos és kifinomult megkiilénboztetéseket tovabbit. A
szérvanyban €16 tobbnyelvii kisebbségi magyar, ha hii marad hagyomanyaihoz, orizve szii-
16f6ldje sajatos nyelvi-kulturalis szineit, valgjaban asszimilacié (nyelvvesztés) helyett disszi-
milalodik (tobbnyelviiséget 6riz). Ebben lehet a vajdasagi szorvanymagyarsag anyanyelv-
meg0Orzo esélye is. A disszimilacié masik nagy lehet6sége mind kisebbségi tombmagyar
teriileteken, mind pedig szorvanyban (kiiléndsen a vegyes hazassagokban) a magyar mint
idegen nyelv (a magyar mint kornyezeti nyelv) tanitasa: részint annak a méltanyos felisme-
résnek a keretében, hogy kornyezeti nyelv nemcsak a szerb, hanem a magyar is lehet.

A nyelvi-kommunikacios gyoker tarsadalmi hatranyok lekiizdését a nyelvi gazdag-
sag értékeit tudatositd, megbrzését tamogatd programok, tovabba a nyelvi stilusgazdag-
sag, a kétnyelviiség felhasznalasaval tovabbi tudas és kompetencidk kiépitését segitd pro-
jektek teszik lehetové.

A magyar nyelvi értékdrzést és presztizsfejlesztést egy magyar—szerb tobbnyelvii
kiadvanysorozat kiadasaval is segithetjiik.

A nyelvi-kulturalis disszimilacio értékdrzést és értéktobbletet jelent mind a kisebb-
ségi, mind a tobbségi nemzetrésznek.
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Javasolt intézkedések

1. intézkedés

A magyar nyelv vonzerejének névelése nyelv-
és iskolavalasztaskor

Indoklas

Gyakori jelenség tajainkon, hogy tinnepeken, iinnepnapokon fontos az
anyanyelv, a hétkdznapokban, a meghatarozé déntések meghozatalakor
viszont mar joval kevésbé. Ahhoz, hogy ez a felt(ing ellentmondas ol-
dédjon, hogy a beszéldk, a sziilék felismerjék, elismerjék az anyanyelv
tobbletértékeit, a magyar nyelv haszndlati értékét is, ahhoz elsésorban
az oktatas szinvonalan kell lényegesen javitani. Es az is kivanatos volna,
hogy az oktatds minél nagyobb mértékben terjedjen ki a gyakorlati, szak-
mai palyakra. A nyelvvalasztast jelent6s mértékben javithatnd, az okta-
tasi intézmények megmaradasat is az biztosithatnd, ha javulna régionk-
ban a magyar kozoktatds szinvonala. Ez tehetné vonzéva ezeket az
intézményeket akar a tobbségiek szamara is. Ebben az az elvaras is
benne van a sziil6k részérél, hogy a magyar iskoldkban végzett didkok
jobban érvényesiiljenek, mint dllamnyelven tanul6 anyanyelvii tarsaik.
A fels6oktatés jelenlegi rendszerében, mivel pl. Szerbiaban a lehetséges
szakoknak csak kisebb hanyada tanulhat6 magyar nyelven, nincsenek
meg a szabad tannyelvvalasztas feltételei. A palyavalasztas, a szakva-
lasztas nem sziikithet6 le azonban csak a magyar nyelven tanulhat6 sza-
kokra, ez perspektivikusan magyar kézosségeink poziciéit is gyengi-
tené; épp ezért értékelni és tdmogatni kell azt is, ha a magyar fiatal
érettségi utan vallalja a szerb nyelvli képzés nehézségeit.

Feladatok

1. A magyar tannyelvii iskoldk j6 szinvonald allamnyelvi
és idegen nyelvi képzést biztositsanak.

2. A magyar nyelvii fels6oktatds szinvonaldnak novelése.

3. Azoknak az egyetemi hallgatoknak a folyamatos
figyelemmel és tdmogatdassal kisérése, akik szerb nyelven
végzik tanulmanyaikat.

4. Az Gjvidéki székhelyli Eurépa Kollégium
mindenki szamara, de kiilonosen a szerb felsGoktatasi
intézményekben tanuloknak felkésziilési, magyar
szaknyelvi képzési lehetdséget biztositson.

5. Nyilvanval6va véljon éltalaban a nyelvi
kompetencia, kiilonosképpen pedig a két- és tobbnyelviiség
»gazdasagi” haszna.

6. Alkalmazott nyelvészeti, nyelvi tervezési feladatok végrehajtasa
az anyanyelvi nevelés és a nyelvoktatas teriiletén.

Célcsoport

Magyar, illetve vegyes hazassagban é16 sziil6k és didkok, a koz- és a
felsGoktatds intézményei, magyar és/vagy magyarul is tudé tanarai és
szakemberei.

Elvart eredmények,
hatasok

Az oktatas szinvonalanak novelése az oktatas és képzés minden szintjén.
A magyar nyelven tanul6 didkok 1étszdménak novekedése. A felsGoktatas
tovabbi anyanyelviisitése els6sorban a meglévé anyaorszagi képzések
konzultacios kozpontjaiban, de a Szerbidban akkreditalt felsGoktatasi in-
tézményekben is. Ujvidéken és/vagy Nagybecskereken fels6oktatasi kon-
zultacios kozpont(ok) kialakitasa.
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Indikatorok

A magyar didk- és hallgatéi létszam, valamint az oktatasi fejlesztések
szama; kozosségi részvétel, a magyar nyelv presztizse, a magyar nyelv tani-
tasanak élményszintje, imazsépités, nyelvi-kulturalis értékek megérzése.

Hatarido

Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Koz- és felsGoktatasi intézmények, fels6oktatasi konzultaciés kdzpon-
tok, anyaorszagi fels6oktatasi karok, Eurépa Kollégium.

2. intézkedés

A magyar nyelv presztizsének, hasznalati
és gazdasagi értékének novelése

Indoklas

Tobb attitlidvizsgélat is igazolja, hogy a nyelv presztizse, értékelése tekin-
tetében jelentds kiilonbség van (1) a hataron tili régidk és az anyaorszag
magyar beszél6i kozott, (2) a kiils6 régiokban is a belso és a kiils6 értéke-
1és kozott, (3) a kisebbségi beszél6k korében a szimbolikus értékelés és a
pragmatikus dontések kozott. A kiils6 megitélés lényeges javitasahoz a
nyelvészet kozvetleniil alig képes hozzdjarulni. Annal inkébb szerepe le-
het ebben a magyar tudoménynak, a magyar irodalomnak, a magyar gaz-
dasagnak, a magyar politikanak, a kiils6 régiokban is a magyar véllalko-
zasok és vallalatok jelenlétének, miikodésének.

Egyre nyilvanvaldbb egy-egy nyelv ismeretének, hasznalatdnak gazda-
sagi értéke, mindez nem kérddjelezheti meg azt, hogy kiilénosen kisebb-
ségi kozosségeink 1éte és kulttraja jelentds mértékben a nyelv hagyoma-
nyos szimbolikus és kulturélis értékére, értékelésére épiil.

A vajdasagi magyarsaghoz kothet6 helyi élelmiszerek, kézmiives termé-
kek nemcsak kival6 termékek védjegyei, hanem kétnyelvii cimkéikkel
multikulturalis tizenetet is kozvetitenek: a kisebbségek nyelve is hasz-
nalhaté mindentitt, és ez a teljes emberi kdrnyezetnek, az orszag kulti-
rdjanak gazdagodasa is.

J6val nehezebb a korlatlan mindennapi nyelvhasznalat lehet6ségét meg-
teremteni olyan régiokban, ahol a magyarok szambeli kisebbségben éI-
nek, de erre is vannak nemes példak tajainkon is. A j6 elad6i hozzaallas-
hoz nem kell ugyanis jogi szabdlyozds, az a kulturdlisan érzékeny
marketing része. Az az elad6, aki mindenkit szivesen kiszolgal anya-
nyelvén, aki figyelembe veszi eltér6é kultiraju vidékek eltér6 igényeit,
az novekve népszerliségre és tobbletbevételre szamithat, mert mindenki
szivesen vasarol majd nala.

Feladatok

1. Nyelvi/forditési tdmogatassal el6segiteni a vajdasagi magyar
nyelvhasznalat minél szélesebb korii alkalmazasat a vallalkozasok
és civil szervezetek kozremiikodésével.

2. Palyazat kiirasa kétnyelvii cégtabla-, gépjarmi-
és kirakatfelirat, szérdlap, étlap, cimke, termékleiras, kulturalis,
sport és egyéb teriiletek feliratainak koltségeire; elbiralasi
szempontok: kreativitas, 6tletesség, funkcionalitas, hasznossag,
esztétikum; a szovegek forditasahoz, tervezéséhez ingyenes
szolgéltatas biztositdsa minden palyazénak.

3. A gyakorlati tobbnyelviiség szorgalmazasa a kereskedelem,

a vendéglato- és kreativ ipar minden tertiletén.

Célcsoport

Olyan vallalkozasok (természetes és jogi személyek) és civil szerveze-
tek, amelyek szerbiai bejegyzéssel rendelkeznek.
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Elvart eredmények,
hatasok

A magyar nyelv tekintélyének és nagyrabecsiilésének novelése, a gazda-
sagi élet anyanyelviisitése, a kisebbségi magyar kultira fennmaradésa, a
helyi magyar értéknek szamité hagyomanyos sokszin{iség tamogatasa.

Indikatorok Bevétel, nyereség, mérlegadatok, ipari, idegenforgalmi és kereskedelmi
fejlesztések, reklamérték, kulturalis értékek megbrzése, kozosségi rész-
vétel, élményszint, imazsépités, fenntarthatosag, tervezhetség.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Csaladi és kisipari vallalkozasok, a kreativ ipar kozremiikod6i, VMMI.

3. intézkedés

A tobbnyelviiség a beszélé ember természetes allapota

Indoklas

A tobbnyelviiség évezredek 6ta velejardja az olyan nyelvi aredk lakoéinak,
amelyek tertiletét nem valasztottak el egymastdl éles szocialis, kulturalis
vagy épp természeti hatarok. Az ilyen médon egymassal kolcsonos kap-
csolatba kertilt nyelvek beszél6i kozott a kolcsonds tobbnyelviiség is ter-
meészetes allapot volt. Els6sorban az olyan tertiletek lakossaga érintkezett
konnyen, ahol a nyelvi kozeledést nem akadalyozta més, szociokulturalis
»,szakadék”, pl. az er6sen eltérd vallas nyugati kereszténység és ortodoxia
érintkezési pontjain. A nyelvi kapcsolatokban a magasabb presztizsii
nyelv dominanssa véalhatott: ez kiilondsen jol latszik a szokolcsonzések
terén. Nem is igen indulhatunk ki masbdél, ha azt szeretnénk, hogy Kézép-
Eurépa népei ismerjék és becsiiljék egymas nyelvét és kultirdjat. A szom-
széd alapos ismerete azért is természetes lenne, mert nyelveink, zenénk,
tancaink ezer szallal kot6dnek egymashoz. Ha két- vagy tobb nyelv isme-
retét kulturalis értéktobbletnek tekintjiik, akkor az asszimilacidban egyt-
tal értékvesztést, méghozza kollektiv értékvesztést kell latnunk.

Sok vegyes csaladban konfliktus forrasa lehet, hogy melyik nyelvet adjak
tovabb a gyermeknek. Ilyenkor 4ltaldban az a nyelv szokott vesztes lenni,
amelyiknek orszagétol a sziil6k tavol élnek, amelyik tehét éppen kisebb-
ségbe szorult, vagy amelyiket netan kisebb presztizsiinek vélnek. Erdemes
azonban meggondolni, hogy barmelyik sziil6 is mond le a sajat anya-
nyelve tovabborokitésérdl, az késébb komoly csaladi konfliktusok forrasa
lehet, mégha nemes 6nfelaldozassal is teszi ezt. Egyrészt valtozhat a csa-
lad lakhelye, mésrészt a gyermek az egyik nagysziil6i aggal esetleg egy-
altalan nem tudja majd megértetni magat, harmadrészt a lemondé sziilé
késobb esetleg mindezt megbanja, csakhogy akkor mar késd lesz. Negyed-
részt, és nem utolsdsorban: megfosztjdk gyermekiiket attél a szellemi és
lelki tobbletlehet6ségtdl, amelyrdl fentebb esett sz6. Ma mar a vilaghalén
keresztiil is szamtalan lehet&ség van arra, hogy akar egy nagyon tavoli or-
szagban élve is elérjiink magyar kulturalis értékeket, konyveket, zenét, s6t
aradio- és televiziomiisorok egy része is barhol megtekinthetd. Sehol nem
vagyunk elzarva a magyar sz6 lehetGségétol.

Az eleve tobbnyelvii csalddok esetében is igaz, hogy az anyanyelveket,
tehdt anya- és apanyelvet is egyenrangtian érdemes és kell tovabbvinni,
iskolaskorban is. A Kérpat-medencében ennek sok helyen megvannak
az intézményes feltételei magyar és valamely mds nyelv viszonyéaban.
Még a szorvanyban is sokat tehet egy csalad azért, hogy a felndvekvd
gyermekek egyik sziil6 nyelvétdl se tdvolodjanak el iskolaskorban sem,
hiszen szdmos anyaorszagi és Karpat-medencei magyar 6sztondij és
nyari egyetem is segit ebben.
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Feladatok

1. Annak tudatositasa minél szélesebb korben, hogy
az anyanyelveket, tehat anya- és apanyelvet is egyenrangian
érdemes és kell tovabbvinni, iskolaskorban is.

2. A felnovekvé gyermekek egyik sziil§ nyelvétdl se tavolodjanak el
iskolaskorban sem.

3. Az asszimilaci6 helyett a disszimilacio feltételrendszerének
megteremtése a szorvanyok szérvanyaban.

4. Megfelel6 disszimilaciés programok kidolgozasa és megvalésitasa.

Célcsoport

A szoérvanyban €16 kozosségek, a helyi kulturalis és civil egyestiletek, a
szorvanykozpontok felelGsei.

Elvart eredmények,
hatasok

A felnovekvo gyermekek egyik sziil6 nyelvétdl se tavolodjanak el isko-
laskorban sem; az anyanyelveket, tehat anya- és apanyelvet is egyenran-
gutian vigyék tovabb az iskolaskorban is; a tobbnyelvii kisebbségi magyar
maradjon hli hagyomanyaihoz, 6rizze meg sziil6foldje sajatos nyelvi-
kulturdlis szineit, a nyelvvesztés helyett 6rizze meg tobbnyelviiségét.

Indikatorok Koz0sségi részvétel a hétvégi dvodak és iskolak miikodtetésében és 1a-
togatottsadgaban; a civil szervezetek tagsaganak, programjainak tervez-
het&sége, szama; a kulturalis értekek meg6rzése iranti érdel6dés, a ma-
gyarsaghoz kothet6 élményszint emelése, az imazsépités javitasa.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Egyhazkozosségek a szorvanyban, VMMI, VMMSZ, sz6rvanykézpon-
tok, oktatasi civil szervezetek.

4. intézkedés

A hagyomanyos és online magyar nyelvtanitas
mielobbi megszervezése

Indoklas

A mai multikulturdlis vilagban altalaban a kisebb nyelvet beszél8i szok-
tdk megtanulni a nagyok nyelvét, két kis nyelven beszél6 pedig az esetek
nagy részében valamelyik vilagnyelven beszél egymassal. Azonban
érezhetGen megn6tt az érdekl6dés a kiilonleges nyelvek irant is, a vegyes
hazassagokban sokszor — mar csak a masik iranti tiszteletbdl is — igye-
keznek megtanulni egymas nyelvét. A magyar mint idegen nyelv mar jo
ideje elterjedt terminolégia nem csak a szaknyelvben, hanem a minden-
napi beszédben is. A vildg minden tdjan tanulnak magyarul az emberek,
sok egyetemnek van magyar tanszéke.

A cél olyan tananyag kidolgozasa, amely 1épésrol 1épésre vezet be a ma-
gyar nyelv és kultura vilagaba. A képzés sokrétiien és sokszintiien enged-
jen betekintést a magyar mentalitds szépségeibe, mikozben kezdett6l
fogva magyar nyelven kozvetiti az interkulturalis kompetencidkat meg-
konnyitve ezzel a nyelvi és kulturdlis integraciot. Mivel azonnali siker-
élményt ad a mindennapi kommunikacié soran, effektiven felgyorsitja a
szocidlis beilleszkedés folyamatét is.

A digitalis generaciok életiiknek egy korai szakaszatdl vagy akér egész
életiikon at kapcsolatban vannak a digitalis eszk6zokkel és a kozosségi
médiaval. Ezek gondolkodasbeli kiilénbségeket hoztak magukkal, me-
lyek viselkedésiikre és érzéseikre is hatast gyakorolnak. Mivel 6k ebben
néttek fel, és nem is ismernek mast, digitalis bennsziilottként is szoktak
rdjuk hivatkozni, mig az 6ket megelz6 generaciok (és a tanarok, sziil6k
tobbsége ide tartozik) lennének a digitalis bevandorldk, akik feln6ttként
tanuljdk meg ezen eszk6zok hasznalatat.
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Feladatok

1. Egy hatékony és targyilagos modszer kidolgozasa,
hogy a szerb nyelvet kizarélag vagy jol ismer6 érdekl6dok
konnyedén és gyorsan megtanuljanak magyarul beszélni.

2. Olyan nyelvtanulas timogatdsa, amelyben
a tanuldk teljességiikkel, egész lényiikkel tudnak
részt venni, és egy sajatos, koriilményeinkhez
jol illeszkedd nyelviskola létrehozasa.

3. Olyan honlap és internetes portal kialakitasa, amely
tanulmanyokat, tovabbi informaciokat tartalmaz a magyar
nyelvrdl és nyelvi k6zosségrol — elésegitve a nyelv
és a kultira népszeriisitését és megismertetését masokkal.

4. Az 1j technol6gidk nyelvoktatasi és nyelvtanulési szerepet
toltsenek be a multimédias szoftverek, nyelvtanulasi céli honlapok
és internetes tanfolyamok segitségével.

5. A nyelvtanulas élményalapti megkozelitése:
olyan szemlélet, eszkdz- és otletkinalat kialakitasa, amely
a nyelvtanulas eredményességét novelik.

6. Elérni, hogy a magyar nyelv tanuldsara ne tantargyként
tekintsenek a gyerekek.

7. A nyelv eszkoz legyen, amelynek segitségével
rengeteg mindent el tudnak érni: magyarorszagi tanulmanytit,
0sztondij, munkavallalas méar mind megvalésithaté —

a magyar nyelv a ,,kulcs” hozza.

8. A magyar filmek, zene, divat stb. jévoltabdl a diakok az 6ra
keretén beliil taldlkozzanak a magyar nyelvvel.

9. Egy online szerb—-magyar és magyar—szerb zsebszotar
kidolgozasa, amely utazaskor is hasznosithato, segiti az Gj szavak
jelentését megkeresni, de gazdagithat6 vele a szokincs is.

Célcsoport

A tombben és szérvanyban €16, magyarul tanulni 6hajté fiatalok és feln6ttek.

Elvart eredmények,
hatasok

Minél tobb magyar nyelv, kulttira és hagyomany irant érdekl6dé fiatal, a
mostanindl még nagyobb érdekl6dés a magyar nyelv tanuldsa irant, ma-
gyar nyelvet és kultirat értd és szeretd kozosségek kialakitasa és éltetése
a szorvanyban is, a vegyes hazassdgok gyermekeinek kérében megszeret-
tetni a magyar nyelvet és kultiirat olyan mértékben, hogy 6nként valalljak
a magyar nyelvnek mint kérnyezet és/vagy idegen nyelvnek a tanulasat.

Indikatorok A magyar nyelvet tanulok szama, a virtualis nyelvoktatas latogatdinak szama,
a magyar nyelv és nyelvtudas felértékel6désének szintje, a nyelvtanulés él-
meényszintjének novelése, kozosségi részvétel a nyelvoktatasban, a képzés ter-
vezhetGsége és akkreditalasanak a lehetGsége, reklamérték.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Az 4j nyelviskola szakembergarddja, Forum Koényvkiadd Intézet,
PRTYV, Magyar Sz6, Hét Nap, helyi lapok, médidk a szérvanyban.

5. intézkedés

A nyelvi dijak odaitélésének tamogatasa

Indoklas

Kiemelkedd életmiivekre és teljesitményekre ugyanigy sziiksége van
nyelvkozosségiinknek, mint az apro, helyes hétkdznapi valasztasokra. A
Szarvas Gabor Nyelvmiivel§ Egyesiilet Szarvas Gabor-emlékérme az
egyik legrangosabb nyelvi elismerésiink. A dij torténetén keresztiil 6ssze-
koti hétkdznapjainkat az tinnepnapokkal. Az emlékérmet 1995-ben, a
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Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Napok 25 éves jubileuma alkalmabdl alapi-
tottak olyan személyek jutalmazasara, akik kisebbségi viszonyok kozott a
magyar nyelv és kulttira tigyéért faradoznak ezzel is 6szténozve a vajda-
sagi magyar miivel6dési életben tevékenyked6k munkajat. Ugyanett6l az
évtdl adja ki az egyesiilet a Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Napok teljes ira-
sos anyagat, mely mara egy 26 kotetet szamlal6 kiadvanysorozatot képez.
2020-ban 50 éves lett a Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Napok, amelynek
mélté megiinneplése a jarvanyhelyzet miatt csak részben adott alkalmat
arra is, hogy megujuljon a rendezvénysorozat anyanyelvtudatunk fej-
lesztésébdl kiindulva. Ennek tiikrében sziikséges tdmogatni, ezaltal pe-
dig gyakoribbd tenni a Szarvas Gabor-emlékérme kiosztasét, de ugyan-
gy minden nyelvi dijunk odaitélését.

Feladatok

1. A vajdasagi magyarsag felismerje és elismerje
a mindségi nyelvi teljesitményt.

2. Tamogatni a szervez6ket a rendezvénysorozat fejlesztésében,
tobbek kozott atfogobba tételében, amelynek j6 alapja lehetne
legrégebbi és legjelentGsebb nyelvmiivel6 rendezvényiink,

a Szarvas Gabor Nyelvmiivel§ Napok idei 50 éves jubileuma.
3. Analdg sorozatot inditani mas magyarlakta vajdasagi régiokban is.

Célcsoport

A vajdaségi és Karpat-medencei altalanos és kozépiskolak magyar didkjai
és magyartanarai, nyelvészek, nyelvmiivel6k, érdekl6d6 kézonség stb.

Elvart eredmények,
hatasok

A versenyek résztvevGinek novekedése, a nyelvmiivelés fontossagéanak
elismerése.

Indikatorok Dijak szama, dijak presztizse, a vetélked6k résztvevéinek szama, rek-
lamérték, kozosségi részvétel, élményszint.
Hatarido Minden év oktéberében, folyamatos.

Tovabbi partnerek

Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Egyesiilet, Szarvas Gabor Konyvtar.

6. intézkedés

Vonzéva tenni a magyar nyelvet és kultarat
a tobbségi nemzet szamara

Indoklas

A nyelv és a kultiira ismerete elésegiti, hogy a kiilonb6z6 nemzetiségii
és anyanyelvii emberek szorosabb kapcsolatot alakitsanak ki egymassal.

Feladatok

1. Iskolakba latogatni és népszertisiteni a magyar nyelvet
és a magyar kultdrat.
2. Nemzetkozi programok keretében tanarokat, irkat,
kozéleti személyiségeket vendéglatni és szerepeltetni.
3. Nemzetkdzi programok keretében anyaorszagi diakokat fogadni.
4. A vajdasdgi magyar szinhazak népszerisitése
a tobbségi nemzet korében.

Célcsoport

A vajdasagi iskolak, egyetemek és kulturintézmények.

Elvart eredmények,
hatasok

Teljes korti ismerkedés a magyar kultiraval, a magyar nyelv, irodalom
és torténelem alapjaival.

Indikatorok Kultiresemények latogatottsaga, miivel6dési-nyelvi tanfolyamok szé-
manak novekedése.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Koz- és fels6oktatasi intézmények, anyaorszagi felséoktatasi karok, ok-
tatasi civil szervezetek, médiumok, szinhazak stb.
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4.4. Nyelv és tudomany

Cél: A minéségi teljesitmény felismerése, elismerése
és hasznositasa

A magyar nyelv és nyelvkozosség nyelvi, kulturalis teljesitménye az 1990 koriili és azt
kovetd nagy atalakulas soran kivalonak mindsithet6. A magyarul beszél6k kdzossége fo-
galmilag és nyelvileg jol megalapozta, segitette és leképezte az djitasoknak rendkiviili
gazdagsagat és slirliségét. A magyar nyelvk6zosség megmutatta hagyomanyorz6 és 1jitd
képességét, megtalalta a kettd kozotti arany modjat. E folyamatban a magyar nyelv alap-
vet0 jellegzetességei sériiletlenek maradtak. A magyar nyelv és nyelvkozosség ezzel is-
mét életképességét bizonyitja.

Helyzetértékelés

Napjainkban a kivételesen gyors kulturalis atalakulas és szétkiilonbozés gyakran kelt bi-
zonytalansagot és fesziiltséget nemzeti kozosségilinkben. A magyar nyelv és nyelvkozos-
ség egyik stratégiai szintii kérdése éppen e fesziiltségekbdl és bizonytalansagokbdl ered:
vajon a nyelv demokratizdlasa minden nyelvi produkcié azonos értéki elfogadasat jelenti
és eredményezi, vagy a tényleges demokratizalas a min6ségi teljesitményhez valé hozza-
férési lehet6ség biztositasa minden nyelvkozosségi tagnak, vagy a kétféle valasz valami-
lyen harmonizalt valtozata lehet eredményes.

Tobb hamis kétség és veszély, illetve egyoldalian ideologikus nézet fogalmazodott
meg vagy nyert teret az elmult két-harom évtizedben a magyar nyelvvel és annak jovéjé-
vel kapcsolatban. Kockazatosnak tartjuk a k6zombos allaspontot, amely szerint a nyelv
magatol fennmarad, mert az ij nemzedékek tigyis automatikusan megtanuljak. Megtanul-
hatjak, de a min6ségi teljesitmény és a kdrnyezeti hatdsok onreflexiv feldolgozasa nélkiil
hanyatlo, versenyképtelen k6zdsség lesz az eredmény.

Célok

Nagyon fontosnak tartjuk, hogy a vajdasagi magyarsag felismerje és elismerje a mindségi
nyelvi teljesitményt, amelynek kézzelfoghaté6 eredményeit minél szélesebb kdrben sze-
retnénk megismertetni, hasznositani és nyitott értékként kezelni.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés A vajdasagi magyar regionalis kéznyelv szerves fejlodésének
elésegitése és az anyanyelvi beszélok motivalasa

Indoklas A Vajdasagban beszélt magyar nyelvvaltozatoknak éppen azok az as-
pektusai nem tudnak a sajat belsd torvényszeriiségeik szerint szerves
médon fejlédni (tudoméanyos nyelv, szakmai nyelvek, hivatalos nyelv
stb.), amelyek biztosithatndk a nyelv biztos fennmaradasat a csalddon,
barati koron tul is. Ezeket az aspektusait csak mesterségesen lehet fej-
leszteni, tobbek kozott szétarakkal, terminolégidkkal, szovegtipusmo-
dellekkel, valamint oktatassal és nyelvgyakorlasi lehetGségekkel.

Feladatok 1. A vajdasagi magyar regiondlis koznyelv szerves fejlédésének
el6segitése kutatds, fejlesztés és oktatas osszehangolasaval.
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2. Terminolégia szotarak készitése.

. Vonzo nyelvgyakorlasi lehet6ségek kidolgozasa, megszervezése.

4. Az anyanyelvoktatas hatékonyabba tétele jatékossaggal,
szerethetd nyelvtantankonyvek irdsaval.

5. Az anyanyelvi beszél6k motivalasa.

6. A tankonyvforditasoknak és a hivatalos szovegek,
nyomtatvanyok forditasanak, kétnyelvii szotarak és kulturalis
szotarak szerkesztésének, a foldrajzi nevek standardizalasanak
kutatasa, nyelvi tervezése, illetve ennek megvaldsitasa.

w

Célcsoport

A vajdasagi magyar koznyelvet irasban és beszédben hasznalék kozos-
sége, a koznyelvi oktatas és kutatas intézményeiben dolgozok kozossége.

Elvart eredmények,
hatasok

A vajdasagi magyar koznyelv presztizse, az anyanyelvi beszél6k moti-
valtsaga, az anyanyelvi oktatds iranti igény és érdekl6dés novekedése,
{j terminol6gia sz6tarak megjelenése, régiek djrakiadasa és/vagy digita-
lizadlasa, minéséges forditasok, kutatasok, nyelvtervezési dokumentu-
mok megjelenése.

Indikatorok A vajdasagi magyar koéznyelvvel kapcsolatos kiadvanyok, weboldalak,
kutatdsok szama, a kiadvanyok reklamértéke, kdzosségi részvétel a vaj-
dasagi magyar koznyelv haszndlatdban, a vajdasagi magyar regiondis
koznyelv tervezhet&sége.

Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

VNyKM, Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Forum Kényvkiadé In-
tézet, vajdasagi magyar oktatasi isntézmények, média.

2. intézkedés

Magyar—szerb kozépszotar megirasa és kiadasa

Indoklas

Tizenkét éves kdzos munka eredményeként keriilt kiaddsra 2016-ban a
szerb—magyar kozépszotar, amelyben koriilbeliil 34 500 szécikk talal-
haté, a szécikkeken beliil pedig csaknem 6500 kifejezés, terminus, mig
1100 sz6cikk mintegy 2500 frazeologizmust is tartalmaz. 2017 elején a
Forum Koényvkiadé Intézetben elkezd6dtek a magyar—szerb kdzépszotar
megirasanak el6késziiletei is, és elkésziilt a kiadd6 munkastratégija is.
Az adatbazis bovitésére a kiadd tigyszintén egy munkacsoportot allitott
Ossze. Egyébként a szotar elektronikus alapkorpusza elektronikus uton
bévithet6 lesz, ami alapot ad majd a szerb—magyar nagyszétar 6sszeal-
litdsdhoz is. Célunk, hogy a kiadvany:
o segitséget nyujtson a didkoknak, az egyetemistdknak és mindazok-
nak, akik szerbiil vagy magyarul tanulnak,
o a forditok fontos kézikonyve legyen,
e segitse a szerb—magyar, illetve magyar—szerb kommunikaciét az
élet minden tertiletén.

Feladatok

A kiadvany teljesitsen minden, a XXI. szdzadban elvart kritériumot, a
legszélesebb érdeklédésii felhasznalonak is hozzaférhet6vé kell tennie,
illetve biztositania kell a megfelel6 informéaciot, mindezt a praktikussag
jegyében, a mai korban elvart sebességgel és eszkdzokon.

A Forum Konyvkiadé Intézet rendelkezésre bocsétja az elkésziild, a ki-
adé gondozéasaban megjelend magyar—szerb (és értelemszer{ien a szerb—
magyar) kozépszotar adatbézisat és szdcikkszerkezetét, azaz ezzel
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megteremti a szerb—magyar nagyszotar elkészitéséhez sziikséges tar-
talmi és szakmai feltételeket.

A Forum Konyvkiadé Intézet véllalja, hogy a magyar—szerb kdzépszotar
szocikkszerkezetét bévithet forméaban késziti el, hogy ez a korpusz fel-
hasznélhat6 legyen a nagyszétar munkalataihoz is, amely terveink sze-
rint elektronikus sz6tér lesz.

Célcsoport

Diadkok, egyetemistdk és mindazok, akik szerbiil vagy magyarul tanul-
nak, illetve kommunikalnak. Forditok, tolmacsok, tjsagirdk, a két nyelv
kozotti kommunikacio kozremiikodoi.

Elvart eredmények,
hatasok

Egy 4j magyar—szerb kdzépszotar nyomdai és elektronikus valtozatanak
elkészitése és kiadasa, ingyenes online elérhet6sége.

Indikatorok Példanyszam, eladott példanyok, virtudlis latogat6szam, reklamérték,
nyelvi-kulturdlis értékek meg6rzése, a szétarkiadas mint imazsépités, a
sz6tariré munka fenntarthatdsaga és tervezhetGsége.

Hatarido 2021. november.

Tovabbi partnerek

Forum Konyvkiadé Intézet.

3. intézkedés

A szerb-magyar online nagyszétar megirasa és megjelentetése

Indoklas

A 2017 elején megtartott magyar—szerb k6zos kormanyiilésen sziiletett
dontés arrdl, hogy a jelenleg hianyt jelent6 magyar—szerb nagyszotar,
illetve a mar elavult szerb—magyar (pontosabban szerbhorvat—magyar)
nagyszotar elkészitésére pénziigyi forrast szereznek a partnerorszagok.
Mindkét orszag vallalta kotelezettségeinek teljesitését, igy els6ként Ma-
gyarorszag Kormanya 2016-ban egy kormanyhatarozatban megjelolte a
teljesitendd feladatot, illetve hozzarendelte a pénziigyi forrast. A ma-
gyar—szerb szétari projekt gazdaja igy az ELTE BTK lett, operativ egy-
sége pedig a Szlav Filolégiai Tanszék és a tanszék keretében miik6do
szerb szak. A projektet teljesité csapat vezetGsége egy olyan partnert ki-
vant bevonni a szotari projektbe, amely szakmai tapasztalattal, technikai
eszkozokkel és rendszerekkel meggyorsitana és megfelel6 mindségli
produktum elérésében segiteni tudnd a szerkesztséget. Igy keriilt sor
nek, az Akadémiai Kiadénak mint kiemelt és stratégiai partnernek a ki-
valasztasara. Az Akadémiai Kiado igy a projekt szerkeszt6ségének szer-
kesztészoftvert, magyar hasabot bocsatott rendelkezésére, illetve majd a
projekt befejeztével a szotar megjelenését is biztositja. Terveink szerint
a Forum Konyvkiadé Intézet a késziild nagyszétar munkalataihoz
egyiittm{ikod6 partnernek kéri fel az E6tvos Lorand Tudoményegyetem
Szlav és Balti Filoldgiai Intézetét és a Szegedi Tudomanyegyetem Bol-
csészettudomanyi Kara Szlav Intézete Szlav Filoldgiai Tanszékét; to-
vabba az ujvidéki Szerb Matica Kiadékozpontjat, mivel Szerbidban ala-
pos szétarkiadoi tapasztalatokkal egyediil ez az intézmény rendelkezik;
a Belgradi Egyetem Bolcsészettudoméanyi Kara Hungaroldgia Tanszé-
két; és az Ujvidéki Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara Magyar Nyelv
és Irodalom Tanszékét.

Feladatok

1. A szerb—magyar nagyszotar osszedllitasa.
2. A kész sz6tar online megjelentetése és digitalizalt
valtozatanak kiadasa.
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Célcsoport

Diakok, egyetemistdk és mindazok, akik szerbiil vagy magyarul tanul-
nak, illetve kommunikalnak. Forditok, tolmacsok, ijsagirdk, a két nyelv
kozotti kommunikacié kozremiikodoi.

Elvart eredmények,
hatasok

Egy 1j magyar—szerb elektronikus nagyszotar megjelentetése.

Indikatorok Virtudlis latogatészam, reklamérték, nyelvi-kulturdlis értékek megor-
zése, az elektroniku szotar mint imazsépités, a szotariré munka fenntart-
hatéséaga és tervezhetdsége.

Hatarido 2024. december.

Tovabbi partnerek

Forum Koényvkiad6 Intézet, Szerb Matica Kiadékozpont, Magyar Nyelv
és Irodalom Tanszék, Belgradi Egyetem Filologiai Karanak Hungarolé6-
giai Tanszéke, ELTE Szlav és Balti Filolégiai Intézete, SZTE BTK
Szlav Intézetének Szlav Filologiai Tanszéke.

4. intézkedés

A minéségi teljesitmény felismerése, elismerése céljabél

szitkséges a vajdasagi konyvtarak magyar konyvallomanyanak
folyamatos gyarapitasa nem csak vajdasagi, hanem magyarorszagi
és Karpat-medencei magyar kiadvanyokkal is

Indoklas

A koznyelv, illetve a tudoményos szakmai és hivatalos nyelv fejlédésé-
nek feltétele az dllandé nyelvapolas. Sziikséges biztositani az ehhez nél-
kiilozhetetlen eszkdzoket.

Feladatok

1. A vajdasagi magy regiondlis koznyelv folyamatos
fejlesztése szakkonyvek beszerzésével.

2. Nyelvtankdnyvek népszertisitése.

3. Gyermekekkel valé foglakozasok — olvasast népszertisitd
szakmai programok pedagdgusok bevonasaval.

4. Anyaorszagi terminolégiai sztarak beszerzése (megvasarlasa).

5. Szakmai el6adasok, miihelymunkak megszervezése — vajdasagi és
anyaorszagi elismert szakemberek kozremiikodésével.

Célcsoport

Didkok, egyetemistak, ujsagirok, szakemberek, forditok, tolmacsok,
egyetemi tanarok, tuddésok, nyelvészek.

Elvart eredmények,
hatasok

A vajdasagi magyar koznyelv fejlédése, a terminologia fejlesztése, az
anyanyelvii felsGoktatds iranti igény fokozasa.

Indikatorok A magyar nyelvii tudomanyos publikaciok szama, a megfelelé magyar
nyelvii kozépiskolai és egyetemi tankényvek, tovabba monografikus ki-
advanyok megjelentetésének szama.

Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, vajdasagi magyar oktatasi intézmé-
nyek, VMTT, vajdasagi koz- és iskolakonyvtarak.
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4.5. Nyelv és nemzet

Cél: A vajdasdagi magyar nyelvkdzdsség autonomidjanak
és koherencidjdnak megérzése

A magyar nyelv és nyelvkdzosség a hatartalanitas folyamataban él napjainkban. Az 1920-
ban Trianonban meghuizott hatarok a Karpat-medencei 6sszefiiggd magyar nyelvteriiletet
durvan, minden nyelvi, néprajzi, kulturalis és emberi szempontot nélkiilozve részekre
szabdaltak. 1990 utan a magyar nyelvkézosség nyelvi, kommunikacios értelemben ujra-
egyesiilt: a szétvalasztott teriiletek és a rajtuk kényszeriien kialakult regionalis kdozossé-
gek, a kiils6 régiok a fizikai és politikai elzartsag utan tjra miikodtetik kommunikacids
halézataikat helyi, regionalis és globalis szinten egyarant. Sajnos a magyar kisebbségek
kozOsségi és egyéni nyelvi jogait az utédallamok rendszeresen és modszeresen korlatoz-
zak, beolvasztasukat eltéré mértékben, de folyamatosan erdltetik.

Helyzetértékelés

Trianon egyik nyelvi kdvetkezményéként a hataron tilra kertilt régidk — igy a Vajdasag —
természet- és tarsadalomfoldrajzi nevei gyakorlatilag kikeriiltek a magyarorszagi standar-
dizalas hatokorébdl. Az utédallamok sajat szempontjaik alapjan megalkottak, alakitottak
allamnyelvii foldrajzi terminoldégiajukat, egytittal részben a korabbi magyar neveket is
megvaltoztattak, s6t a mult szazad folyaman egy-egy teriileten t6bbszor is sor keriilt mas-
mas szempontokat figyelembe vev6 névrendezésre, gyakorlatilag a telepiilések atkereszte-
lésére. Az egyéb kozigazgatasi valtozasokkal egyiitt mindez oda vezetett, hogy egyazon
helynévnek esetenként tobb neve is hasznalatos, eltér nevek szerepelnek a telepiilésnév-
azonositd szotarakban, lexikonokban és internetes adatbazisokban, s ezért jo néhany tele-
piilés vagy térfelszini alakzat csak szerb (azaz nem magyar) neve alapjan azonosithaté. A
jelenlegi helyzetet jellemzd véaltozatossadg az oktatasban is problémat okoz. Az emlitett
okok miatt tehat sziikséges a hatartalanitas programjat a féldrajzi nevekre is kiterjeszteni.

2003-ban a Magyar Nemzeti Tanacs szakértoket bizott meg, akik kidolgoztak A vaj-
dasdgi magyar helységnevek meghatdrozdsdnak elveirdl szolo zdréhatdrozatot, amelyet
a tandcs a 2/2003. szamu hatarozataval elfogadott. Az egyik alapelv az volt, hogy nem
lehettek elfogadott magyar helységnevek az 1941 és 1944 kozott Gjonnan alkotott telepii-
lésnevek, amelyek korabban nem voltak hasznalatban. Ez zémmel a Bacskaban létesitett
bukovinai csango telepek nevére vonatkozott.

Napjainkra id6szeriivé valt ennek az alapelvnek az tjragondolasa, vagy legalabbis
annak a szandéknak a megvaldsitasa, hogy méltd emléket allitsunk az egykori telepek
ideiglenes lakdinak, akiket — mintegy 13 000 székelyt — 1941 juniusaban a még Bukovi-
naban, valamint a mar Magyarorszag teriiletén él6k koziil a Bacskaban telepitettek le na-
gyon szétszorva 6ket: 28 faluba, telepre. Az andrasfalviakat 7 — olykor egymastol megle-
het6sen tavol 1évé — helyre telepitették le Topolya és Bacsfeketehegy kornyékén
(Andrasmajor/Andrasfalva, Andrasfoldje, Andrasnépe, Andraslelke/Andrastelke,
Bécsandrasszallas, Andrasvara/Andrasmez6 és Bacsandrashaza), mig az istensegitsieket
8 kiilonbozé telepre iranyitottak Kiila, Obecse, Topolya és Csantavér kornyékére (de

eB0 -



legalabb egymashoz viszonylag kozel élhettek: Istensegits, Istenveliink, Istenféldje, Is-
tenaldas, Istenszeme/Adjisten, Istenhozott, Istenkeze/Székelytornyos, Istenvara/Istenes).
A telepités végrehajtasanak abszurditasat mi sem mutatja jobban, mint az a tény, hogy a
legnagyobb, mintegy 10 000 lakosi Hadikfalva népét 11 telepre helyezték el: legdélebben
a Futak—Ujvidék—Temerin korzetben létrehoztak Hadikszallast, Hadikligetet, Hadikfold-
jét, Hadiktelkét, Hadikhalmot, Hadikfalva/Horthyvarat, Hadikvara/Hadiknépét; ett6l
mintegy 120 km-re északnyugatra, Bajmok térségében jott 1étre Bacshadikfalva, Ha-
dikkisfalu, Hadikujfalu és Hadikvég/Hadikérs. Csak a két legkisebb 1élekszamu falu, Fo-
gadjisten és Jozseffalva (Fogadjisten és Bacsjozseffalva néven) maradt egy-egy telepiilé-
sen (el6bbi Nagyorom, a mai Velebit, utébbi pedig Nagyfény mellett létesiilt). A telepités
problémajat taglalva nem feledkezhetiink el arrdl sem, hogy — akarcsak a XIX. szazad
masodik felében (Hertelendyfalva, Székelykeve és Sandoregyhaza székelyeit) — ismét
nemzetiségiek kozé helyezték.

Célok

A kozelités, a konvergencia elGsegitése a nyelv mozgasaban. Ezt célozza a nyelvi terve-
zésben a hatartalanitds, a nyelvi miiveltség szinvonaldnak folyamatos emelése, a févalto-
zatok kozossé, elérhetdvé tétele minden beszél szamara.

A nyelvi tervezés elveirdl, céljairél, a megvaldsitas eszkozeirdl a nyelvészek kozott
is voltak és vannak vitdk. De ma mar talan viszonylag éaltalanosan elismert cél a kozelités
a nyelv mozgasaban, a hatartalanitas, a normapluralizmus, a nyelvhasznalat batoritasa, a
helyi valtozatok értékeinek elismerése, a két- és tobbnyelviiség értékeinek elismerése
(magas szint(i, anyanyelv dominanciaju, stabil kétnyelviiség) stb.

A tervezés vezérelvei az alabbi 0sszefiiggések lehetnek:

e az anyanyelvi nevelés és képzés (a magyar nyelv és a kdznevelés, kozoktatas,
felsGoktatas),

e a magyar nyelv és a terminolégia (az anyanyelvi terminoldgia és a Kéarpat-me-
dencei régiok terminologidjanak kidolgozasa, elektronikus adatbazisban valo
rogzitése és elterjesztése; a gazdasagi, a kdzigazgatasi, a jogi és az orvosi szak-
nyelv és terminoldgia fejlesztése; az anyanyelvii nyelvtechnoldgiai terminoldgia
kidolgozasa, fejlesztése),

e amagyar nyelv és a kiilhoni magyarsag (nyelvi jogok, oktatas, gazdasag),

e amagyar nyelv és a média (a média nyelvi norméjanak mintava, példamutatova
emelése),

e a magyar nyelv és a magyar kulturalis 6rokség gondozasa-apolasa (a verbalis
miivészetek hagyomanyOrzésének 6szténzése),

e amagyar nyelv és az egyhazak (az egyhazak bevonasa a kisebbségben, de min-
denekel6tt a szorvanyban és a diaszpdoraban €16 magyarsag anyanyelvének és
kulturajanak megorzésébe).
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Javasolt intézkedések

1. intézkedés

Hatartalanitas, a nyelvi miiveltség szinvonalanak
folyamatos emelése

Indoklas

Jelent8s vagy dont6 mértékben nyelvi kérdés a megmaradas, a szorva-
nyok és a diaszpdra sorsa, a szinvonalas, versenyképes koz- és fels6ok-
tatas, a tudomanyos képzés és a tudomanymdiivelés, a kultira, az egyhaz,
a média. Ezek mind olyan teriiletek, amelyek elsGsorban nem etnikusan
magyarok, hanem nyelvileg; vagy ha igen, akkor a nyelv révén etniku-
sak. Eppen ezért tekinthetd fontosnak a nyelvet is érint6 ,,cselekvések”
Osszefogasa és szakmai megalapozasa.

Feladatok

1. Az igényes nyelvhasznélat fejlesztése az iskolai anyanyelvi
nevelésben, valamint a kézéleti publicisztikaban és a médiéban.

. Kozelités a magyar nyelv mozgéséaban.

. Hatértalanitas és normapluralizmus.

A nyelvhasznélat batoritésa.

. A helyi valtozatok értékeinek elismerése.

. A két- és tobbnyelviiség értékeinek elismerése (magas szintfi,
anyanyelv dominancidju, stabil kétnyelviiség).

7. Karpat-medencei nyelvi tandcsad6i halézat 1étrehozésa.
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Célcsoport

Teljes nyelvkozosségiink.

Elvart eredmények,
hatasok

Magyar nemzeti kozosségiink fennmaradasa; az igényes, magas szintii
nyelvhasznalat és kommunikécio elsajatitdsdhoz valé jog és lehet6ség a
koz- és fels6oktatasban, valamint az élethosszig tarté tanuldsban; a
nyelvi jogvédelem, a jogegyenl8ség és jogkiterjesztés, a regiondlis hiva-
talos nyelv statusdnak bevezetése, illetve a sajat anyanyelvli oktatasi
rendszerek és kozigazgatas tdmogatasa.

Indikatorok S kozosségi részvétel ardnya; a nyelvhaszndlat és kommunikacié igényes-
sége, élményszintje, imazsértéke; a tervezhet&ség és fenntarthatdsag szintje.
Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Nyelvtervezési Kutatokdzpont, VNYKM, Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszék, BE Filol6giai Kardnak Hungarol6giai Tanszéke, MTTK.

2. intézkedés

Mi a magyar névmegfelelgje? cimmel egy jubileumi délvidéki/
vajdasagi magyar helységnévjegyzék dsszeallitasa és kiadasa

Indoklas

A Magyarorszagon kiviili telepiiléseket jel616 magyar helységnevek ko-
difikalasa mint folyamatos allamigazgatasi és szakmai feladat a 20. sza-
zad elején atkeriilt az utédallamok hataskorébe. Ennek els6 és altalanos
kovetkezménye az volt, hogy a tovabbiakban mindeniitt figyelmen kiviil
hagytak a magyar nyelvi és névtani szempontokat, tobbnyire a helyi ma-
gyar névhasznalat gyakorlatat és a térténeti hagyomanyt is. A tobbszori
allamhatalom-valtozas, a politikai rendszerek valtozésa folyamatosan
Osszekuszalta, jobb esetben figyelmen kiviil hagyta a ,,nemhivatalos”-
nak szamit6 magyar neveket.

A huszadik szazadi helységnévvaltozasok tajainkon sokrétiiek voltak,
kiilonosen a szazad masodik felében, de a trianoni dontést kovetGen al-
talanossagban is:
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e némely telepiilések egyesiiltek masokkal, bizonyos helységrészek
pedig 6nallésultak,

o aszerb kozigazgatas (t6bb izben is tdmegesen) (ij megnevezést adott
arégi helyébe,

e a masodik vilaghadbort utan keletkezettek, vagy amelyek valtoztat-
tak statust (ilyen esetekben gyakran taldlkozunk egy-egy telepiilés
tobbféle magyar megnevezésével).

A Vajdasdg Autoném Tartomdny Hivatalos Lapjdnak 2003. augusztus 27-
ei szamaban jelent a Magyar Nemzeti Tanacsnak az a hatarozata, amellyel
megallapitotta a vajdasagi telepiilések magyar nevét. Ez a hatarozat azok-
nak a kozségeknek a telepiiléseire vonatkozott, amelyekben a magyar
nyelv is hivatalos hasznalatii volt. A névjegyzék azota tovabb béviilt és
gazdagodott olyan telepiilések magyar nevével is, amelyek bar nincsenek
hivatalos hasznélatban, de koznyelvi alkalmazasuk megkertilhetetlen.
Amikor ugyanis magyarul irunk vagy beszéliink, célszer(i tudnunk, hogy
a teljes nyelvkozosségbeli kozérthetéség szempontjabdl altalaban stilu-
sosabb a helységnevek magyar valtozatait hasznalnunk, akér hivatalos a
magyar nyelv egy-egy megnevezett telepiilésen, akar nem hivatalos. Kii-
l6nésen vonatkozik ez a magyar nyelvli médiara, a magyar kozoktatasra
és altalaban az olyan alkalmakra, ahol elvarhat6 a magyar koznyelv igé-
nyesebb ismerete és haszndalata. Tény viszont az is, hogy a délvidéki ma-
gyar teleptilések nagy részének a magyar nyelvii megnevezése éppugy
meg van mar allapitva és betlirendes jegyzékbe szedve, mint az erdélyi,
a folvidéki, a karpataljai és a dravaszogi helységeké. Ezeket megismer-
hetjiik az 1913-as helységnévtarbdl, melynek teljes cime: A Magyar
Szent Korona orszdgainak helységnévtdra. Mivel azonban t4jainkon ké-
s6bb is keletkeztek telepiilések és helynevek (gondoljunk a bukovinai
székelyek Bacskaba torténd telepitésére), jelenleg a legalkalmasabb 6sz-
szefoglald és atfogd forras lehet a Lelkes Gyorgy Osszedllitasaban ké-
sziilt Magyar helységnév-azonosité szotdr (3., bévitett és javitott kiadas.
Argumentum Kiadé és Nyomda Kft. - KSH, 2011).

A szerb telepiilésneveket — ha nincs magyar megfelel6jiik — a magyar
nyelvben is szerb, azaz eredeti helyesirasuk szerint hasznaljuk, ami iras-
rendszertink alapelve. A postai cimzésekben pedig a vajdasagi helység-
megjelolésre 4ltaldban a szerb nyelvi megnevezésvaltozatot ajanljuk hasz-
nalni, hogy a postai forgalom minél zékkenémentesebb maradhasson.

Feladatok

1. A Kaérpéat-medencei magyar foldrajzi nevek sztenderdizalasa.
2. Csokkenteni vagy meg is sz{intetni azokat a terhes
és ma mar alaptalan érzelmi sériiléseket, melyek a Délvidéken
szaz éven at kolcsonosen keseritették és rontottak
a tobbségi—kisebbségi viszonyt.
3. Novelni annak a lehet6ségét, hogy megsziinjon
a kimondott helynév miatt érzett félelem vagy biintudat,
illetve (a masik részrol) a sz6 banto kicsengése.
4. Valjon nyilvanvaléva, hogy Ujvidék és Bacskertes
szerbiil és nemzetkozi vonatkozasban tovabbra is Novi Sad,
ill. Kupusina marad, s&6t Szabadka is szerbiil
csak Subotica marad.
5. Annak tudatéban allitsuk f6l és fogadjuk el a névjegyzéket,
hogy az é16 nyelvek és benniik egy-egy sz6 vagy szerkezet, esetleg
toldalék vagy sz6las igen hosszu életet is képesek megélni,
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tehat a helységnevek is; de valtozasuk 6rok és — ha szabadon
torténik — altalaban kiszamithatatlan hullimvonal.
Ez 6nmagaban nem veszteség a nyelvkozosség és az emberiség
szamara. Rendszerint ugyanis a nyelv ezzel valik
képessé tilélni a koriilmények, azaz a nyelvi életfoltételek
szintén hulldmz6 véltozasat.

6. A Bécskaba telepitett bukovina székely telepek helyneveinek
nyilvantartasba vétele és emlékének megdrzése.

Célcsoport

Azok szamara késziil ez a helységnévjegyzék, akik (akar magyarok, akar
nem) — amikor magyarul beszélnek vagy irnak, s megvan az igénytiik, hogy
a délvidéki telepiilések magyar megnevezésvaltozatat hasznaljak, akkor
ebbdl a helynévjegyzékbdl tajékozodhassanak: mi minek felel meg, mit
jelol? Emlékezetiink ugyanis nem elég, hiszen e nevek zome tiltva volt, de
féleg koznyelvi (nyilvanos) életiik a kozelmiiltig nemigen volt.

Elvart eredmények,
hatasok

Az az igényiink, hogy a Vajdasag telepiilései koziil azokat, melyek ese-
tében a teljes magyar nyelvkozosségen beliil arra igény is mutatkozik,
anyanyelviink hagyoményain 1étrejott megnevezésvaltozatokkal is jel6l-
hessiik — amikor magyarul beszéliink vagy irunk.

Indikatorok Tervbe vett mddositasok és 4j helységnevek szama.
Hatarido 2021. majus 31.

Tovabbi partnerek

MNT Hivatalos Nyelv- és frashasznalati Bizottsdga, VNyKM, Magyar
Nyelvi K6zpont.

3. intézkedés

Karpat-medencei nyelvmiiveld, nyelvhelyességi online
verseny megszervezése

Indoklas

Az internet virtudlis jelenlétet biztosit a kisebbségi sorsban é16 magya-
roknak is hogy éljenek a nyelv gyakorlasaval. A veszélyeztetett vagy
kisebbségi nyelv internetes jelenléte teret biztosit a nyelvhasznaléknak
és a nyelvet tanuloknak nyelvi készségeik fejlesztésére.

Napjainkban az online tudasszerzés/verseny kiilonosen jelentds, de
hossz tavra is el6nyt jelenthetne az ilyen fajta kommunikacio.

Feladatok

1. Kidolgozni egy programot, mely konkretizalna
az online nyelvmiivel6 verseny szabalyait.
2. Batoritani a diakokat, a felkészit6 tanarokat, majd pedig
a részvevoket, hogy minél nagyobb szamban vegyenek részt,
kiilonos tekintettel a kisebbségben élére (kiilhoni magyarok).
3. Biztositani a felkészit§ tananyagot, azaz a hangtani, szétani
alaktani, mondattani, helyesirasi, valamint a nyelvtorténeti
és szovegtani gyakorldlapokat.

Célcsoport

Teljes nyelvkozosségiink — didkok, tanarok.

Elvart eredmények,
hatasok

Magas szint{i nyelvhasznélat és kommunikaci6é a magyar nyelv és nyelv-
kozosség hatartalanitasi folyamatanak felgyorsitasaval.

Indikatorok

Résztvev6k szama, Karpat-medencei szintli, részardnyos lefedettség.

Hatarido

Folyamatos, azaz évente legalabb egy alkalommal.

Tovabbi partnerek

Altaldnos és kozépiskolék, 6nkorményzatok.
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4.6. Nyelv és szorvany

Cél: A perem- és szorvdnytertiletek fenntartdsa
és a nyelvcsere akaddlyozasa

A folytonos demografiai fogyas, elvandorlas, szorvanyosodas, nyelvhiany, nyelvvesztés,
jogsérelem a vajdasagi magyar perem- és szorvanyko6zosségek szamara is olyan helyzetet
teremt, hogy folytonos késziiltségben talaljak magukat, ami pedig megkoveteli t6liik a
folytonos onszervezddést. Az ilyen sorban éléket koriilményeik két- vagy tobbnyelvii-
ségre, olykor a kett6s és a tobbes identitas elsajatitasara is dsztokélheti. A dolog masik
oldala, hogy a kisebbségi magyarok koziil sokakban szerencsére feléledt viszont a taji (a
nagytaji) regionalis tudat és identitas igénye is.

Helyzetértékelés

A vajdasagban é16 magyarok csaknem egyharmada szérvanyban él. A szérvanylét a nem-
zet megmaradasa szempontjabol egy fokozottan veszélyeztetett 1éthelyzet. Az identitas
megtartasa, a nemzeti kultdra dpolasa tobbletterhet kivan a szorvanykozosség tagjaitol. A
szorvany nem tudja 6nmagat Ujratermelni sem demografiailag, sem etnokulturalisan. Ve-
szélyeztetettsége épp kiszolgaltatottsagaban van. A szorvany kiils6 segitség nélkiil az asz-
szimilacio utjara kényszeriil. Ez elkeriilhetetlen folyamat, amelyet nagy er6feszitéssel is
sokszor csak lassitani lehet.

Esetiinkben ez a téma talan még a tobbi régional is nagyobb figyelmet érdemel. Ma
mar ugyanis miivelddéstorténeti kozhely, hogy a regionalis hagyomanyoknak a felfede-
zése a legtovabb a peremvidéki Délvidéken varatott magara, amelynek f6 oka az volt,
hogy a térok kitlizése utan az ide érkezé magyar ajku letelepiil6k nem egy helyrél indultak,
s nem ugyanazon az egy helyen allapodtak meg, és ilyen modon az egyéni emlékezetre
val6 hagyatkozas kevésbé id6allo és ellenall volt, mint a kollektiv emlékezeté, amelynek
tartos voltarol az al-dunai székelyek kérében anndl inkdbb megbizonyosodhattunk;? s ma-
sik magyarazata, hogy e taj szellemi élete mar a 19. szazad masodik felében szinte teljes
mértékben betagozddott az egységes nemzeti kulttraba, és nagyobb varosaink (Szabadka,
Zombor, Zenta stb.) miivel6dési élete a budapesti kultira vonzasaban élt.

A multban is, ma is térékeny identitastudatunk nehezen tudott ellenallni a kedvez6t-
len folyamatoknak, amelyek ezen a tajon évszazadok Ota emlékezetpusztulassal jartak.
Ahhoz ugyanis, hogy egy kisebbség identitasa megnyilvanulhasson, szembe kell néznie
azzal a kihivassal, hogy milyen mértékben lehetséges kisebbségi azonossagainak a kom-
munikacioja, és hogy miben hatarozhatjuk meg identitasanak magvat.

A kisebbségi kultirdban leginkdbb a nyelv az, amely kifejezi a nemzeti jelleget.
Ezért maradhatott napjainkig megmaradasunk stratégiajanak korparancsa: mindenekel6tt
az anyanyelvi kultuira teljes elsajatitasanak lehetGségét kell megteremteni, s csak azutan
(amellett) keriilhet sor a kdrnyezetiinkben 1étezd egyéb kulturakkal valé ismerkedésre.

8 V6. Bori 2000, 313.
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A vajdasagi kisebbségi identitasépités szempontjabol az egyik legfontosabb kérdés:
lehet-e a mostani, torténetileg kialakult labilis, kiegyenstilyozatlan ,kett6s kot6dési mo-
dellt” tartos kisebbségi identitasbazisnak tekinteni? Hiszen a két vilaghabora kozotti,
majd a Tito-korszak elejére jellemz6 tudatos asszimilacios torekvéseknek, illetve a ki-
sebbségek esetében az asszimilacios kovetkezményekkel jaré bels6 tarsadalmi mobilitas-
nak, a migraciés folyamatoknak az eredményeként a kozosségek jorészt elveszitették a
maguk hagyomanyos regionalis, falusi bazisukat, az anyanyelvjarason alapul6 lokalis
kulturalis hatteret.

Kiilonosen a magyar szérvanykozosségek 21. szazad eleji délvidéki kettds kotodését
a kutatasi eredmények szerint elsésorban az elmult évtizedben tjra a felértékel6d6ben
1év6 csaladi és kdzosségi tradiciok jellemzik. Az ,,6shonos” kategériaba sorolhaté vajda-
sagi kisebbségek nemzeti anyanyelvét (anyanemzeteik irodalmi nyelvét) még mindig ki-
sebb-nagyobb sikerrel sikeriil olyan mértékben megérizni, hogy az egyfajta kétnyelvii
bazis megteremtésével is hozzajarulhat a kett6s identitas stabilizalédasahoz. A teljes
nyelvvaltas és a nemzeti anyanyelv megtartasa, illetve ,ijratanulasa” (pl. a Szerémség-
ben) jelzi a kisebbségi identitasépités nyelvpolitikai alternativait. Ma mar talan a szerbiai
kisebbségpolitika minden felel6s tényezdje érzékeli, hogy semmiképpen sem tekinthetd
pozitiv modellnek az a gyakorlat, amely a nyelvvaltasi folyamatokat kivanja felgyorsi-
tani. Mint ahogy az sem tlinik jarhaté ttnak, hogy radikalis beavatkozasokat tdmogatva,
a jelenlegi nyelvi adottsagokat figyelmen kiviil hagyva a kisebbségi koztsségek esetében
az aktiv nyelvismeret és nyelvhasznalat valjon barmilyen formaban is a kozosséghez tar-
tozas egyediili kritériumava.

Minden nyelvet csak hasznalata éltetheti. A kisebbségi nyelvek szamara — mint ami-
lyen a magyar nyelv Szerbiaban — a hasznalat lehet6ségét az allam altal biztositott keret
teremti meg. Epp ezért nagyon fontos kiilonosen szérvanykornyezetben tudatositani,
hogy ha nem hasznaljuk anyanyelviinket a lehetd legtobb helyzetben, akkor az visszaszo-
rul, s ma mar sajnos egyaltalan nem természetes példaul a Szerémségben, hogy itt is a
magyar nyelvhasznalatnak torténelmi hagyomanyai, intézményrendszerei voltak még a
mult szazad hetvenes éveiben is.

Tisztaban kell lenniink azonban azzal is, hogy a trianoni hatarok koézé szoritott Ma-
gyarorszag mind ez ideig dont6en csak a hatarokon kiviil maradt magyarok szamara jelen-
tett (jelent) vonzast, amelynek kovetkeztében Magyarorszagra vandorlasuk nem a magyar
népesség lélekszamat, hanem csak az orszagban é16 magyarokét noveli. Ezek a népesség-
mozgasok pedig nemcsak ,,egynemtisitik” a Magyarorszagi lakossag etnikai dsszetételét,
hanem irreverzibilissé teszik a magyarok altal lakott teriiletek 6sszesziikiilését, fokozatos
kitiritését. A fiatalabb korosztalyokhoz tartozok attelepedésének hatdsara ugyanis a hataron
tali magyar kozosséghez tartozok szama csokken, termékenységiik alacsonyabb, kor struk-
turajuk pedig dregebb lesz. Az attelepiil6k hianya — a fentiekben emlitett demografiai fo-
lyamatok mellett — tovabb sziikiti azt a teret, amelyet még magyarok laknak be, s ezzel
akaratlanul el6segitik a sziil6f6ldon maradok szorvanyhelyzetbe kertilését, és felgyorsitjak
a mar szorvanyhelyzetben él6k t6bbségi néphez tortén6 asszimilalédasat. A mas nemzeti-
ségliek, a magyarok altal elhagyott, ,kiiiritett” helyek betoltésével pedig semmissé valnak
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azok az értékek, amelyeket az addig ott é16 magyarok a szazadok soran létrehoztak. Sajnos
mindaz azonban, amit a fentiekben megfogalmaztunk, nem csak egy valamikor bekovet-
kezd valosag vizidja. A kivandorlok és az attelepiil6k hianya — az alacsony termékenység
és a tobbségi néphez torténd asszimilalodas mellett — mar napjainkban is egyre stilyosabb
gondot okoz a vajdasagi magyar kdzosségek szamara. A tendencia egyértelmii.

Célok

A magyar nyelv térvesztésének lassitasa, megéllitasa, esetleg megforditasa. A térvesztés
foldrajzi dimenzidjanak van tisztan népszaporulatbeli, aztdn migracios és asszimilaciés
komponense. A demografiai mozgas irdnyat csak altalanosabb nemzet- és tarsadalompo-
litikai eszkozokkel lehet kedvezden befolyasolni. A nyelvcsere és az ezzel szorosan 6sz-
szefligg6 asszimilacid okait tobbé-kevésbé ismerjiik, az okok ellenében nyelvjogi, okta-
taspolitikai eszkdzokkel lehet élni, és olyan szubjektiv, szimbolikus befolyassal, amely
hatassal van a beszéldk attitiidjére. Funkciondlisan a magyar nyelv ellenében a globaliza-
ci6 nyelve, az angol nyer mindeniitt teret, és ennek ellensilyozasaban a miivel6dés-, az
oktatas- és a tudomanypolitikanak vannak feladatai. A kiils6 régiékban ehhez jarul még
a dominans allamnyelvek expanziv térnyerése az anyanyelv ellenében. Ennek kovetkez-
ményeit kivanja folyamatosan orvosolni, amennyiben kitarté és kovetkezetes, a kisebb-
ségi érdekképviselet nyelvpolitikaja és oktataspolitikaja.

Nyelvmegtartas — nyelvélesztés. Ehhez altalanosan hozzajarulhat a szinvonalas koz-
és fels6oktatas, az olvasas, az irodalom, a kultira egésze (a kulturalis hagyomanyt is be-
leértve). Meghatarozo az attitlid: a batoritas, annak tudatositasa, hogy a magyarnak tébb-
letértékei vannak a magyar anyanyelviiek szamara, hogy az igazi nyelvi otthonossag a mi
szamunkra ebben a nyelvben van.

Egyértelmd, hogy azokban a szérvanykozosségeinkben, amelyekben mar a nyelvé-
lesztés sziikségessége mertil fel, hogy ezt a folyamatot az érintett kozdsségnek és kultu-
ralis orokségének a részeként értelmezziik, ami szorosan dsszefiigg az j technologiakkal
és az elektronikus médiaval. Epp ezért az internet, a szamitogép és az okostelefon éltal
segitett nyelvtanulas korszakaban a nyelvfelélesztés és a nyelvcsere megforditasa is Uj
teret nyert. Fontos azonban kiilonbséget tenni akodzott, hogy az tj technolégiak valami-
lyen nyelvoktatasi platformot szolgaltatnak-e, vagy teret biztositanak az 4j nyelvhaszna-
lati funkciék szamara, mint példaul a kozosségi média esetében.

Az internet, egészen pontosan a kozosségi média (a Facebook, a Twitter stb. ) virtu-
alis jelenlétet biztosit a szorvanyan é16 magyar k6zosségek szamara is, ami lehetvé teszi
a nyelvhasznalok és nyelvtanulok részére a nyelv gyakorlasat, Gj nyelvhasznalati tereket
teremt meg, ugyanakkor virtualis kozosségek kialakulasat is lehet6vé teszi, amely nem
fiigg a foldrajzi elhelyezkedéstol.

A valamilyen szempontbdl veszélyeztetett vagy kisebbségi nyelv internetes jelenlé-
tének és az uj technologiakban valé alkalmazasanak szimbolikus jelentdsége is van, hi-
szen erdsiti a nyelv relevanciajat, szerepét és felhasznélhatésagat. gy a magyar nyelvnek
a jelenléte az interneten vagy a digitalis vilagban nem csak azzal segiti el6 a
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nyelvmeg0orzést és a nyelvi revitalizaciot, hogy teret biztosit a nyelvhasznaloknak és a
nyelvet tanuléknak nyelvi készségeik fejlesztésére, hanem azzal is, hogy a nyelv ideol6-
giai értékét is atformalja, hiszen igy a kevésbé hasznalt nyelv a kortars vilag részeként
értelmezhet6, mely relevans lehet egy adott csoport jovOjében. Természetesen azt is fon-
tos megemliteni, hogy az internet és az Gj technol6giak nem allnak minden nyelvi k6zos-
ség rendelkezésére, éppen ezért nem is lehetnek relevansak minden esetben. De évtizedek
tapasztalata mutatja azt is, hogy a sikeres nyelvi revitalizacios torekvések csakis k6zos-
ségi kezdeményezésre, befektetésre és elkotelezettségre épiilhetnek, ami azt jelenti, hogy
a kozosség beleegyezése, egyiittmiikodése és részvétele nélkiil torekvéseink gyakorlatilag
kudarcra vannak itélve. A végs6 dontés tehat mindig a koz6sségé magaé.

Javasolt intézkedések

1. intézkedés Magyar kozosségi terek és anyanyelvhasznalat

Indoklas A kisebbségekhez tartozé gyermekek iskolai nehézségeinek jelentds ré-
sze nyelvi gyokeri. Hatranyos helyzeti szorvanykozosségeink nyelv-
hasznalati és ezzel Gsszefiigg6 gondjaival egyszerre kell foglalkoznia a
kozoktatasnak, a koznevelésnek, a tarsadalomtudoményoknak, a fels6-
oktatasnak, a médianak, a kisebbségkutatasnak és a nyelvtudomanynak.

Feladatok 1. Erdekeltté kell tenni a szérvanyban él6ket (egyéneket
és a kozosségeket) abban, hogy tartozzanak a magyarsaghoz,
Orizzék meg és adjak tovabb magyar anyanyelviiket.

2. Magyarsaguk meg6rzésében valjanak érdekeltté.

3. Szoérvanykozosségeink nyelvhasznélati és ezzel
0sszefiiggd gondjainak mérséklése az oktatas, a tudomany,
a média, a kisebbségkutatas és a jog eszkdzeinek
osszehangolasaval.

4. Tudatositani a sziil6kkel, hogy az anyanyelv magas
szint(i ismerete, a magyar nyelvii oktatas valasztasa oriasi
elényokkel jar az allamnyelvi oktatas valasztasahoz
és a magyar nyelvnek a csaladi, informalis nyelvre vald
korlatozasahoz képest.

5. A fiatalok és a helyi anyanyelvtanarok megszdlitasaval
nyari nyelvi tdborok, nyelvi-kulturalis taldlkozék szervezése
a szorvaykozpontok és civil szervezetek kozremiikodésével.

Célcsoport A szérvanyban é16 magyarsag.
Elvart eredmények, A személyiség kiteljesedése és hatékony ismeretszerzés: egyfeldl az is-
hatasok meretek masként valé rendszerezésének képessége a magyar anyanyel-

ven keresztiil, masfel6l a kétnyelviiség kétféle gondolkodasmodot el6-
segitd sajatossdgan keresztiil; az asszimilacié megéllitdsa, a magyar
kozosségek gyarapodéasa és erdsodése; a szérvanyban él6 magyarsag
nemzeti és nyelvi azonossagtudatanak erésodése; nyelvi-kulturalis rep-
rodukcidjanak zavartalansaga.

Indikatorok Kozosségi kezdeményezés, befektetés, elkotelezettség, részvétel; a ve-
gyes hazassadgokban sziiletett gyermekek sziileinek magyar 6voda és is-
kola iranti érdekl6dése, elkotelezettsége; iskolabuszok szama; a hétvégi
6vodék és iskolak fenntarthat6saga, miikodésének tervezhetGsége.

Hatarido Folyamatos.
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Tovabbi partnerek

Szérvanykozpontok, nyelvi-kulturdlis civil szervezetek, pedagogus- és
anyanyelvapolo szervezetek, a kozoktatas és koznevelés intézményei, a
tarsadalomtudomanyok kutatdi, a felsGoktatas hallgato6i és tandrai, a vaj-
dasagi magyar és a helyi média, a kisebbségkutatés és a nyelvtudomany
szakmai hal6zata, VMMI, VMMSZ.

2. intézkedés

Vallasgyakorlas és anyanyelvhasznalat

Indoklas

Az egyhazak szerepe a kisebbségben, de mindenekel6tt a szérvanyban
é16 magyarsag anyanyelvének és kultiradjanak megérzésében felbecsiil-
hetetlen. Azokban a k6z6sségekben, amelyekben nincs lehet6ség a koz-
oktatas keretében anyanyelven vagy anyanyelvet tanulni, az egyhazi ke-
retben foly6 tevékenységek az anyanyelvi nevelés csaknem egyediili
letéteményesei.

Minden olyan egyhaznak, amely etnikai jellegiivé valt, vagy etnikai sze-
repre is kényszeriil, nyomaszté dilemmaja, hogy ez mennyiben egyez-
tethetd Gssze alapvetd kultikus feladataval. Az anyanyelvhasznélat vo-
natkozasdban ez a dilemma inkabb teoretikusnak bizonyul, hiszen a
nyelvet egyetlen egyhaz sem nélkiil6zheti, a nyelvben val6 megmaradas
pedig az esetek tobbségében a hitben, a valldsban val6 megmaradasnak
is feltétele. A nyelv és a lélek, a hit és az anyanyelv két olyan alapténye-
z6je az etnikai identitasnak, amely a Vajdasagban mindig egymast er6-
sitette. Egyik a masik nélkiil csak kivételesen maradhatott meg.

Hasonloképpen az egyhdazi intézmények, a vallas kozosségformdld és
kozosségfenntartd szerepe etnikai szerep is, hiszen ezek a kozosségek
rendszerint nyelvi kozosségek is. Azzal is, hogy mindegyik egyhaz —
mint lattuk — az anyanyelvnek egy emelkedettebb, normativnak tekint-
het§ valtozatat hasznalja, a kisebbségi nyelvhaszndlat egyik legfeltii-
nébb hianyat pétolja. A kozosségi, nyilvanos nyelvhasznalat kivételes
esemény olyan kornyezetben, ahol erre csak ritkan adodik lehet6ség. Az
istentisztelet, az anyanyelvi liturgia az anyanyelv hasznalatanak {innepi
alkalma, nemcsak hitiikben erdsiti a gytiilekezet tagjait, hanem nyelvi tu-
datukban, nyelvi hiiségilikben is. Batoritja a beszél6ket a nyelv alland6
hasznélatdra, erdsiti az alarendelt statust anyanyelv presztizsét.

A nyelvet egyetlen egyhaz sem nélkiilozheti, a nyelvben val6 megmara-
das pedig az esetek tobbségében a hitben, a vallasban valé megmaradas-
nak is feltétele. A nyelv és a lélek, a hit és az anyanyelv két olyan alap-
tényezdje az etnikai identitdsnak, amely tadjainkon mindig egymast
erGsitette. Sikeriil-e Gjra egyberagasztani, megerdsiteni nemzeti nyel-
viink szétszorodott diribdarabjait. K6zos gondunk: anyanyelviikon vesz-
nek-e részt a hitoktatasban a szérvanyban é16 gyermekek?

Feladatok

1. A vajdasagi magyar torténelmi egyhazak bevonasa a szérvanyban
é16 magyarsag anyanyelvének és kultirajanak megérzésébe.

2. Nyelvoktatd-kulturakozvetitd lelkészi-diakonusi-hitoktat6i
halézat kialakitasa.

3. Szorgalmazni és tAmogatni a lelkészek, diakénusok
és hitoltaték 6sztondijas masoddiplomas képzését magyar nyelv
és irodalom, torténelem, néprajz, illetleg magyar
mint idegen nyelv szakon.

4. A nyelv és kultirakozvetité egyhazi oktat6-neveld munka
megszervezésének timogatasa.
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5. Olyan programok kidolgozasa, amely informécios értékii,
a kétnyelviivé nevelés, a kétnyelvii oktatds el6nyeit (és nem
utolsésorban lehet8ségeit), a magyar nyelv megdrzésének
és djratanuldsanak hasznait hangsilyozza.

Célcsoport

Magyar szérvanykozosségek a Vajdasagban; a rémai katolikus, illetve
protestans egyhazak lelkészei, diakénusai és hitoktatoi.

Elvart eredmények,
hatasok

A kozoktatas keretében anyanyelven vagy anyanyelvet tanulni, az egyhézi
keretben folyo tevékenységek, az anyanyelvi nevelés meggjitasa, hatéko-
nyabba valasa és kiterjesztése; mind tobb egyhazi magyar hétvégi évoda
és iskola miikodtetése egyhazi és/vagy magyar kozosségi terekben egy-
héazi személyek bevonaséval; az anyanyelven torténd vallasgyakorlas al-
land6 bévitése és megerGsitése; a szakralis életben az anyanyelvi kulttira
gyarapodasa; az egyhaz szélesebb értelemben is mind t6bb helyen lat el
kulturdlis és oktat6 tevékenységet; az anyanyelven foly6 hitoktatason ki-
viil az anyanyelv tanitasa is felértékel6dik, ha nincs intézményes anya-
nyelvii oktatas.

Indikatorok A kozosségi egyhazi halézatban résztvevok szdma, a magyar hitokta-
tasba bekapcsoléddk szama, a hétvégi egyhazi 6vodak és iskolak latoga-
téinak szama, a magyar nyelv presztizsének valtozasa, a kétnyelviiség
értékének felfedezése, a kétnyelviiséget népszertisité programok megva-
l6sitasanak tervezhetGsége és fenntarthatosaga.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

A rémai katolikus, illetve protestans egyhazak lelkészei, diakénusai és hit-
oktatéi, a Szabadkai, Nagybecskereki és Szerémségi Egyhazmegye vezet6i.

3. intézkedés

Nyelvvesztés helyett az értékorzést és értéktobbletet felmutato
nyelvi-kulturalis tobbnyelviiség dsztonzése és tamogatasa

Indoklas

A kisebbségi magyar identitas szerkezetével is 6sszefiigg, hogy az asz-
szimilaci6 a nyelvcserével kezdddik, a nyelvcsere el6tt pedig ott van a
kétnyelviiség szubtraktiv, masodnyelvi dominanciaju forméja. Ez a fo-
lyamat egyik fazisdban sem visszafordithatatlan. S6t a nyelvcsere utan
is lehetséges nyelvi revitalizacid, revitalizaciés oktatas.

A kétnyelviiség tipusat jelent6s mértékben meghatarozza az oktatds. A
szakirodalombdl lathatd, hogy az oktatasnak nincs ebbdl a szempontbol
ideélis vagy altalanos modellje, a szakirodalomban sem egyértelmdi, ki
mit tekint kétnyelvi{i oktatasnak, ki hogyan értelmezi a dominans jelz6t
a kétnyelviiség esetében. A magyar oktatas nyelvileg (dominansan) ma-
gyar (nem etnikusan!), azaz eszk6ze az oktatasnak, de szamolni lehet és
kell az anyanyelv szimbolikus értékelésével, a szimbolikus megismerés-
ben betdltott szerepével, noétikai és etikai funkcidjaval egyarant. Az al-
lamnyelv idedlis esetben hatékonyan oktatott (tan)targy, fontos abban a
tekintetben, hogy a kialakulé kétnyelviiség magas szintd, stabil és haté-
kony legyen. Mindezek miatt lényeges a tannyelv megvalasztasa: az elsd
nyelv kognitiv és érzelmi tobbletei miatt.

Ezt érdemes részletesebben és kozérthet6en kifejteni az iskolavalasztas
el6tt allo sziiloknek. A folyamat tovabbi fazisaiban is fontos szerepe le-
het a kodvaltasnak. Ami a dominéans jelz6t illeti: a kétnyelviiségben ez a
nyelvi kompetenciara vonatkozik, nem a beszéd mennyiségére.
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Sok minden befolyasolja a sziil6k tannyelvvalasztasi stratégidit, amit az
azzal kapcsolatos attitlidok valtozatossaga is igazol. A szérvanyban é16
magyar anyanyelviiek kérében példaul er6sen él még az a képzet, hogy
a gyermekek a szerb nyelvii oktatas altal sokkal kénnyebben, jobban ér-
vényesiilhetnek. Szamos sziil6 gondolja tigy, hogy a magyar tagozaton
a gyermekek részére tobbletterhet jelent a magyarorak szama. Ugyanak-
kor az is dont6 szerepet jatszik az oktatds nyelvének megvalasztasaban,
hogy van-e magyar nyelvii osztaly, tagozat, iskola a kozelben.

A sajat kultura ellenében, nem annak mas dimenzi6ba helyezéseként valt
divatossa a multikulturalis, multilingvalis modell ajanlasa a kisebbségi
kozosségek szamara. A verbélisan meggy6zden el6adott ilyen modellek
mogott azonban rendszerint mégis a tobbségi feliigyelet, dominancia
miikodott és miikodik, az egyirdanyusag: a kisebbség teljes nyitottsaga a
tobbségi nyelv és kultira iranyaban, és a tobbség elzarkozasa a kisebb-
ségi nyelv és kultira megismerésével és elfogadasaval szemben. Az in-
terkulturalitds mostanaban egyre inkdbb hangoztatott eszméje szintén
csak akkor vélhat elfogadhatéva és produktivva, ha a nyelvre és a kultu-
rara egyarant kiterjedé kolcsonds nyitottsagot és elfogadasi készséget
jelent tobbség és kisebbség viszonyéaban.

Feladatok

1. Széles korii felvilagosité munka szervezése
az anyanyelvii oktatas fontossagarol.

2. Tudatositani a sztil6kben, hogy kisebbségben
az anyanyelv magas szint{i ismerete, a magyar nyelvii oktatas
valasztasa oriasi elényokkel jar az dllamnyelvi oktatas
valasztasdhoz és a magyar nyelvnek a csaladi, informalis nyelvre
val6 korlatozasdhoz képest mind az egészséges és sikeres
fejlédés és az egyéni karrier, mind a kisebbségi kdzosség
fejlédése tekintetében.

3. Nyelvélesztési (revitalizacids) programok kidolgozasa:
e Ugynevezett ,nyelvi fészkek” kialakitasa,
e az gynevezett ,mester—tanitvany” maédszer alkalmazasa.

4. A forditds és a korpusztervezés problémdi kétnyelviiségi helyzetben
cimmel szakmai kerekasztal-beszélgetés szervezése.

Célcsoport

A nyelvcsere veszélyének leginkabb kitett szorvanykozosségek, a nyelv-
cserét atéltek kozossége, az iskolavalasztas el6tt all6 didkok és sziileik a
szorvanyban.

Elvart eredmények,
hatasok

A vajdaséagi magyar szérvanykozosségekben nyelvi revitalizacio, a revi-
talizaciés oktatas elkezdése; az oktatas nyelvének megvélasztasaban ne
meriiljon fel gondként, hogy van-e magyar nyelvii osztaly, tagozat, is-
kola a kozelben (az iskolabuszprogram Kkiterjesztése segithet ebben).

Indikatorok A nyelvre és a kultirara egyarant kiterjed6 kolcsonds nyitottsag élmény-
szintje, a tobbség és kisebbség viszonyaban az elfogadasi készség ming-
sége, az egyes nyelvekben megnyilvanulé eltéré nyelvi vilagkép kolcso-
nos megismerése, a mentalis, pszicholégiai, szocioldgiai, kulturalis
massag alaposabb feltarasara iranyulé szakmai munka mindkét oldalrol.

Hatarido Folyamatos.

Tovabbi partnerek

VMMI, VMMSZ, szérvanykdzpontok, egyhazak lelkészei, diakénusai
és hitoktatoi.
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4. intézkedés

A meglévé multifunkcionalis szérvanykoézpontok fenntartasa,
stabil, tervezhet6 miikodtetése és egy Gjnak a létrehozas

Indoklas

A meglévé multifunkciondlis szérvanykozpontok (Kisoroszon, Muzs-
lyan, Temerinben, Zomborban) fenntartasa, stabil, tervezheté miikodte-
tése Nyugat- és Dél-Bacskéaban, Eszak- és Kozép-Bansagban, valamint
Szerémségben és egy 1j létrehozasa Pancsovan, a Dél-Bansagban; to-
vabba un. Magyar Hazak létrehozasa és tAmogatasa a szérvanyban.

Feladatok

1. A szérvanyban él6ket érdekeltté kell tenni, hogy ragaszkodjanak
magyarsagukhoz, hogy 6rizzék meg anyanyelviiket.

2. A szorvanykozpontok jelenleginél szorosabb héal6zatba
szervezése, legyenek egymassal napi kapcsolatban (jelentés
készitése — konkrét, elvégzett feladatok nyilvantartasa).

3. Olyan lelkes, fiatal, helyben é16 értmiségiek képzése,
akik képesek megszervezni egy-egy magyar kozosségben
a helyi magyarsag rendezvényeit, gyermekfoglalkozésait stb.

4. Folyamatosan oktatokat kell kiképezni, akik a gyerekek
sajatos helyzetét figyelembe véve integraljék a fiatalokat
magyar iskolédkba, kozosségbe.

5. Ki kell alakitani a kozpontok és egyébb oktatasi-nevelési
intézmények kapcsolattartdsi médszereit.

6. Meg kell taldlni a kozpontok pénzelési médjat — palyazatok, anya-
orszagi tamogatas révén.

7. Szoros egylittmiikodés a szérvanykozpontok és az egyhazak kozott.

8. Magyar nyelvii — f6képp elektronikus — médidhoz val6
hozzéaférést biztositani.

9. Egylittmiikodés a szorvanykozpontok kozott Karpat-medencei
szinten, 6sztonozni kell a szérvany—tomb kozotti egyiittmiikodést,
illetve intézményesiteni azt.

Célcsoport

A szérvanyban €16 magyarsag.

Elvart eredmények,
hatasok

A vajdasagi magyar szérvanykozosségekben az asszimildcio megalli-
tadsa, a magyar kozosségek gyarapodasa, er6stdése, a nemzeti azonos-
sagtudat er6sodése.

Indikatorok Elkotelezettség, a magyar nyelv hasznalata csaladon beliil és kiviil, a
magyar 6vodék és altalanos iskolak iranti érdeklédés novekedése, az
egyhazi tinnepek megtartasa.

Hataridé Folyamatos.

Tovabbi partnerek

Civil szervezetek, egyhazak, pedagogusok, helyi média, PRTV.
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4.6. Osszefoglalas

A Karpat-medence t6bbi régidjanak magyarsagahoz hasonléan a vajdasagi magyar nem-
zeti kisebbséggel kapcsolatban is a két legfontosabb kérdés: megtartja-e anyanyelvét, il-
let6leg megmarad-e a 1ényegében zokkendmentes nyelvi kommunikacio a kiiléonb6z6 al-
lamokban é16 magyarok kozott a jovoben is? A kérdésfolvetés nemcsak azért megokolt,
mert tudvalévd, hogy a Karpat-medencei magyar kisebbség az elmult szaz évben az er6-
szakos asszimilacios technikdk mindegyikét kénytelen volt megismerni, hanem azért is,
mert kisebbségi léthelyzetben természetes jelenség a kétnyelviisddés, s6t a nyelvcsere is
bizonyos koriilmények kozott, kiillondsen szorvanyhelyzetben.

Epp ezért nyelvhasznalati stratégidnk égetd kérdése a tudatos nyelvmegérzés és vele
Osszefiiggésben az identitastudat kisebbségi, de els6sorban szérvanyhelyzetben. Ahol
ugyanis gyengiil az 6nazonossagnak, az anyanyelvi kdzdsséghez valé tartozasnak a tudata,
ott gyengiil dltaldban az anyanyelvhez val6 ragaszkodas is. A cél tehat a lehet6leg teljes anya-
nyelvi funkcionalitasnak, szerepkdrnek a megtartasa vagy elérése, de legalabb kozelitése.

Mit jelent majd e vonatkozasban Szerbia eurdpai unids csatlakozasa? Az Eurdpai
Uni6 jogi kdrnyezete nagyrészt abban segithet benniinket, hogy (1) kisebbségként — aho-
gyon eddig is tettiik — megfogalmazhattuk anyanyelvmegtart6 torekvéseinket, illet6leg
hogy a tobbség ezeket a torekvéseket ne érezze a tobbségi tarsadalom ellen iranyul6 fe-
nyegetésnek. (2) Mivel a kisebbségek anyanyelv-megtartdsa és nemzeti identitastudata
kozott szoros 0sszefiiggés van, elvarhato, hogy kisebbség és tobbség szamara egyarant
természetes torekvés legyen a nemzeti azonossagtudat megtartasanak a szandéka. (3) A
szabad mozgas biztositasa, a gazdasagi és kulturalis mobilitas novekedése, a nyelvi kap-
csolattartasnak a korabbiakhoz képest elképzelhetetlen lehet6ségei barkit barhol bekap-
csolhatnak az anyanyelvi nyelvhasznalat vérkeringésébe. Ez pedig a nemzeti egytivé tar-
tozdas tudatanak és érzésének er6sodését hozhatja magaval, egyszersmind nyelvmegtartd
er6 is. (4) Az Eur6pai Uniéban tavlatilag lehet6vé valhat, hogy a toébb orszagban hasznalt
anyanyelvek 6sszegzddjenek (akar tobbségi, akar kisebbségi nyelvrdl van szd); igy pél-
daul a magyar nyelv silya kb. 30%-kal névekedhetne az eurdpai nyelvek kézott. S ami a
magyar—-magyar nyelvi kommunikaciot illeti? A nyelvi szétfejlodés esélyeit a mar emli-
tett nyelvi kapcsolattartasi lehet6ségek bizonyosan csokkentik, egyszersmind pedig no-
velik a kozmagyar nyelvhasznalatnak, a magyar koznyelvnek az elterjedését. Ez mar most
pontosan lathat6 a munkaerd szabad, egyszersmind gazdasagi kényszerbdl kovetkezd
mozgasanak kovetkezményeként. Magyarorszagon mar évek ota tobb ezren dolgoznak
vajdasagi magyarok is (nem csak 6k). Ennek a magyar nyelvhasznalat szempontjabol po-
zitiv és negativ hatasa egyarant van. Ugyanis a kivandorlassal sziikiilnek egyfel6l az anya-
nyelvi kapcsolatok lehetdségei a vajdasagi magyar kisebbség korében, masfel6l azonban
novekszik a kozmagyar nyelv aktiv ismerete és hasznalata az 6 koriikben is (s ez a magyar
nyelvi elkiiloniilés ellenében hat).

Stratégiank megkiilonboztetett figyelmet szentel a nyelvi hatranyos helyzetnek,
amelynek feloldasat a nyelvi-kommunikacios gyoker( tarsadalmi hatranyok lekiizdésében
latja a nyelvi gazdagsag értékeit tudatosito, megOrzését tamogatd program eszkozével,
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tovabba a nyelvi stilusgazdagsag, a kétnyelviiség felhasznalasaban tovabbi tudas és kom-
petenciak kiépitéséhez, valamint magyar nyelvk6zdsségiink hatranyos helyzet(i csoportjai-
nak nyelvhasznalati és ezzel 6sszefiiggé gondjainak mérséklésében az oktatas, a tudomany,
a média, a kisebbségkutatas és a jog eszkdzeinek 6sszehangolasaval. Mindez szorosan ko-
tédik nemzeti kozosségiink fennmaradasahoz, aminek velejardja a nyelvi jogok és lehet6-
ségek teljes rendszere az igényes, magas szint{i nyelvhasznalat és kommunikacio6 elsajati-
tasahoz beleértve: a jogot és lehetGséget a koz- és felsGoktatasban, majd az élethosszig tartd
tanulasban, a nyelvi jogvédelemet, a jogegyenlGséget és jogkiterjesztést, a regionalis hiva-
talos nyelv statusanak bevezetését, illetve a sajat anyanyelvii oktatasi rendszerek és koz-
igazgatas tamogatasat.

Végiil térjiink vissza ahhoz a tébbszor emlegetett axiomahoz is, mely szerint a nyel-
vek életét kozosségeik sorsa hatarozza meg. Ha egy kozosség a tarsadalmi és a nyelvi
modernizaciot sikeresen végrehajtja, bizonyosan megmarad nyelve is. A vajdasagi ma-
gyar nyelvkdzosség tagjain, elsdsorban pedig értelmiségén mulik tehat, hogy megfelel-e
a kihivasoknak, hogy tud-e a megérizve alkalmazkodas, illet6leg az alkalmazkodva meg-
Orzés torvényét kovetve kell6 iitemben 1épést tartani a nagyvilaggal és a nemzetegyesités
kinalta anyanyelvet, kozosséget és nemzetet megtarté lehet6ségével élni, ami egyszerre
jelent mindannyiunk szamara kihivast és lehetdséget is egyarant.
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5. PENZUGYI TERVEZES

A Magyar Nemzeti Tanacs hivatalos nyelv- és irashasznalati stratégiajanak egyik legfon-
tosabb elve a pénziigyi tervezés vonatkozasaban maga a tervezhet6ség kellene, hogy le-
gyen, amit leginkabb épp a koltségvetési tamogatastol valé fiiggés, annak késoi nyilva-
nossagra hozatala és gyakori visszavonasa nehezit. Azokon a teriileteken, ahol a Magyar
Nemzeti Tandcs hazai és anyaorszagi finanszirozasbol kézvetlentil tud tdmogatni progra-
mokat, fejlesztéseket, ott nem okoz gondot a fenntarthat6sag és a tervezhetéség. Epp ezért
fontosnak tartjuk a jelenlegi allami finanszirozasi rendszer atalakitasat, forrasainak folya-
matos atsruktiralédasat a kisebbségi hivatalos nyelvhasznalati jogok fenntarthat6saga és
minél hatékonyabb érvényesitése végett. Ezen a teriileten nem tarjuk szerencsésnek azt a
gyakorlatot, amely az allami feladatvallalast — a nemzetkozi iranyvonalhoz igazodva — a
magan-, nonprofit és civil szektor erételjesebb bevonasaval igyekszik helyettesiteni.

Természetesen fontosnak tartjuk ezen a teriileten is a maganszféra adomanyozasi és
tamogatasi kedvének fokozasat, valamint az alapitvanyok, egyesiiletek és egyhazak ta-
mogatasat els6sorban munkajuk hasznaval.

A folyamatos és mddszeres tevékenység egyik legnagyobb akadalya a bizonytalan
finanszirozas, ezen kellene els6sorban valtoztatni. A tdmogataspolitika, amelyben a nem-
zetpolitika és a kisebbségpolitika egyarant részt vesz, lathatéan bizonytalan abban, mi-
lyen aranyban, milyen mértékben ossza meg a rendelkezésére allé forrasokat a tisztan
szimbolikus, néha nagyon latvanyos, mégis alkalmi programok és célok, valamint a fo-
lyamatos munkéat igényl6, a jové alakitasaban szerepet vallalo szakmai intézmények ko-
z0ott. A szakmai intézmények esetében az eredmények és kutatasi programok értékelésén
alapul6 direkt teljesitmény0sztonzés volna fontos. Ehhez azonban sziikség volna arra,
hogy legyen egy egyértelmii stratégia és értékelési rendszer, amely figyelembe veszi a
kisebbségi kozosségek helyzetét és a kisebbségi intézményeknek a sajat kdzosségiikkel
szembeni feladatait. Ehhez annak tudomasul vétele is hozzatartozik, hogy ezeknek az in-
tézményeknek olyan feladatokat is el kell latniuk, amelyek a nemzetk6zi tudomanyossag
szempontjabol esetlegesen érdektelenek vagy marginalisak, az adott kozdsség szamara
azonban — a nemzeti azonossag megtartasa szempontjabdl — létfontossaguak.
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6. OPERATIV FELADATOK

A hivatalos nyelv- és irashasznalat tevékenységi teriileten kiilonosen fontos az allandé
monitoring, a tobb helyrdl valo6 egyidejli, meghatarozott szempontu adatgy(jtés, a megfi-
gyeld és elemzd tevékenység. A legtobb tdmogatasi forras felhasznalasahoz is — legyen
az europai unios, anyaorszagi vagy hazai — monitoringtevékenység kapcsoladik.

A monitoring indikatorrendszerének jelent6sége, hogy kizarolag alkalmazasaval
lesz mérhetd a fejlesztések eredménye. Ezért olyan indikatorokra van sziikségiink, ame-
lyek a nyelvhasznalat szempontjabdl relevans eredményeket és hatasokat mutatnak ki. A
szaktertilet specidlis jellegéb6l adodban épp ezért nagyon nehéz és felelGsségteljes feladat
példaul intazkedéseink gazdasagi hatékonysagarél (mérlegadatok, forrasok) barmilyen
kovetkeztetéseket levonni, fontosnak tarjuk azonban a hivatalos nyelvhasznélattal kap-
csolatos oktatasi, kulturalis, tajékoztatasi és egyéb tevékenységek adatvaltozasait kovetni.

A felhasznaldk, az igénybe vevok, a kozneveléshez, a koz- és fels6oktatashoz, a mé-
didhoz és a kulturalis fejlesztésekhez kothet6 indikatorok esetében a valds 1étszamon ki-
viil a virtudlis latogat6szamot is sziikséges figyelembe venni, ami az internet térhoditasa-
val egyre inkabb elismertté valik. Azokat is jelezni kell a forgalomban, akik nem
személyesen vesznek részt egy-egy tevéknységben, de annak mibenlétérol értesiiltek.
Emellett fontos mutat6 a reklamérték, azaz a nyelhasznalat teriiletén elért eredményeket,
megismert hasznos tapasztalatokat az érintettek milyen ardnyban ajanljak azt masoknak.
Szintén a reklamértéket mutatja a sajtémegjelenések szama, hiszen el6fordulhat, hogy
kisebb jelent6ségli ligyintézés is a hatast megsokszorozhatja, pozitivan befolyasolja az
imazs alakitasat (példaul a vizlecsapolasi dijjal kapcsolatos magyar nyelvii énkormany-
zati ombudsmani tajékoztatas Szabadkan).

A hivatalos nyelvhasznalat teriiletén a fentieken kiviil tovabbi indikatorok is meg-
nevezhet6k, melyek nehezen, vagy egyaltalan nem szamszertisithet6ek, jelent6ségiik
azonban mégis nagy. Ezek azt mutatjak, hogy az adott gyakorlat, tapasztalat, vonzerd
milyen hatassal van a kdzosség épitésére, az anyanyelv meg0Orzésére, az élményjellegre
és az imazsra, a fenntarthatdsagra és a tervezhet6ségre. Ezeknek a mutatéknak a mérése
a kozosségépités esetében szazalékos arany megadasaval (hany szazalék vesz részt a te-
vékenységben), illetve az élményjelleg, és az imazs alakitasa a kozremiikodék koérében
végzett felméréssel végezhet6 el.

Indikatorok kijelolése egyedi fejlesztések esetében torténhet jelentéségiik fiiggvé-
nyeében is: igy nemzetkozi, orszagos, regionalis és helyi jelent6ségli tevékenységekre vo-
natkozoan eltéré mutatorendszer kidolgozasa is sziikségessé valhat.
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7. A HIVATALOS NYELV- ES IRASHASZNALAT
SZERBIAI JOGI KERETE

7.1. Jogszabalyok, amelyeknek szamos rendelkezése megszabja
a hivatalos nyelv- és irashasznalatot

A Szerb Koztdrsasdg alkotmdnya (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye,
98/2006. szam),

A hivatalos nyelv- és irdshaszndlatrdl szolo térvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos
Kozlonye, 45/91., 53/93., 67/93., 48/94., 101/2005. — masik torvény, 30/2010.,
47/2018. és 48/2018. szam — javitas),

A nemzeti kisebbségek jogainak és szabadsdgjogainak védelmérél szol6 térvény
(Jugoszldv Szovetségi Koztdrsasdg Hivatalos Lapja, 11/2002. szam, Szerbia és
Montenegré Allamkozésség Hivatalos Lapja, 1/2003. szam — Alkotményos alap-
okmany, Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kézlénye, 72/2009. — masik torvény,
97/2013. — AB hatarozat és 47/2018. szam),

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény (Szerb Koztdarsasag Hi-
vatalos Kozlonye, 72/2009., 20/2014. — AB hatarozat, 55/2014. és 47/2018. szam),

A nemzeti kisebbségek védelmérél szolé keretegyezmény becikkelyezésérél szolo
torvény (Jugoszldv Szovetségi Koztdrsasdg Hivatalos Lapja — Nemzetkozi szerzo-
dések, 6/1998. szam),

A regiondlis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartdja becikkelyezésérél szolo térvény
(Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja — Nemzetkozi szerzédések, 15/2005. szam),

A Magyar Koztdrsasdg és Szerbia és Montenegro kozétt a Magyar Kéztdarsasag-
ban él6 szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegréban él6 magyar kisebbség
jogainak védelmérdl szolo toérvény becikkelyezésérdl szolo térvény (Szerbia és
Montenegro Hivatalos Lapja — Nemzetkozi szerzodések, 1482004. szam),

A Magyar Nemzeti Tanacsnak A vajdasdgi magyar helységnevek meghatdrozd-
sarol szol6 hatdrozata (meghozva 2003. augusztus 16-an a 8/2003. iratszam alatt,
modositva 2012. junius 19-én a H/11/2012. iratszam alatt, 2013. junius 5-én a
H/7/2013. iratszam alatt, kozzétéve egységes szerkezetbe foglalt szovegként
2013. julius 31-én a H/11/2013. iratszam alatt, modositva 2015. marcius 9-én a
H/10/2015. iratszam alatt és 2019. aprilis 12-én az M/H/5/2019. iratszam alatt).

7.2. Jogszabalyok, amelyeknek csak bizonyos rendelkezései
rendezik a hivatalos nyelv- és irashasznalatot

A Vajdasdag Autonom Tartomdny hatdskoreinek megadallapitasardl szolo torvény
(Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye, 99/2009. és 67/2012. szam — AB hatarozat),
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A helyi 6nkormdnyzatokrdl szol6 torvény (Szerb Kéztdrsasdg Hivatalos Kozlonye,
129/07., 83/2014. — masik térvény, 101/2016. — masik térvény és 47/2018. szam),

Az anyakonyvekrol szolo térvény (Szerb Koéztdrsasdg Hivatalos Kozldnye,
20/2009., 145/2014. és 47/2018. szam),

Csalddjogi torvény (Szerb Kéztdrsasdg Hivatalos Kézlénye, 18/2005., 72/2011. —
mas torvény és 6/2015. szam),

A személyi igazolvanyrol szolo torvény (Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
62/2006. és 36/2011. szam),

Az uti okmadnyokrol szolo torvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozldnye,
90/2007., 116/2008., 104/2009., 76/2010., 62/2014. és 81/2019. szam),

Az dltalanos kézigazgatasi eljardsrol szolo térvény (Szerb Koztarsasdg Hivatalos
Kozldnye, 18/2016. és 95/2018 szam — autentikus értelmezés),

A peres eljardsrol szolé torvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye,
72/2011., 49/2013. — AB hatarozat, 74/2013. — AB hatarozat, 55/2014., 87/2018.
és 18/2020. szam),

A nemperes eljdrdsrol szolo torvény (Szerb Szocialista Koztdrsasdg Hivatalos
Kozldnye, 25/82. és 48/88. szam és a Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kézlonye,
46/95. — mas térvény, 18/2005. — mas térvény, 85/2012., 45/2013. — mas térvény,
55/2014., 6/2015. és 106/2015. szam — masik torvény),

A biintetbeljdrdsrol szolé térvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye,
72/2011., 101/2011., 121/2012., 32/2013., 45/2013., 55/2014. és 35/2019. szam),

A szabalysértési torvény (Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 65/2013.,
13/2016. és 98/2016. szam — AB hatarozat),

A kozjegyz6ségrol szolo torvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozldnye,
31/2011., 85/2012., 19/2013., 55/2014. — masik torvény, 93/2014. — masik tor-
vény, 121/2014., 6/2015. és 106/2015. szam),

A népképvisel6k megvdlasztdsdrol szolo térvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Koz-
lonye, 35/2000., 57/2003. — AB hatarozat, 72/2003. — mas térvény, 75/2003. — mas
torvény helyesbitése, 18/2004., 101/2005. — mas toérvény, 85/2005. — mas torvény,
28/2011. — AB hatarozat, 36/2011., 104/2009. — mas térvény és 12/2020. szam),

A Vajdasag Autonom Tartomdny Képviselohdzaba valo képviselo-valasztasrol
szolo tartomdnyi képviselohdzi rendelet (Vajdasag Autonom Tartomdny Hivatalos
Lapja, 23/2014., 12/2020. és 14/2020. szam — autentikus értelmezés),

A helyhatosdgi valasztasokrol szolo torvény (Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlo-
nye, 129/2007., 34/2010. — AB hatarozat, 54/2011. és 12/2020. szam),
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Az oktatdsi és nevelési rendszer alapjairdl szolé6 torvény (Szerb Kéztdrsasdg Hi-
vatalos Kozlénye, 88/2017., 27/2018 — masik torvény, 10/2019., 27/2018 — masik
torvény és 6/2020. szam),

Az dllami és mds szervek pecsétjérdl szolo torvény (Szerb Koéztdarsasdg Hivatalos
Kozldnye, 101/2007. szam),

Az Alkotmanybirésagrol szolo térvény (Szerb Koztarsasdg Hivatalos Lapja,
109/2007., 99/2011., 18/2013. szam — AB hatarozat, 103/2015. és 40/2015. szam
— masik toérvény),

A Magyar Koztdrsasdag Kormdnya, valamint a Szerbia és Montenegro Miniszter-
tandcsa kozétti oktatdsi, tudomdnyos, kulturdlis, sport- és ifjusdgi egytittmiikbdés-
rél sz6l6 egyezmény megerositésérdl szolo térvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos
Kézlénye — Nemzetkdzi szerzédések, 38/2009. szam).
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Kozépiskolasok Miivészeti Vetélkedoje
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Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kara
Pannon Radio és Televizio

Szabadkai Magyar Radio6

Tartomanyi Oktatasi, Jogalkotasi, Kozigazgatasi és Nemzeti
Kisebbségi — Nemzeti Kozosségi Titkarsag
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Vajdasagi Ifjasagi Forum

Vajdasagi Magyar Jogasz Egylet

Vajdasagi Magyar Miivel6dési Intézet
Vajdasagi Magyar Miivel6dési Szovetség
Vajdasagi Magyar Képzo-, Kutato- és Kulturalis Kézpont
Vajdasagi Magyar Szovetség Ifjisagi Foruma
Vajdasagi Magyar Tudomanyos Tarsasag
Vajdasagi Magyar Ujsagir6 Egyesiilet

Verbi Nyelvi Kutatomiihely

Vajdasagi Pedagogiai Intézet

Vajdasagi Magyar Radi6 és Televizio
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag
Iratszam: M/V/2/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény (Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kézlonye,
72/2009., 20/2014. — AB dontés, 55/2014. és 47/2018. szam) 10. szakasza 1. bekezdésének 7a)
pontja, 17. szakaszanak 1. és 2. bekezdése, valamint 18. szakasza 1. bekezdésének 1) pontja,
tovabba A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az
M/H/7/2018. iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének j) pontja alapjan a Magyar Nemzeti
Tanacs (a tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei {ilésén meghozza a kovetkez6

VEGZEST
TOPOLYA KOZSEG MUVELODESI HAZA
A SZERBIABAN ELO MAGYAR
NEMZETI KOZOSSEG SZEMPONTJABOL KIEMELT
JELENTOSEGUVE NYILVANITASAROL

1. szakasz

Megallapitasra kertil, hogy a Topolya Kozség éltal alapitott Topolya Kézség Miivelodési
Haza, F6 utca 12., 24300 Topolya, a szerbiai magyar kozosség részére kiemelt jelentGséggel bir,
mégpedig a magyar nemzeti kozosség miivelédése és nemzeti identitisa megOrzésének,
elémozditasanak és  fejlesztésének  szempontjab6l, mivel az adott intézmény
programtevékenysége jelentds mértékben hozzdjarul a magyar nemzeti kisebbség
onazonossaganak megorzéséhez.

2. szakasz

E dontés alapjan a Tanacs kezdeményezi az 1. szakaszban meghatarozott, a szerbiai
magyar nemzeti k6zosség szempontjabol kiemelt jelent6ségli intézmény alapit6i jogainak az
atvételét a térvénnyel 6sszhangban.

3. szakasz
Jelen végzés a kozzétételét kdvetd napjan 1ép hatalyba.

Jelen végzés a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

Indoklas

Topolya Kozség Miivel6dési Haza mindig meghatarozé szerepet jatszott nemcsak Topolya
kozség és Kozép-Bacska magyarsaganak, hanem az egész régio kozosségi és miivelddési
életében is. A kozmiivel6dési élet szervezésén kiviil keretében miikodik a Topolyai Tajhaz,
amely a telepiilés hagyomanyos magyar épitészetének egyik utols6 remeke, a varos kiemelt
miiemléke, a benne rejlé lehetoségeket pedig mindig sikeriilt kihasznalni, k6zdsségi tereit
szines programokkal megtolteni. Az intézmény masik fontos értéke a varosszerte nagyra
becstilt Egri fivérek egykori bognar- és kovacsmiihelye, amelynek lovas kocsijait szerte a
Délvidéken kedvelték, és amely tavasztol 6szig nyitva all a latogatok el6tt. Az a tény pedig,
hogy a Topolya kdzpontjaban talalhat6 egykori szallodaépiilet atalakitasaval és feldjitasaval a



kulturalis intézmény keretében egy miivészeti-kozigazgatasi-kdzosségi épiiletkomplexum is
létrejon, benne pedig magyar kozosségi életet szervezd és mitkodtet6 szamos tér, még inkabb
megerOsiti azt a szandékunkat, hogy Topolya Ko6zség Miivel6dési Haza a Tanacs kiemelt
jelentdségli kulturalis intézménye legyen. Tekintettel arra, hogy a leirtak alapjan az intézmény
teljesiti A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo torvény 17. szakaszanak 1.
bekezdésében meghatarozott mércét, igy a Tanacs a rendelkez6 részben leirtak szerint dontott.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/129/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A KULAI PETOFI BRIGAD ALTALANOS ISKOLA
IGAZGATOVALASZTASI ELJARASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsdg 2021. majus 6-an meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatovalasztasi eljarasaban (iratszam: V/Z/102/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 28-an kérelem érkezett a kiilai Pet6fi Brigad Altaldnos Iskola igazgatovalasztasi
eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga
feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a
rendelkez6 részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanadcs A nemzeti kisebbségek nemzeti
tandcsairdl szolé térvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a Végrehajtd Bizottsag

//////

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/130/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A SZABADKAI POLITECHNIKAI ISKOLA
IGAZGATOVALASZTASI ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsdg 2021. majus 6-an meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatovalasztasi eljarasaban (iratszam: V/Z/101/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 27-én kérelem érkezett a Szabadkai Politechnikai Iskola igazgatovalasztasi
eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga
feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a
rendelkez6 részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanadcs A nemzeti kisebbségek nemzeti
tandcsairdl szolé térvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a Végrehajtd Bizottsag

//////

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/131/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
AZ UJVIDEKI MIHAJLO PUPIN ELEKTROTECHNIKAI
ISKOLA IGAZGATOVALASZTASI ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 11-én meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatovalasztasi eljarasaban (iratszam: V/Z/108/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 10-én kérelem érkezett az djvidéki Mihajlo Pupin Elektrotechnikai Iskola
igazgatovalasztasi eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs
Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolo hatdrozat alapjan a Tanacs
Végrehajtd Bizottsdga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tandcs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairél szolé torvény, valamint sajat alapszabalya

//////

jévahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/132/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BACSKOSSUTHFALVAI IDOS KOVACS GYULA ALTALANOS ISKOLA
IGAZGATOVALASZTASI ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 17-én meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatovalasztasi eljarasaban (iratszam: V/Z/113/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.

Indoklas

2021. méjus 11-én kérelem érkezett a bacskossuthfalvai 1dés Kovacs Gyula Altaldnos Iskola
igazgatovalasztasi eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs
Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolo hatdrozat alapjan a Tanacs
Végrehajtd Bizottsdga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tandcs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairél szolé torvény, valamint sajat alapszabalya

//////

jévahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/133/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A ZOMBORI VERA GUCUNJA ISKOLASKOR ELOTTI INTEZMENY
IGAZGATOBIZOTTSAGI TAGCSEREJENEK ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 11-én meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatobizottsagi tagcseréjének eljarasaban (iratszam:
V/Z/109/2021.).
2. szakasz

Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.
Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kbzzétételre.
Indoklas

2021. majus 7-én kérelem érkezett a zombori Vera Gucunja Iskolaskor El6tti Intézmény
igazgatobizottsagi tagcseréjének eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti
Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a
Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé tdrvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/134/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A MAGYARKANIZSAI GYONGYSZEMEINK ISKOLASKOR ELOTTI INTEZMENY
IGAZGATOBIZOTTSAGI TAGCSEREJENEK ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 17-én meghozott
Zaradékat az oktatasi intézmény igazgatobizottsagi tagcseréjének eljarasaban (iratszam:
V/Z/114/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kbzzétételre.

Indoklas

2021. majus 11-én kérelem érkezett a magyarkanizsai Gyongyszemeink Iskolaskor ElGtti
Intézmény igazgatdobizottsagi tagcseréjének eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS

Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/135/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A SZABADKAI MAGYAR TANNYELVU TANITOKEPZO KAR TANACSANAK A
FELSOOKTATASI INTEZMENY HALLGATOI ALTAL JAVASOLT TAGJANAK
VELEMENYEZESE
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz

A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 17-én meghozott
Zaradékat a Szabadkai Magyar Tannyelvli Tanitoképzé Kar tandcsa tagja kinevezésének
eljarasaban (iratszam: V/Z/115/2021.).

2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 6-an kérelem érkezett a Szabadkai Magyar Tannyelvii Tanitéképz6 Kar
Tanacsanak a fels6oktatasi intézmény hallgatéi altal javasolt tagjanak véleményezése kapcsan,
amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének
meghatdrozdsdrol sz616 hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga a rendelkezd részben
meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo
torvény, valamint sajat alapszabédlya értelmében a Végrehajtdo Bizottsag dontését iilésén
napirendre tlizte, megvitatta és utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/136/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI GERUNDIUM KFT. NYOLCADIK OSZTALYOS KEPZOMUVESZET
TANKONYVENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsag 2021. 4aprilis 30-4n meghozott
Zéaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatasi-nevelési folyamatban torténé hasznalatanak
el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/98/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 27-én kérelem érkezett a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztalyos
képzOmiivészet tankdnyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/137/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI BIGZ KIADO KFT. ELSO OSZTALYOS KORNYEZETUNK TANKONYVENEK
ES EGYEB TANESZKOZEINEK
ELOZETES JOVAHAGYASA KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK
JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 6-an meghozott
Zaradékat magyar nyelvii tankényv és egyéb taneszk6zok oktatasi-nevelési folyamatban
torténd hasznalatanak el6zetes jovahagyasardl (iratszam: V/Z/103/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. 4prilis 20-4n kérelem érkezett a belgradi Bigz Kiad6 Kft. els6 osztalyos kdrnyezetiink
tankonyvének és egyéb taneszkodzeinek el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A
Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolé
hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést
hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo térvény, valamint sajat

//////

utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/138/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI BIGZ KIADO KFT. NEGYEDIK OSZTALYOS
TERMESZET ES TARSADALOM TANKONYVENEK
ES EGYEB TANESZKOZENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT
ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz

A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsdg 2021. majus 6-4n meghozott
Zaradékat magyar nyelvii tankonyv és egyéb taneszkoz oktatasi-nevelési folyamatban torténd
hasznalatanak el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/107/2021.).

2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan lép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. aprilis 15-én kérelem érkezett a belgradi Bigz Kiad6 Kft. negyedik osztalyos természet
és tarsadalom tankonyvének és egyéb taneszkozének elGzetes jovahagyasa kapcsan, amellyel
kapcsolatban A  Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajto Bizottsaga feladatkdrének
meghatdrozasarol szol6 hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkez6 részben
meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo
torvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a Végrehajt6 Bizottsag dontését iilésén
napirendre tlizte, megvitatta és ut6lagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/139/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI GERUNDIUM KFT. NYOLCADIK OSZTALYOS
KEMIA TANKONYVENEK ES EGYEB TANESZKOZENEK
ELOZETES JOVAHAGYASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 6-an meghozott
Zaradékat magyar nyelvii tankdnyv és egyéb taneszkdz oktatasi-nevelési folyamatban térténd
hasznalatanak el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/104/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan lép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. aprilis 27-én kérelem érkezett a belgradi Gerundium Kft. nyolcadik osztdlyos kémia
tankonyvének és egyéb taneszkdzének el6zetes jévahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A
Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolé
hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést
hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo térvény, valamint sajat

//////

utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.



~ I
=
MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/140/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI NOVI LOGOS KIADO KFT. GIMNAZIUMI ELSO OSZTALYOS
FOLDRAJZ TANKONYVENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsdg 2021. majus 6-an meghozott
Zéaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatasi-nevelési folyamatban torténé hasznalatanak
el6zetes jévahagyasarol (iratszam: V/Z/105/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 9-én kérelem érkezett a belgradi Novi Logos Kiadd Kft. gimnaziumi elsd osztalyos
foldrajz tankdnyvének el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti
Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a
Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé tdrvény, valamint sajat alapszabalya

rrrrrr

jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/141/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI NOVI LOGOS KIADO KFT. GIMNAZIUMI MASODIK OSZTALYOS
KEMIA TANKONYVENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajt6 Bizottsdg 2021. majus 6-an meghozott
Zéaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatasi-nevelési folyamatban torténé hasznalatanak
el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/106/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 7-én kérelem érkezett a belgradi Novi Logos Kiad6 Kft. gimnaziumi masodik
osztalyos kémia tankényvének el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrol szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.



~ I
=
MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/142/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI BIGZ KIADO KFT. ELSO OSZTALYOS KEPZOMUVESZETI KULTURA
TANKONYVENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 11-én meghozott
Zéaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatasi-nevelési folyamatban torténé hasznalatanak
el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/112/2021.).
2. szakasz

Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.
Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. aprilis 29-én kérelem érkezett a belgradi Bigz Kiado Kft. els6 osztalyos képzémiivészeti
kultdra tankoényvének el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti
Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a
Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé tdrvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/143/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI NOVI LOGOS KFT. NEGYEDIK OSZTALYOS
MATEMATIKA TANKONY VEINEK ES EGYEB TANESZKOZENEK
ELOZETES JOVAHAGYASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 11-én meghozott
Zaradékat magyar nyelvii tankonyvek és egyéb taneszkoz oktatasi-nevelési folyamatban térténd
hasznalatanak el6zetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/111/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan lép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. aprilis 21-én kérelem érkezett a belgradi Novi Logos Kft. negyedik osztalyos matematika
tankonyveinek és egyéb taneszkdzének el6zetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A
Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolé
hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést
hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo térvény, valamint sajat

//////

utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/144/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI KLETT KIADO KFT. NYOLCADIK OSZTALYOS
FIZIKA TANKONYVENEK ES EGYEB TANESZKOZENEK
ELOZETES JOVAHAGYASA KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK
JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 11-én meghozott
Zaradékat magyar nyelvii tankdnyv és egyéb taneszkdz oktatasi-nevelési folyamatban térténd
hasznalatanak elGzetes jovahagyasarol (iratszam: V/Z/110/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 12-én kérelem érkezett a belgradi Klett Kiadé Kft. nyolcadik osztalyos fizika
tankonyvének és egyéb taneszkdzének el6zetes jévahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A
Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolé
hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést
hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo térvény, valamint sajat
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utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/145/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELGRADI TANKONYVKIADO NEGYEDIK OSZTALYOS ZENEKULTURA
TANKONYVENEK ELOZETES JOVAHAGYASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. majus 28-an meghozott
Zéaradékat magyar nyelvii tankonyv oktatasi-nevelési folyamatban torténé hasznalatanak
el6zetes jévahagyasarol (iratszam: V/Z/125/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kézzétételre.

Indoklas

2021. majus 12-én kérelem érkezett a Belgradi Tankdnyvkiadé negyedik osztalyos zenekulttra
tankonyvének eldzetes jovahagyasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs
Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozasarol szolo hatdrozat alapjan a Tanacs
Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé tdrvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/146/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A ZOMBORI TESTVERISEG-EGYSEG ALTALANOS ISKOLA
15 FONEL KISEBB LETSZAMU MAGYAR TANNYELVU
OSZTALYANAK MEGNYITASA KAPCSAN MEGHOZOTT
ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajtd Bizottsag 2021. majus 20-an meghozott
Zaradékat a 15 f6nél kisebb létszami magyar tannyelvii osztdly megnyitasanak
véleményezésérol (iratszam: V/Z/119/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. majus 18-4n kérelem érkezett a zombori Testvériség—egység Altalanos Iskola 15 fénél
kisebb 1étszamui magyar tannyelvi{i osztalyanak megnyitasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A
Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkdrének meghatdrozdsdrol szolo
hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést
hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo térvény, valamint sajat
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utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/147/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A TEMERINI KOKAI IMRE ALTALANOS ISKOLA
15 FONEL KISEBB LETSZAMU MAGYAR TANNYELVU
OSZTALYANAK MEGNYITASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajtd Bizottsag 2021. majus 20-an meghozott
Zaradékat a 15 f6nél kisebb létszami magyar tannyelvii osztdly megnyitasanak
véleményezésérol (iratszam: V/Z/120/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kbzzétételre.

Indoklas

2021. méjus 18-an kérelem érkezett a temerini Kékai Imre Altaldnos Iskola 15 fénél kisebb
létszamu magyar tannyelvii osztalyanak megnyitasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tandacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabélya

//////

jévahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/148/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A NAGYKIKINDAI FEJOS KLARA ALTALANOS ISKOLA
15 FONEL KISEBB LETSZAMU MAGYAR TANNYELVU
OSZTALYANAK MEGNYITASA KAPCSAN MEGHOZOTT
ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 28-an meghozott
Zaradékat a 15 f6nél kisebb létszami magyar tannyelvii osztdly megnyitasanak
véleményezésérol (iratszam: V/Z/123/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 25-én kérelem érkezett a nagykikindai Fej6s Klara Altalanos Iskola 15 fénél kisebb
létszamu magyar tannyelvii osztalyanak megnyitasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tandacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabélya
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jévahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/149/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
AZ UJVIDEKI JOZSEF ATTILA ALTALANOS ISKOLA
15 FONEL KISEBB LETSZAMU MAGYAR TANNYELVU
OSZTALYANAK MEGNYITASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 28-an meghozott
Zaradékat a 15 f6nél kisebb létszami magyar tannyelvii osztdly megnyitasanak
véleményezésérol (iratszam: V/Z/124/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 20-4n kérelem érkezett az tjvidéki Jozsef Attila Altalanos Iskola 15 fénél kisebb
létszamu magyar tannyelvii osztalyanak megnyitasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar
Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozdsdrdl szolé hatdrozat
alapjan a Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg.
A Tandacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo torvény, valamint sajat alapszabélya
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jévahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/150/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A SZABADKAI ZSINAGOGA ALAPITVANY IGAZGATOBIZOTTSAGI
TAGCSEREJENEK ELJARASA KAPCSAN
MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajté Bizottsag 2021. 4aprilis 30-4n meghozott
Zaradékat a Szabadkai Zsinagoga Alapitvany igazgatobizottsagi tagcseréjének eljarasaban
(iratszam: V/Z/100/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. aprilis 29-én kérelem érkezett a Szabadkai Zsinagoga Alapitvany igazgatobizottsagi
tagcseréjének eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajto
Bizottsaga feladatkoérének meghatdrozasardl szolé hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajto
Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs A nemzeti
kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé torvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a
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Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/151/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A TOPOLYAIJUHASZ ERZSEBET KONYVTAR
IGAZGATOVALASZTASI ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK
JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajtd Bizottsag 2021. majus 20-an meghozott
Zaradékat a topolyai Juhasz Erzsébet Konyvtar igazgatdja kinevezésének eljarasaban (iratszam:
V/Z/116/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 14-én kérelem érkezett a topolyai Juhasz Erzsébet Konyvtar igazgatovalasztasi
eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsdga
feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajté Bizottsaga a
rendelkez6 részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanadcs A nemzeti kisebbségek nemzeti
tandcsairdl szolé térvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a Végrehajtd Bizottsag
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Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/152/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A SZABADKAI KOSZTOLANYI DEZSO SZINHAZ IGAZGATO-
ES FELUGYELOBIZOTTSAGI TAGCSEREJENEK ELJARASA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 20-an meghozott
Végzését a szabadkai Kosztolanyi Dezsd Szinhaz igazgatobizottsagi tagcseréjérdl (iratszam:
V/V/9/2021.), Végzését a szabadkai Kosztolanyi Dezs6 Szinhaz feliigyel6bizottsagi
tagcseréjérdl (iratszam: V/V/10/2021.) és Zaradékat a szabadkai Kosztolanyi Dezs6 Szinhaz
igazgatobizottsagi tagcseréjének eljarasaban (iratszam: V/Z/118/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.

Indoklas

2021. majus 14-én kérelem érkezett a szabadkai Kosztolanyi Dezs6 Szinhaz igazgato- és
feliigyel6bizottsagi tagcseréjének eljarasa kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti
Tandcs Végrehajté Bizottsdga feladatkorének meghatdrozdsdrol szolo hatdrozat alapjan a
Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkez6 részben meghatarozott dontéseket hozta meg. A
Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo6 torvény, valamint sajat alapszabalya
értelmében a Végrehajto Bizottsag dontéseit iilésén napirendre tlizte, megvitatta és utdlagosan
jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/153/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A MUVELODESI ES TAJEKOZTATASI MINISZTERIUM KIADVANYOK
FELVASARLASARA KIIRT PALYAZATA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jévahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. madajus 20-an meghozott
Zaradékat a Miivel6dési és T4jékoztatasi Minisztérium kiadvanyok felvasarlasara vonatkozo
palyazatanak javaslatarol (iratszam: V/Z/117/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kbzzétételre.

Indoklas

2021. majus 13-an kérelem érkezett a Miivel6dési és Tajékoztatasi Minisztérium kiadvanyok
felvasarlasara kiirt palyazata kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs
Végrehajté Bizottsdga feladatkérének meghatdrozasarol szolo hatdrozat alapjan a Tanacs
Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs
A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolé tdrvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS

Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/154/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A ZOMBOR VAROSI KULTURALIS PALYAZAT KAPCSAN MEGHOZOTT
ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. aprilis 30-an meghozott
Zaradékat a Zombor Varos etnikai kozosségek szervezetei szamara kiirt palyazatanak
pénzeszkozelosztasi javaslatardl (iratszam: V/Z/99/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan keriil kozzétételre.
Indoklas

2021. aprilis 30-an kérelem érkezett a Zombor varosi kulturdlis palyazat kapcsan, amellyel
kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajto Bizottsdga feladatkdrének
meghatdrozdsdrdl sz616 hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga a rendelkezd részben
meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl szolo
torvény, valamint sajat alapszabédlya értelmében a Végrehajtd Bizottsag dontését iilésén
napirendre tlizte, megvitatta és utélagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tanacs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/155/2021.
Szabadka, 2021. junius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkezd

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A MAGYARKANIZSA KOZSEGI KULTURALIS PALYAZAT KAPCSAN MEGHOZOTT
ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajto Bizottsag 2021. majus 28-an meghozott
Zaradékat a Magyarkanizsa kozségi kulturalis palyazatrél (iratszam: V/Z/122/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatéalyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kozzétételre.
Indoklas

2021. majus 20-an kérelem érkezett a Magyarkanizsa kozségi kulturalis palyazat kapcsan,
amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti Tandcs Végrehajté Bizottsaga feladatkéorének
meghatdrozasarol szol6 hatdrozat alapjan a Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkez6 részben
meghatarozott dontést hozta meg. A Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo
torvény, valamint sajat alapszabalya értelmében a Végrehajtd Bizottsag dontését iilésén
napirendre tlizte, megvitatta és ut6lagosan jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jend,
a Magyar Nemzeti Tandcs elnoke s. k.
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MAGYAR NEMZETI TANACS
Szerb Koztarsasag

Iratszam: M/Z/156/2021.
Szabadka, 2021. janius 11.

A Magyar Nemzeti Tandcs alapszabdlya (meghozva 2018. december 10-én az M/H/7/2018.
iratszam alatt) 14. szakasza 1. bekezdésének h) pontja alapjan a Magyar Nemzeti Tanacs
(tovabbiakban: Tanéacs) 2021. junius 11-ei iilésén meghozta a kdvetkez6

ZARADEKOT
A TANACS VEGREHAJTO BIZOTTSAGA
A BELCSENY KOZSEGI NEMZETEK KOZOTTI VISZONYUGYI TANACSBA
KINEVEZENDO TAG JAVASLATA
KAPCSAN MEGHOZOTT ZARADEKANAK JOVAHAGYASAROL

1. szakasz
A Tanacs jovahagyja a Végrehajtdé Bizottsdg 2021. majus 28-an meghozott
Zaradékat a nemzetek kozotti viszonyiigyi tanacsba kinevezendd tagok javaslatarol (iratszam:
V/7/121/2021.).
2. szakasz
Jelen zaradék az elfogadasanak napjan 1ép hatélyba.

Jelen zaradék a Tanacs Hivatalos Honlapjan kertil kbzzétételre.

Indoklas

2021. majus 17-én kérelem érkezett a Belcsény kozségi Nemzetek Kozotti Viszonyiigyi
Tanacsba kinevezend6 tag javaslata kapcsan, amellyel kapcsolatban A Magyar Nemzeti
Tandcs Végrehajto Bizottsaga feladatkérének meghatdrozasardl szolo hatdrozat alapjan a
Tanacs Végrehajto Bizottsaga a rendelkezd részben meghatarozott dontést hozta meg. A
Tanacs A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairol szolo torvény, valamint sajat alapszabalya
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jovahagyta.

Mgr. Hajnal Jeno,
a Magyar Nemzeti Tanacs elndke s. k.



